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Prefacio

General

Este manual del usuario presenta las funciones y operaciones de la plataforma DSS (en lo
sucesivo, "el sistema" o "la plataforma").

Las instrucciones de seguridad

Palabras de advertencia Sentido
A\PELIGRO Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
muerte o lesiones graves.
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
[\ ADVERTENCIA .
provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria resultar en dafios a la
&PRECAUCI()N propiedad, pérdida de datos, menor rendimiento o resultados impredecibles.
@>_—"n‘ CONSEJOS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrarle tiempo.
[I1 NOTA Proporciona informacién adicional como énfasis y complemento del
texto.

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como rostro, huellas
dactilares, nimero de placa del automovil, direccién de correo electrénico, nimero de teléfono, GPS, etc. Debe cumplir con las leyes
y regulaciones locales de proteccion de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante
la implementacién de medidas que incluyen, entre otras: proporcionar una identificacién clara y visible para informar al interesado

de la existencia de un 4rea de vigilancia y proporcionar informacién relacionada. contacto.

Acerca del manual

@ El manual es solo para referencia. Si hay inconsistencia entre el manual y el producto
real, prevalecer3 el producto real.

. No nos hacemos responsables de ninguna pérdida ocasionada por las operaciones que no cumplan con el manual.

@ &l manual se actualizaria de acuerdo con las tltimas leyes y regulaciones de las regiones relacionadas. Para
obtener informacion detallada, consulte el manual en papel, el CD-ROM, el c6digo QR o nuestro sitio web oficial.

Si existe inconsistencia entre el manual en papel y la versién electrénica, prevalecera la versién electrénica.

. Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del
producto pueden causar algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el
servicio de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.
. Todavia puede haber desviaciones en los datos técnicos, las funciones y la descripcién de las operaciones, o errores en
la impresion. Si tiene alguna duda o disputa, consulte nuestra explicacién final.
@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software de lectura convencional si no puede abrir el
manual (en formato PDF).

. Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y los nombres de empresas que aparecen en el manual son propiedad




de sus respectivos duefios.
. Visite nuestro sitio web, pédngase en contacto con el proveedor o el servicio de atencién al cliente si se produce algiin problema
al utilizar el dispositivo.

@ Si hay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicacion final.
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1. Informacién general

1.1 Introduccion

DSS Professional es un sistema de gestién centralizado disefiado para aplicaciones industriales y de gran escala. Mejora el
rendimiento del hardware y proporciona monitoreo de video centralizado, control de acceso, intercomunicadores de video,
controlador de alarma, POS y caracteristicas de inteligencia artificial como reconocimiento facial, reconocimiento
automatico de matriculas (ANPR) y metadatos de video.

Ademas de la aplicacién de seguridad, DSS Professional también ha estado explorando posibilidades en diferentes

industrias, como parques, bancos, petréleo y gas, logistica y mas.

1.2 Aspectos destacados

. Altamente escalable
<& Con el sistema distribuido, DSS puede satisfacer las demandas de proyectos medianos y grandes.
O se puede utilizar como plataforma de nivel superior para conectar en cascada y gestionar todos los productos de la serie DSS.
@ Ata disponibilidad
Admite redundancia N + M y hot standby que permite que los servidores de conmutacién por error sirvan como respaldo para
los servidores de eventos y grabacién primarios.
@ DeepXplore

< Funcién de blusqueda basada en IA que permite la recuperacién inteligente de humanos y vehiculos en el tiempo y el espacio.

< Elarchivo puede administrar de manera uniforme eventos, imagenes, videos y documentos relacionados con casos, y realizar un
seguimiento de eventos cruzados.
@ rersonalizable
<& Permite la integracion de otros sistemas y dispositivos a través de API/ SDK / ONVIF.

<& satisface las necesidades de los clientes y les ayuda a obtener una ventaja competitiva en el mercado.




2 Instalacion e implementacion

La plataforma DSS admite la implementacién independiente, la implementacién distribuida, el modo de espera en caliente, la implementacién

en cascaday N + M, y la asignacién de LAN a WAN.

Implementacién independiente
Para proyectos con una pequefia cantidad de dispositivos, solo se requiere un servidor DSS.

Figura 2-1 Implementacién independiente
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Despliegue distribuido

Adecuado para proyectos medianos a grandes. Los servidores secundarios se utilizan para compartir la carga del sistema, de modo que se
pueda acceder a mas dispositivos. Los subservidores se registran en el servidor principal y el servidor principal gestiona de forma

centralizada los subservidores.

Figura 2-2 Implementacion distribuida
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Espera en caliente

Se utiliza con sistemas que requieren una alta estabilidad. El servidor en espera se hace cargo del sistema cuando el
servidor activo no funciona correctamente (por ejemplo, cuando se apaga y se desconecta la red). Puede volver al servidor

activo original después de que se recupere.

Figura 2-3 Hot standby
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N+M

Cada subservidor tiene un servidor en espera para mantener la estabilidad. Cuando un servidor secundario no funciona

correctamente, el sistema lo reemplaza por un servidor en espera inactivo. Cuando el servidor que funciona mal se

normaliza, puede volver a él manualmente. Si no los cambia manualmente, el sistema hara el cambio automaticamente si

el servidor en espera no funciona correctamente.

Figura2-4N+M
Network
Cable
'\7
DSS Main Server
S e
DSS Sub Server D3S Sub Server
9
V i@ e . V @) ) . x '
IPC  PTZ Camera PTZ Camera NVR Access Controller IPC  PTZ Camera PTZ Camera NVR VTO Access Controller

cascada

En algunos casos, es posible que los dispositivos, los servidores de almacenamiento y otros recursos del sistema no se implementen
en un dominio, sistema industrial o &rea administrativa. La conexién en cascada es una buena solucién para eso. El sistema admite

hasta tres niveles en cascada. DSS Pro puede ser el nodo padre o el nodo hijo, mientras que




Express solo puede ser un nodo hijo.

Figura 2-5 Cascada
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Asignacion de LAN a WAN

Realice el mapeo de puertos cuando:

. La plataformay los dispositivos estan en LAN y los clientes DSS estan en WAN. Para asegurarse de que los clientes DSS
puedan acceder al servidor de la plataforma, debe asignar la IP de la plataforma a la WAN.

. La plataforma esta en LAN y los dispositivos en WAN. Para dispositivos agregados a la plataforma mediante registro
automatico, para asegurarse de que los dispositivos puedan acceder a la plataforma, debe asignar la IP y los puertos de la
plataforma a WAN. Para los dispositivos agregados a la plataforma a través de IP, la plataforma puede visitar los puertos y la

IP WAN del dispositivo.

A\

El sistema de configuracion del servidor DSS no diferencia los puertos LAN de servicio y los puertos WAN. Asegurese de que

los puertos WAN y los puertos LAN sean los mismos.




2.1 Implementacion independiente

2.1.1 Requisitos del servidor

Tabla 2-1 Requisitos de hardware de DSS Pro

configuracion

o Tipo de disco duro: 7200 RPM
Enterprise Class HDD 1 TB

. Espacio del directorio de instalacién de DSS:
500 GB

Parametro Requisito de hardware Sistema operativo
@ CPU: Intel Xeon Silver 4214
2,2 GHz
@ RAM: 16 GB @ Win10-64 bit
@ Tarjeta de red: 4 puertos Ethernet a @ servidor de Windows 2008
Recomendado ) )
1000 Mbps @ servidor de Windows 2012

. Servidor de Windows 2016

. Servidor de Windows 2019

Minimo
configuracion

@ CPU: Intel Xeon E-2224
3.4 GHz / 4 nucleos

@ RAM: 8GB

o Tarjeta de red: 2 puertos Ethernet a
1000 Mbps

o Tipo de disco duro: 7200 RPM
Enterprise Class HDD 1 TB

. Espacio del directorio de instalacién de DSS:
500 GB

Win10-64 bit

[

. Las imagenes de reconocimiento facial no se pueden almacenar en el disco del sistema ni en el disco de instalacién de DSS. Asegurese de que su

servidor tenga al menos 3 particiones de disco duro para asegurarse de que las imagenes de caras tengan una ubicaciéon de almacenamiento.

. Para un mejor rendimiento, recomendamos agregar discos duros adicionales para almacenar imagenes.

2.1.2 Instalacion de DSS

Prerrequisitos

@ Ha descargado el instalador de DSS del sitio web oficial o lo ha recibido de nuestro soporte técnico

o de ventas.

® Ha preparado un servidor que cumple con los requisitos de hardware mencionados en "2.1.1 Requisitos del

servidor"y la direccién IP del servidor esta configurada.

Procedimiento

Paso 1 Haga doble clic en el instalador de DSS 3

[

El nombre del instalador incluye el nimero de versién y la fecha, confirme antes de la instalacién. Hacer

Paso 2 clicconvenio, lea el acuerdo y luego seleccione la casilla de verificacién para aceptarlo.




Paso 3 Seleccione la casilla de verificacién del acuerdo y luego haga clic en
Paso 4 préximo. SeleccionePrincipal para el tipo de servidor y luego haga clic en
Paso 5 préximo. Hacer clicNavegary luego seleccione la ruta de instalacion.
Si el Instalar en pc El botdn es gris, compruebe si la ruta de instalacién y el espacio requerido cumplen

con los requisitos. El espacio total requerido se muestra en la interfaz.

[

Le recomendamos que no instale la plataforma en el disco C porque las funciones como el reconocimiento
facial requieren un mayor rendimiento del disco.

Paso 6 Hacer clic Instalar en pc.
El proceso de instalacién tarda entre 4 y 8 minutos. Hacer clic

Paso 7 Correr cuando finalice la instalacion. Seleccione la tarjeta de

Paso 8 red que necesita y haga clic enOK. Habilite o deshabilite TLS1.0

Paso 9 seguin sea necesario.

[

TLS 1.0 tiene vulnerabilidades de seguridad conocidas. Le recomendamos encarecidamente que |lo desactive
para evitar riesgos de seguridad. Si esta deshabilitado, no se puede acceder a la interfaz web de la plataforma
DSS a través del navegador. Debe habilitar TLS 1.1 y TLS 1.2 en la configuracién del navegador para obtener
acceso a la interfaz web.

Paso 10 Hacer clic OK.

[

Sila RAM disponible del servidor es inferior a 4 GB, solo puede utilizar las funciones basicas relacionadas con

el video. Si tiene menos de 2,5 GB, no puede utilizar ninguna funcién.

Operaciones relacionadas
. Para desinstalar la plataforma, inicie sesién en el servidor, vaya a ".. \ DSS \ DSS Server \ Uninstall", haga doble clic
en uninst.exe y luego siga las instrucciones en pantalla para desinstalar el programa.
. Para actualizar el sistema, instale directamente el nuevo programa. El sistema admite la actualizacién in situ. Siga

los pasos anteriores para instalar el programa.

2.1.3 Configuracién de la direccion IP del servidor

Cambie la direccién IP del servidor como lo planeé. Asegurese de que la IP del servidor pueda acceder a los dispositivos de su

sistema. Para obtener mas informacién, consulte el manual del servidor.

[

Después de cambiar la direccion IP del servidor, debe actualizarla en los servicios del sistema.

2.1.4 Gestion de los servicios del sistema

Vea el estado del servicio, inicie o detenga los servicios y cambie los puertos de servicio.

Inicie sesién en el servidor y luego haga doble clic. !




)‘l DSS Server

Figura 2-6 Interfaz de gestién de servicios

Tabla 2-2 Pardmetros

No. Funcién Descripcion
Admite 3 tipos de operaciones:
o Haga cliejid ghiciar todos los servicios.
[L]
Servicio Al iniciar la plataforma, si la memoria disponible del servidor no llega
1 Gestidn a 4 GB, solo se pueden habilitar los servicios basicos de video. Si el
servidor tiene menos de 2,5 GB de memoria disponible, no hay
servicios disponibles.
. Hacer clic para detener todos los servicios.
. Hacer clic para refrescar servicios.
2 Manual de usuario Manual de usuario.
3 Idioma Cambiar de idioma.




No. Funcién Descripcién
TLS 1.0 tiene vulnerabilidades de seguridad conocidas. Recomendamos fuertemente
lo deshabilita para evitar riesgos de seguridad. Si esta deshabilitado, no
se puede acceder a la interfaz web de la plataforma DSS a través del
navegador. Debe habilitar TLS 1.1y TLS 1.2 en la configuracién del
navegador para obtener acceso a la interfaz web. Abra Internet Explorer.
4 Configuracién de seguridad 2. Haga clic en el botén Herramientas en la esquina superior derecha y luego seleccione
Opciones de Internet.
3. Seleccione la pestafia Avanzado.
4. Vaya a la seccion Configuracion> Seguridad y luego seleccione Usar TLS
1.1y utilice TLS 1.2.
5. Haga clic en Aceptar.
Configure la IP del servidor como la IP del CMS de la plataforma. Si la red
5 Configuracion tiene que atravesar LAN y WAN, debe ingresar la IP WAN en elMapeo de IP
caja.
6 Sobre Informacién sobre la version del software.
7 Minimizar Minimiza la interfaz.
8 Cerrar -
. m: El servicio funciona de forma anormal
9 Estado del servicio . Stepp
. : El servicio funciona con normalidad
Muestra cada servicio y estado de servicio. Hacer clic para modificar el servicio
10 Servicios ndmero de puerto, y luego los servicios se reiniciardn automaticamente después de la
modificacién.
11 Descargar cliente Vaya a la interfaz de descarga del cliente.

2.1.5 Instalacion e inicio de sesion en DSS Client

Instale el cliente DSS antes de licenciarlo.

2.1.5.1 Instalacion del cliente DSS

Puede visitar el sistema a través del cliente DSS para el monitoreo remoto.

2.1.5.1.1 Requisitos de instalacion del cliente DSS

Para instalar DSS Client, prepare una computadora de acuerdo con los siguientes requisitos.




Tabla 2-3 Requisitos de hardware

Parametros Descripcién

. CPU: Intel Core i5, Procesador de 4 nucleos de 64 bits

@® Vemoria: 8 GB y superior

Sistema recomendado @ Graficos: NVIDIA® GeForce®GT 730
requisitos @ Tarjeta de red: 1000 Mbps
. HDD: asegurese de que al menos 200 GB estén reservados para el
cliente DSS.

2.1.5.1.2 Descarga e instalacion del cliente DSS

Paso 1 Ingrese la direccién IP de DSS en el navegador y luego presione Enter. Hacer clic
Paso 2 ordenador personal, y luego Descargar.
Si guarda el programa, vaya a Paso 3. Si

ejecuta el programa, vaya aPaso 4.

Figura 2-7 Descargar el cliente DSS

DSS PC Client

An easy-to-use professional video
surveillance management software.

Paso 3 Haga doble clic en el programa DSS Client.

Paso 4 Seleccione la casilla de verificacién de He leido y acepto el contrato de DSS y luego haga clic en préximo. Seleccione la
Paso 5 ruta de instalacion.

Paso 6 Hacer clic Instalar en pc.

El sistema muestra el progreso de la instalacién. Tarda unos 5 minutos en completarse.

2.1.5.2 Iniciar sesién en DSS Client

Paso1  Haga doble clic en el escritorio.

. La primera vez que inicie sesion en la plataforma, vaya a Paso 2.

. Si esta no es la primera vez que inicia sesién en la plataforma, vaya a Paso 3.
Paso 2 Inicialice la plataforma.

La primera vez que inicie sesién, debe inicializar la plataforma. Establezca el nombre de usuario del sistemay




preguntas sobre contrasefia y proteccién con contrasefia. Las preguntas se utilizan cuando necesita
cambiar su contrasefia en el futuro.
1) Configure el nombre de usuario y la contrasefia del sistema y luego haga clic en préximo.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos

tipos de caracteres: mayusculas, minudsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo "';: &).

2) Seleccione sus preguntas y sus respuestas y luego haga clic en OK.
Paso 3 Seleccione el servidor detectado a la izquierda de la interfaz o haga clic en Complete la informacion del sitioy
luego ingrese la direccién IP o el nombre de dominio y el nimero de puerto.

La IP del servidor es la direccién IP del servidor DSS o la PC. El puerto es 443 por defecto.

Si desea iniciar sesién en la plataforma utilizando un nombre de dominio, primero debe vincular la direccién IP de la

plataforma a un nombre de dominio. Consulte "2.7 Dominio de mapeo".

Figura 2-8 Seleccione un sitio

Auto Search: Manual Add:
If the ; nt has not
e click the

button below to enter server
information manually.

Fill in server information

The server has not been

found. Please try again or
click the button on the right
to enter server information

manually.

Paso 4 Seleccione un tipo de usuario, idioma y plataforma. Ingrese el nombre de

Paso 5 usuario y la contrasefia, y luego haga clic enAcceso.

10



Figura 2-9 Interfaz de inicio de sesién (no inicio de sesién por primera vez)
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2.1.5.3 Pagina de inicio del cliente DSS

Figura 2-10 Pagina de inicio
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Tabla 2-4 Descripcién

No. Nombre Funcion

1 Pestafia Pestafias.

11



No. Nombre Funcion

. n: Habilita o deshabilita el audio de la alarma.
. : Muestra el nimero de alarmas. Haga clic en el icono para ir aCentro de eventos.
. E: Informacién del usuario: haga clic en el icono y, a continuacién, podra iniciar sesién en la
interfaz web haciendo clic en la direccién IP del sistema, cambiar la contrasefia, bloquear el
Sistema cliente y cerrar la sesién.
aJUSteS <& Haga clic en la direccién IP de la plataforma para ir a la interfaz web.
< Hacer clic Cambiar la contrasefia para modificar la contrasefia del usuario.
< Hacer clic Sobre para ver la informacién de la version.

<& Hacer clic Desconectar para salir del cliente.

Haga cIica bloquear al cliente.

La cantidad de dispositivos en total, sin conexién y en linea.
El nimero de eventos totales, procesados y pendientes.

El uso de la red, CPU y RAM del cliente.

3 Visién general

Descargar videos.
Verifique fotos y videos locales.

4 Administrar Configuraciones para video, instantanea, pared de video, alarma, seguridad y teclas de acceso

ment

directo.
Ver y administrar registros.

Ver manual de usuario.

Gz Opciones de aplicacién que incluyen centro de monitoreo, gestion de
Applicati

ons acceso, andlisis inteligente y control de entrada de vehiculos.

: Opciones de configuracion.

2.1.6 Licencias

Active la plataforma con una licencia de prueba o de pago la primera vez que inicie sesién. De lo contrario, no
podra usarlo. Puede actualizar su licencia para obtener mas funciones y mayor capacidad.
Esta seccion presenta la capacidad de la licencia, cémo solicitar una licencia, cémo usar la licencia para activar

la plataforma y cémo renovar su licencia.

2.1.6.1 Solicitud de una licencia

Se utiliza una licencia para confirmar las funciones y la cantidad de canales que compré. Para obtener una licencia formal,
comuniquese con nuestro personal de ventas. Para solicitar una licencia de prueba, vaya al sitio web oficial de Dahua, busque DSS

Pro, haga clic enSolicite una demostraciény luego siga las instrucciones de la aplicacién.

2.1.6.2 Activacion de la licencia

[

Las siguientes imagenes de la interfaz pueden diferir ligeramente de las interfaces reales.

2.1.6.2.1 Activacion en linea

Prerrequisitos

12



@ Ha recibido su licencia. De lo contrario, consulte "2.1.6.1 Solicitud de una licencia".
Se utiliza una licencia para confirmar las funciones y la cantidad de canales que compré. Para obtener una licencia formal,
comuniquese con nuestro personal de ventas. Para solicitar una licencia de prueba, vaya al sitio web oficial de Dahua, busque
DSS Pro y luego siga las instrucciones de la aplicacion.

. El servidor de la plataforma puede acceder a Internet.

Procedimiento
Paso 1 Sobre el Hogar interfaz, haga clic en , y luego en Configuracién del sistema, Seleccione Licencia.
Paso 2 Haga clic en Activar licencia en linea.
Paso 3 Seleccione un método de activacion. SeleccioneActivo normal para completar el proceso. Si
actualizé el sistema de Express a DSS Pro y Express tiene una licencia paga, seleccioneActualizar

desde Express en lugar de.

Figura 2-11 Seleccione un método

Paso 4 Ingrese su nuevo Cédigo de activacion.
1. Ingrese el cddigo de activacion de DSS Pro que recibid.
2. Si selecciona Actualizar desde Express, ingrese el cddigo de activacion Express original o importe el
archivo de desactivacion.
o Ingrese el cédigo de activacion original: Seleccione Ingrese cédigo de activaciény luego ingrese el
cédigo de activacién original.
. Importar el archivo de desactivacion: seleccione Importar cédigo de desactivacién DSS Express, haga clic en
Ey luego seleccione el archivo de desactivacién.
Paso 5 Hacer clic Activar ahora.

Paso 6 Sobre el Licencia interfaz, vea los detalles de su licencia.

2.1.6.2.2 Activacion sin conexién

Prerrequisitos
Ha recibido su licencia. De lo contrario, consulte "2.1.6.1 Solicitud de una licencia".
Se utiliza una licencia para confirmar las funciones y la cantidad de canales que compré. Para obtener una licencia formal,
comuniquese con nuestro personal de ventas. Para solicitar una licencia de prueba, vaya al sitio web oficial de Dahua, busque DSS

Pro y luego siga las instrucciones de la aplicacién.
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Procedimiento
Paso 1 Sobre el Hogar interfaz, haga clic en Haga , y luego en Configuracion del sistema, Seleccione Licencia.
Paso 2 clic en Activar licencia sin conexién.
Paso3  Seleccione un método de activacion. SeleccioneActivo normal para completar el proceso. Si
actualizé el sistema de Express a DSS Pro y Express tiene una licencia paga, seleccioneActualizar

desde Express en lugar de.

Figura 2-12 Seleccione un método

© Offline Activate License

@ Normal Activate

Activation Cc

Failed

Ente

Paso 4 Ingrese su nuevo Cédigo de activacién.
1. Ingrese el cddigo de activacion de DSS Pro que recibid.
2. Si selecciona Actualizar desde Express, ingrese el céddigo de activaciéon Express original o importe el
archivo de desactivacion.
. Ingrese el cédigo de activacion original: Seleccione Ingrese cédigo de activacidny luego ingrese el
cédigo de activacién original.
. Importar el archivo de desactivacién: seleccione Importar cédigo de desactivacién DSS Express, haga clic en
Ey luego seleccione el archivo de desactivacién.
Paso 5 Hacer clic Exportar para exportar el archivo de solicitud de licencia.
Paso 6 Genere archivo de licencia.
1) Mueva el archivo de solicitud a una computadora con acceso a Internet.

2) En esa computadora, abra el correo electrénico del sistema que contiene su licencia y luego haga clic en el
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direccion de la pagina web adjunta o Haga clic para ir a DSS License Management para ir a la pagina de
administracién de licencias.

3) Haga clic en Activar licencia.

4) Haga clic en Subir, seleccione el archivo de solicitud de licencia y, a continuacién, cuando se le
solicitesubido con éxito, haga clic en Activar.
Se muestra la interfaz de éxito, donde se muestra un mensaje de descarga que le solicita que guarde el

archivo de activacion de la licencia.

Figura 2-13 Cargar archivo de solicitud de licencia

Activate DSS License

2 DSS License Management

Request File:

L. Upload

The license request file can be exported in DSS software.

License Key:
XK XK XK

5) En la interfaz de éxito, haga clic en Ahorrar para guardar el archivo y luego vuelva a moverlo a la
computadora donde export6 el archivo de solicitud de licencia.

6) En el Activar licencia sin conexién interfaz, haga clic en Importary luego siga las instrucciones en pantalla
para importar el archivo de activacion de la licencia.

Paso 7 Sobre el Licencia interfaz, vea los detalles de su licencia.

2.2 Implementacion distribuida

2.2.1 Instalacién del servidor principal

Para obtener detalles sobre cémo instalar el servidor principal, consulte "2.1 Implementacién independiente".

Una vez implementado el servidor principal, inicie sesion en él y luego podra ver el estado de los subservidores.

2.2.2 Instalacion del subservidor

Esta seccion presenta como instalar sub-servidores y registrarlos en el servidor principal.
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Prerrequisitos
@ Ha recibido el instalador DSS de nuestro soporte técnico o de ventas.
. Ha preparado un servidor que cumple con los requisitos mencionados en "2.1.1 Requisitos del servidor"

y la direccién IP del servidor esta configurada.

Procedimiento

Paso 1 Haga doble clic en el instalador de DSS s
[1]

El nombre del instalador incluye el nimero de versién y la fecha. Confirme antes de la
instalacion.

Paso 2 Hacer clic convenio, lea el acuerdo y luego acéptelo. Seleccione la casilla de

Paso 3 verificacién del acuerdo y luego haga clic enpréximo. SeleccioneSub para el tipo

Paso 4 de servidor y luego haga clic en préximo. Hacer clicNavegary luego seleccione la

Paso 5 ruta de instalacion.
Si el Instalar en pc El botdn es gris, compruebe si la ruta de instalacién y el espacio cumplen

los requisitos. El espacio total requerido se muestra en la interfaz.

Le recomendamos que no instale la plataforma en la unidad C porque las funciones como el reconocimiento
facial requieren un mayor rendimiento del disco.

PaSO 6 Hacer clic Instalar en pc.
El proceso de instalacién tarda entre 5y 10 minutos. Hacer

Paso 7 clicCorrer cuando finalice la instalacién. Seleccione la tarjeta

Paso 8 de red que necesita y haga clic enOK.

Figura 2-14 Seleccione la tarjeta de red

MNetwork Config

elect netwoark ¢

Ethernet 3
IP:

!'" Subnet mas

l——
Default gateway:

Paso 9 Configurar IP del centro (del servidor principal) y Puerto HTTPS. Hacer

Paso 10  clicOK.

dieciséis



[

Después de instalar con éxito un servidor secundario, debe iniciar sesién en la plataforma del servidor principal para
habilitarlo y que pueda funcionar correctamente. Consulte "7.1.1 Implementacién distribuida".
. Para editar puertos de servicio, iniciar o detener servicios, actualizar servicios, ver el estado del servicio o0 mas, consulte "2.1.4 Administrar
los servicios del sistema".
@ Para desinstalar la plataforma, vaya a Panel de control > Programas y caracteristicasy luego busque DSS

Server. Haga doble clic en él y luego desinstalelo de acuerdo con las instrucciones en pantalla.

2.3 Hot Standby

Para obtener detalles sobre cémo implementar el modo de espera en caliente, comuniquese con nuestro soporte técnico.

2.4 Cascada

Conecte una plataforma DSS a otra plataforma DSS y luego podra ver videos de la plataforma secundaria desde la

plataforma principal. Puede crear hasta 3 niveles en cascada.

Prerrequisitos

Asegurese de que todas las plataformas del sistema ya estén instaladas.

Informacion de contexto
@ 5olo necesita configurar la informacién del DSS del nifio en la informacion del DSS del padre.

. Express solo puede ser una plataforma secundaria.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el cliente DSS principal. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Haga clic > Despliegue del sistema.
Paso 2 en
Paso 3 Hacer clic Agregary luego configure los pardmetros.
o Organizacién: seleccione una organizacién para la plataforma agregada, de modo que los
recursos de la plataforma se adjunten a la organizacién de la plataforma actual.
. Direccién IP, Puerto, Nombre de usuario y Contrasefia: Ingrese la informacién correspondiente de la

plataforma agregada.
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Figura 2-15 Cascada

9 Add Cascade

Name:

Root

IP Address:

Paso 4 Hacer clic OK.

25N+M

En el servidor principal, habilite el servidor secundario y luego cree la relacién de espera secundaria.

Prerrequisitos
Los servidores relevantes se han implementado bien.
Paso 1 Inicie sesién en el cliente DSS principal. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Haga clic > Despliegue del sistema.
Paso 2 en .
Paso 3 Hacer clic - para habilitar los sub-servidores.
Paso 4 Configure un servidor en espera.
1) Haga clic un subservidor.
2) Seleccionar Servidor en espera por Tipo de servidory luego haga clic en OK.
Paso 5 Configure la relacién de sub-espera de cualquiera de las siguientes formas.
. Ve a la Configuracion del servidor interfaz del sub-servidor para seleccionar un servidor en espera.
1. Haga clicde un subservidor.

2. En el Seleccione el (los) servidor (es) en espera seccién, seleccione uno o mas servidores en espera.

Figura 2-16 Seleccione un servidor en espera

9 Server Configuration

IP Address:

3. Haga clic en OK.

@® veala Configuracion del servidor interfaz del servidor en espera para seleccionar un subservidor.
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1. Haga clic me un servidor en espera.
2. En el Seleccionar sub-servidor (es) seccidn, seleccione uno o mas sub-
servidores. Puemr clic para ajustar la prioridad.

3. Haga clic en OK.

2.6 Configuracion de LAN o WAN

2.6.1 Configuracion del enrutador

Si la plataforma esta en una red local, puede visitarla desde la red publica realizando un mapeo DMZ. Para

obtener la lista de puertos que se asignaran, consulte la matriz de puertos de la plataforma.

Asegurese de que el numero de puertos WAN coincida con el de los puertos LAN.

2.6.2 Mapeo de IP

La interfaz puede variar entre el servidor principal y el subservidor. Esta seccién utiliza la interfaz del
servidor principal como ejemplo.

Paso 1 Inicie sesién en el servidor DSS y luego haga doble clic en .

Paso 2 Haga clicen esquina superior derecha.

Paso 3 Ingrese la direccién WAN en el Mapeo de IP cuadro y luego haga clic en OK.

Figura 2-17 Configuracion

Seftings

Mapping IP | Domain

Cancel

Paso 4 Hacer clic OK y luego los servicios se reiniciaran.

2.7 Dominio de mapeo

Si el servidor estd implementado en una red local, puede asignar la direccién IP del servidor a un nombre de dominio y

luego iniciar sesion en el servidor con el nombre de dominio.

Requisito previo

Prepare un nombre de dominio.

Procedimientos
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Consulte "2.6.2 Asignacién de IP". En elcartografia de la propiedad intelectual | Dominiocuadro de entrada, ingrese el nombre de dominio que

prepard y luego haga clic en OK.
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3 configuraciones basicas

Configure los ajustes basicos de las funciones del sistema antes de usarlas, incluida la activacién del sistema, la organizacién y
la gestion de dispositivos, la creacién de usuarios, la planificacién de almacenamiento y grabacién y la configuracién de reglas

de eventos.

3.1 Preparativos

3.1.1 Instalacion del cliente DSS

Consulte "2.1.5 Instalacion e inicio de sesién en DSS Client".

3.1.2 Instalacion de Mobile Client

Paso 1 Ingrese la direccién IP del DSS en el navegador y luego presione Enter.

Paso 2 Hacer clic Mévil > Descargary luego escanee el cédigo QR para descargar la aplicacion.

Figura 3-1 Descargar la aplicaciéon escaneando el c6digo QR

DSS Mobile Client

DSS Mobile Client (iPhone & Android Phone)

Application-based | Scalable ‘ Scan QR code to download

@ Download on App Store

Download -

[

Mobile

3.2 Gestion de recursos

Administre los recursos del sistema, como dispositivos, usuarios y espacio de almacenamiento. Puede agregar organizaciones y

dispositivos, configurar planes de grabacién y planes de respaldo, vincular recursos y mas.

3.2.1 Agregar organizacion

Clasifique los dispositivos por organizacion légica para facilitar la administracién. La organizacién predeterminada es

Raiz. Si no se especifica la organizaciéon matriz, los dispositivos recién agregados se adjuntan aRaiz.
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Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Hacer clic

Paso 2
Paso 3 Agrega una organizacioén.

1) Seleccione una organizacién matriz.

2) Haga clic

Figura 3-2 Agregar una organizaciéon

Organization

3) Ingrese el nombre de la organizacién y luego haga clic en OK.

Figura 3-3 Agregar una organizacion

9 Create Organization

zation:

Root

Remark:

También puede hacer clic con el botén derecho en la raiz y luego hacer clic en Crear organizacién para agregar una

organizacion.
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Operaciones relacionadas
. Cambiar el nombre de la organizacién
Haga clic con el botén derecho en la organizacién y luego haga clic en Rebautizar.
. Eliminar una organizacién
La organizacién con dispositivos no se puede eliminar.
Seleccione la organizacién, haga clic o hagEic con el botén derecho en una organizacién y seleccione Borrar.
. Ajustar la organizacién del dispositivo

Haga clic en el dispositivo y luego Mover a, seleccione la nueva organizacién y luego haga clic en OK.

3.2.2 Gestion de dispositivo

Agregue dispositivos antes de poder usarlos para monitoreo de video. Esta seccién presenta cémo agregar, inicializar

y editar dispositivos y como cambiar la direccién IP del dispositivo.

3.2.2.1 Busqueda de dispositivos en linea

Busque dispositivos en la misma red con la plataforma antes de poder agregarlos a la plataforma.Paso_
l Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Hacer clic
Paso 2 .
Paso 3 Hacer clic ﬂ
Elicono cambiaa B cuando se buscan dispositivos.

@ Cuando se utiliza la plataforma por primera vez, la plataforma busca automaticamente
dispositivos en el mismo segmento de red.
@® sinoesla primera vez, la plataforma busca automéaticamente los dispositivos en el segmento de

red que configurd la dltima vez.

Figura 3-4 Buscar dispositivos

Paso 4 Especificar Segmento de IPy luego haga clic en Buscar.

Figura 3-5 BUsqueda de segmento de IP

= IP Address H vice Mo Port MAC Address
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3.2.2.2 Inicializacion de dispositivos

Debe inicializar los dispositivos no inicializados antes de poder agregarlos a la plataforma.Paso

l Busque dispositivos. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.1 Busqueda de dispositivos en
Paso 2 linea". Seleccione un dispositivo no inicializado y luego haga clic enInicializar.

. Puede seleccionar varios dispositivos para inicializarlos en lotes. Asegurese de que los dispositivos
seleccionados tengan el mismo nombre de usuario, contrasefia e informacién de correo electrénico.
. Haga clf®unto a Estado de inicializacién para ordenar rapidamente la columna de estado, y luego podra
ver todos los dispositivos sin inicializar.
Paso 3 Ingrese la contrasefia y luego haga clic en Seguridad por contrasefia. Ingrese

Paso 4 la direccién de correo electrénico y luego haga clic enCambiar IP.

El correo electrénico se utiliza para recibir un cédigo de seguridad para restablecer la
Paso 5 contrasefia. Ingrese la direccién IP y luego haga clic enOK.

Al configurar las direcciones IP en lotes, las direcciones IP aumentan en orden ascendente.

3.2.2.3 Cambio de la direccién IP del dispositivo

Puede cambiar las direcciones IP de los dispositivos que no se han agregado a la plataforma.Paso 1
Busque dispositivos. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.1 Busqueda de dispositivos en linea".

Paso 2 Seleccione un dispositivo y luego haga clic enCambiar IP.

il

Para los dispositivos que tienen el mismo nombre de usuario y contrasefia, puede seleccionar y modificar sus

direcciones IP en lotes.

Figura 3-6 Cambiar la direccién IP

| #

* P Address % Device Model L MAC Address

Paso 3 Ingresar Nueva IP, Mascara de subred y Puertay luego haga clic en Ahorrar.

Al configurar direcciones IP en lotes, las direcciones IP aumentan en secuencia.

3.2.2.4 Agregar dispositivos

Puede agregar diferentes tipos de dispositivos, como codificador, decodificador, dispositivo ANPR, control de acceso, LED,
dispositivo de asistencia de emergencia, caja de alarma, dispositivo de radar y videoportero. En este capitulo, tome la

adicién de un codificador como ejemplo. Para otros dispositivos, prevalecera la interfaz de configuracién real.

3.2.2.4.1 Agregar dispositivos uno por uno
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Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Hacer clic

Paso 2

Paso 3 Hacer clic Agregar.

Paso 4 Ingrese la informacién de inicio de sesion del dispositivo y luego haga clic en

Agregar. En elModo Agregar la lista desplegable,

@ Dpireccion IP: Agrega un dispositivo. Recomendamos seleccionar esta opcién cuando conozca la direccién
IP del dispositivo.

. Segmento de IP: Agregue varios dispositivos en el mismo segmento. Recomendamos seleccionar esta opcion
cuando el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién de los multiples dispositivos en el mismo
segmento son los mismos.

[ ] Registro automatico: Agregue codificadores y dispositivos de alarma de emergencia. Recomendamos
seleccionar esta opcién cuando la direccién IP pueda cambiar. EI ID del registro automatico debe coincidir
con el ID registrado configurado en el codificador. El nimero de puerto debe ser el mismo en la
plataforma y en el dispositivo. El puerto de registro automatico es 9500 en la plataforma de forma
predeterminada. Para modificar, abra la herramienta de configuraciéon del sistema para modificar el
numero de puerto DSS_ARS.

@ r2p: Agregue dispositivos bajo la cuenta P2P especificada a la plataforma ingresando el SN del
dispositivo. Se requiere que la plataforma y el servidor P2P tengan una conexién fluida entre si. No
es necesario solicitar el nombre de dominio dinamico del dispositivo, realizar el mapeo de puertos
o implementar un servidor de transito al usarlo.

. Nombre de dominio : Recomendamos seleccionar esta opcién cuando la direccién IP cambie con

frecuencia y el nombre de dominio esté configurado.

Los pardmetros varian con los protocolos seleccionados.

Figura 3-7 Agregar un codificador

Paso5 Ingrese lainformacion.
Paso 6 Hacer clic OK.
. Para agregar mas dispositivos, haga clic en Continuar agregando.

. Para ir a la interfaz web del dispositivo, haga clic en.E

3.2.2.4.2 Agregar dispositivos mediante la busqueda

Los dispositivos en la misma red con el servidor de la plataforma se pueden agregar usando la funcién de busqueda
automatica.
Paso 1 Busque dispositivos. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.1 Busqueda de dispositivos en linea".

Paso 2 Seleccione un dispositivo y luego haga clic enAgregar a la lista de dispositivos o E
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e

Si los dispositivos tienen el mismo nombre de usuario y contrasefia, puede seleccionarlos y agregarlos por

lotes.

Figura 3-8 Agregar en lotes

”

* 1P Address

Paso 3 Seleccione el servidor y la organizacién, ingrese el nombre de usuario y la contrasefia, y luego haga clic en OK.

3.2.2.4.3 Importacion de dispositivos

Ingrese la informacion del dispositivo en la plantilla y luego podra agregar dispositivos en lotes.

Prerrequisitos

Ha descargado la plantilla y luego ingresa la informacion del dispositivo en la plantilla.

Figura 3-9 Descargar plantilla

Organization

+

Delete ™ Import | ¢% Export M To

ntrol i n  ANPR i ic Nall Control
- O
1 Root IP Address +  Device Name Device Type Organization
1111 root

. Import

Total of 29 Re

+ AddtoD

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesi6n en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , y luego en el Basico
Configuracion seccién, seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Hacer clic Importar.

Paso 4 Hacer clic Importar archivoy luego seleccione la plantilla completa.
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Figura 3-10 Importar dispositivos

Import

Paso 5 Hacer clic OK.

3.2.2.5 Dispositivos de edicion

Modifique la informacién y la organizacién del dispositivo.

3.2.2.5.1 Modificacion de la informacion del dispositivo

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Hacer clic

Paso 2 .

Paso 3 Hacer clic de un dispositivo y luego edite la informacién del dispositivo.

Hacer clic Obtener informacién y el sistema sincronizara la informacién del dispositivo.

Figura 3-11 Informacién basica

Paso 4 Hacer clic Canal de videoy, a continuacién, configure el nombre del canal del dispositivo, las funciones del canal, el tipo de cdmara, el
numero, el cédigo del teclado y la funcién de la cara.

Los tipos de funciones varian con los diferentes dispositivos. Seleccione funciones de acuerdo con la capacidad
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Paso 5

Paso 6
Paso 7

Paso 8

Paso 9

de la cdmara.
Haga clic en el Canal de entrada de alarma y luego configure el nombre del canal y el tipo de alarma de entrada de

alarma.

Omita el paso cuando los dispositivos agregados admitan la entrada de alarma.

. El tipo de alarma incluye alarma externa, deteccién de infrarrojos, desarmado de zona, PIR, sensor de gas, sensor
de humo, sensor de vidrio, botén de emergencia, alarma de robo, perimetro y movimiento preventivo.

. El tipo de alarma admite personalizado. SeleccionePersonalizar el tipo de alarma en el Tipo de alarmala lista
desplegable. Hacer clicAgregar para agregar un nuevo tipo de alarma. Admite hasta 30 tipos de alarmas
personalizadas.

Haga clic en el Canal de salida de alarma pestafia y luego modifique el nombre del canal de salida de alarma.

Haga clic en elCanal POSy luego edite la informacién del canal.

Haga clic en el Canal de audio y luz pestafia, y luego edite el nombre del canal.
(L]

Esta pestafia solo aparecera si el dispositivo tiene canales de luz y audio.

Hacer clicOK.

3.2.2.5.2 Modificacion de la organizacion del dispositivo

Puede mover un dispositivo de un nodo de organizacién a otro.Paso

1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Hacer clic
=

Seleccione un dispositivo para mover, haga clic en Mover a, seleccione la organizacién de destino y luego haga clic enOK.

Figura 3-12 Mover un dispositivo

1P Address - : o =  Offine Reason

Mot

= IP Address I Davica b

3.2.2.5.3 Cambio de la contrasefia del dispositivo

Puede cambiar los nombres de usuario y las contrasefias de los dispositivos en lotes.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.
=

Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Modificar la contraseiia.
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Figura 3-13 Cambiar la contrasefia del dispositivo

Online Status

MAC Address

Paso 4 Ingrese las contrasefias antiguas y nuevas, y luego haga clic en OK.

3.2.2.6 Modificacion de la zona horaria del dispositivo

Configure la zona horaria del dispositivo correctamente. De lo contrario, es posible que no pueda buscar el video grabado.

[

Si se accede a un dispositivo a través de ONVIF y la versién de ONVIF es anterior a la 18.12, el DST del dispositivo no se

puede editar en la plataforma. Solo puede editar manualmente.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién de zona horaria.

Paso 3
Figura 3-14 Modificar la zona horaria del dispositivo
& Import % Export Move To B Modify
ntrol  Video In
v Device Name Device Type Organization Online Status
Time Zone Settings
Start Time:
End Ti
Bias Tim
Paso 4 Seleccione una zona horaria.

Paso 5 Hacer clicOK.

3.2.2.7 Exportar dispositivos
Puede exportar la informacién de todos los dispositivos en el cliente DSS. Cuando necesite cambiar o configurar una

nueva plataforma, puede agregarlas todas rapidamente.

Puede exportar hasta 100.000 dispositivos a la vez.
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Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.
Paso 2

Paso 3 (Opcional) Seleccione solo los dispositivos que necesita.

Figura 3-15 Seleccione un tipo de dispositivo

Paso 4 Hacer clic Exportar.
Paso 5 Ingrese la contrasefia utilizada para iniciar sesién en el cliente DSS, la contrasefia de cifrado y el rango, y luego haga
clicen OK.

@ Contrasefia de cifrado: debe ingresar esta contrasefia cuando abra el archivo
exportado.

. Puedes elegir Todos para exportar todos los dispositivos, o Seleccionado para exportar los dispositivos que
seleccion6.

Paso 6 Seleccione una ruta en su PC y luego haga clic en Ahorrar.

3.2.3 Recursos vinculantes

La plataforma admite recursos vinculantes para acciones vinculadas. Puede vincular un canal de video con
un canal de entrada de alarma, canal ANPR, canal POS, canal de control de acceso u otro canal de video, de
modo que pueda ver el video asociado para alarma, rostro y otros negocios.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Modificar.
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Figura 3-16 Ir a la interfaz de enlace de canal
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Paso 4 Seleccione un canal y luego haga clic en OK.

Se pueden seleccionar varios canales
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Figura 3-17 Ir a la interfaz de enlace de canal

9 Channel Bind
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Q Channel Name Device Name Operation

IPC B

i

o 0

o B

@ 0 0 0O e

Cancel

Paso 5 Hacer clic OK.

3.2.4 Agregar plan de grabacién

Configure planes de grabacién para canales de video para que puedan grabar videos en consecuencia.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Agregar plan de grabacién.
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Config

Paso 4

Paso 5

Figura 3-18Ir a la interfaz de agregar plan de grabacién

I I cameral
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Event Type Priority Time Template Tag
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i Storage Path Time Template Stream Type

red

ot
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Recording Retrieval

Recording Retrieval Duration

Video Storage Config

Recording Type Retention Period (Days)

Agrega planes de grabacion.

Remarks

Remarks

Operation

Operation

Operation

- R s &

Operation

. Ubicacién de almacenamiento: seleccione Almacenar en el servidor almacenar en los discos del servidor de la plataforma;

SeleccioneAlmacenar en dispositivo almacenar en el dispositivo.

. Tipo de transmisién: transmisién principal, transmisién secundaria 1 o transmisién secundaria 2. El tipo de transmisién

seleccionado aqui debe ser el mismo que el del dispositivo.

. Plantilla de hora: seleccione la plantilla predeterminada del sistema o cree una plantilla.

Figura 3-19 Agregar un plan de grabacién

9 Recording Plan

Monday
Tuesday:
Wednesday:
Thursday:

Friday:

Hacer clic OK.
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Hacer clic Aceptar y copiar, seleccione los canales y copie la estrategia segun sea necesario, y luego haga

clic en OK. El plan de grabacién que ha configurado se copiara a los canales que seleccion6.

Operaciones relacionadas

. Habilitar / deshabilitar un plan de
grabacién En la columna de opera SRl significa que el plan ha sido habilitado, haga clic en el iconoy
se convierl @@, y significa que el plan se ha desactivado.

o Haga cEen: Copiar el plan de grabacién a otros canales. Puede seleccionar hasta 100 canales al mismo
tiempo.

@ Ecitar un pian de grabacién Haga
clicen del plan correspondiente para editar el plan. para

. Hacer clic E eliminar los planes de grabacién uno por uno.

3.2.5 Configuracion de la copia de seguridad de video

Configure la copia de seguridad de almacenamiento para que los videos en el dispositivo se puedan cargar automéaticamente a DSS para
almacenamiento redundante. La copia de seguridad cubre videos de los tres dias anteriores a partir de ahora.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Agregar plan de recuperacién.

Figura 3-20 Ir a la interfaz de recuperacion de registros

I I camera2

(5]

Config
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Recording Info A

Storage Path Time Template Stream Type Remarks Operation
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Recording Retrieval
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Video Storage Config

Recording Type Retention Period (Days) Operation

Paso 4 Agrega un plan de respaldo.
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Figura 3-21 Agregar un plan de respaldo

9 Recording Retrieval

Channel Name:

Enable:

al Duration:

Paso 5 Hacer clic OK.

Operaciones relacionadas
. Activar / desactivar plan de registro

En la columna de operacién, =l significa que el plan ha sido habilitado, haga clic en el icono y
se convierflgl@h, y significa que el plan se ha desactivado.

. Editar plan de registro

Haga clic del plan correspondiente para editar el plan. para

. Hacer clic E eliminar los planes de grabacién uno por uno.

3.2.6 Agregar plantilla de hora

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.
Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Agregar plan de grabacién.
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Figura 3-22Ir a la interfaz de agregar plan de registro
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30
Paso 4 En el Plantilla de tiempo lista desplegable, seleccione Crear plantilla de tiempo.
La creacién de una plantilla de tiempo en otras interfaces es la misma. Este capitulo lleva la creacién de una

plantilla de tiempo enPlan de registro interfaz como ejemplo.

Figura 3-23 Crear plantilla de hora

Time Template

Monday:
Tuesday:
Wei
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o
o
o
&
o
o
o
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Paso 5 Configure el nombre y los puntos. Puede configurar hasta 6 periodos en un dia.
Selecciona el Copiado de casilla de verificacién y, a continuacién, puede seleccionar una plantilla desde la que copiar.
. En la barra de tiempo, haga clicy arrastre para dibujar los puntos.
. También puede hacer climara configurar periodos.

Paso 6 Hacer clicOK.

3.2.7 Configuracién del periodo de retencién de video

Para los videos almacenados en el servidor DSS, puede configurar el periodo de retencién de video. Cuando se agote el espacio
de almacenamiento, los nuevos videos grabados cubriran los videos mas antiguos automaticamente.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen, y ILEO en el Configuracién basica
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seccién, seleccione Dispositivo.
Paso 2 Haga clic

Paso 3 Seleccione una cdmaray luego haga clic en Modificar.

Figura 3-24 Ir a la interfaz de configuracién de almacenamiento de grabacién
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Paso 4 Configure el periodo de retencién de video y luego haga clic en - para habilitar la configuracion.

Figura 3-25 Configurar el periodo de retencién de video

Retention Peri

30

Retention Peri

30

Paso 5 Hacer clic OK.

Operaciones relacionadas
Activar / desactivar plan de registro En
la columna de operacién, haga cIicm significa que se ha habilitado la configuracién de almacenamiento de recodificacién.

el iconoy se convierte en - lo que significa que la configuracion ha sido deshabilitada.
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3.2.8 Configuracién de eventos

Debe configurar la configuracién de eventos en un dispositivo, sus canales para mostrar eventos en la
plataforma.
Inicie sesién en el cliente DSS. En la interfaz de inicio, haga clic en , y Iuego en el Aplicaciones

Configuracion seccién, seleccione Evento. Para obtener més informacién, consulte "4.1 Configuracién de eventos".

3.2.9 Configuracion de los parametros del dispositivo

Configure las propiedades de la cdmara, la transmisién de video, la instantanea, la superposicién de video y la configuracién de audio para el

canal del dispositivo en la plataforma. Solo admite la configuracién de los canales agregados a través de IP en los protocolos Dahua.

L]
La configuracién del dispositivo puede variar segun las capacidades de los dispositivos. Las interfaces de

la seccion son solo de referencia y pueden diferir de las reales.

3.2.9.1 Configuracién de las propiedades de la caAmara

Configure los pardmetros de imagen de la cdmara para Tiempo de dia, Noche, y Regular modos para garantizar una alta

calidad de imagen.

3.2.9.1.1 Configuracién de archivos de propiedades

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.
Paso 2

Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.

Figura 3-26 Configuracién del dispositivo

¥ in Root

P =

» A root Parameter Setting

i Eventinfo E

Event Type Priority Time Template Tag Action Remarks Operation

Paso 4 Seleccione Camara > Camara > Propiedades > Imagen.
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9 Device Config

Camera

Cancel

Figura 3-27 Imagen

Image

Defog

@ Parair ala interfaz web del dispositivo, puede hacer clic en Mas configuracion.

@ Se mostrara PTZ si el dispositivo tiene funcién PTZ.

Paso5  SeleccioneGestion de perfiles.

Paso 6 Hacer clic Imagen para configurar los parametros de la imagen.

Tabla 3-1 Parametros de imagen

Parametro

Descripcion

Estilo

Puede configurar el estilo de la imagen para que sea Estandar, Amable, o Extravagante.

Brillo

Puede ajustar el brillo general de la imagen mediante un ajuste lineal. Cuanto mayor sea el
valor, mas brillante serd la imagen y viceversa. Si este valor se establece demasiado alto, las
imagenes tienden a verse borrosas.

Contraste

Ajusta el contraste de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mayor serd el contraste entre las partes
brillantes y oscuras de una imagen y viceversa. Si el valor de contraste se establece demasiado alto, las
partes oscuras de una imagen pueden volverse demasiado oscuras y las partes brillantes pueden quedar
sobreexpuestas. Si el valor de contraste se establece demasiado bajo, las imagenes tienden a verse

borrosas.

Saturacién

Ajusta el tono de color. Cuanto mayor sea el valor, mas profundo serd el color y
viceversa. El valor de saturacién no afecta el brillo general de las imagenes.

Ajusta la nitidez de los bordes de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas nitidos seran los bordes de la

Nitidez
imagen. Si establece este valor demasiado alto, es posible que se produzcan ruidos en las imagenes.
Gama Cambia el brillo de la imagen mediante un ajuste no lineal para ampliar el rango de visualizacién
dindmica de imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante serd la imagen y viceversa.
Paso 7 Hacer clic Exposicién para configurar los parametros relevantes.

39




[

Si el dispositivo que admite la dinamica amplia real (WDR) ha habilitado WDR, la exposicién prolongada no

esta disponible.

Figura 3-28 Exposicion

9 Device Config

Camera

Video

Audio

Exposure

Tabla 3-2 Parametros de exposicién

Parametro Descripcién

@ 50 Hzy 60 Hz: Con la fuente de alimentacién doméstica de 50/60 Hz, la exposicion se
puede ajustar automaticamente en funcién del brillo de la escena para garantizar que
Contra parpadeo no aparezcan rayas horizontales en la imagen.

@ Exterior: En un escenario al aire libre, puede cambiar los modos de exposicién para
lograr su efecto objetivo.

40




Parametro Descripcién

Las siguientes opciones estan disponibles para los diferentes modos de exposicién de la

camara:

@ Auto: Ajuste automaético del brillo de la imagen segun el
entorno real.

@ Ganar prioridad: Dentro del rango de exposicién normal, el dispositivo se ajusta
automaticamente primero en el rango preestablecido de ganancias segun el brillo de las
escenas. Si laimagen no ha alcanzado el brillo objetivo cuando las ganancias alcanzan el
limite superior o el limite inferior, el dispositivo ajusta el obturador automaticamente para
lograr el mejor brillo. El modo de prioridad de ganancia también permite ajustar las
ganancias configurando un rango de ganancia.

@ Prioridad de obturador: Dentro del rango de exposicion normal, el dispositivo se ajusta
automaticamente primero en el rango preestablecido de valores de obturacién segun el
brillo de las escenas. Si la imagen no ha alcanzado el brillo objetivo cuando el valor del

Modo obturador alcanza el limite superior o el limite inferior, el dispositivo ajusta las ganancias
automaticamente para lograr el mejor brillo.

@ Prioridad de apertura: La apertura se fija en un valor preestablecido antes de que el
dispositivo ajuste el valor del obturador automaticamente. Si la imagen no ha alcanzado el
brillo objetivo cuando el valor del obturador alcanza el limite superior o el limite inferior, el
dispositivo ajusta las ganancias automaticamente para lograr el mejor brillo.

@ Manual: Puede configurar las ganancias y los valores del obturador manualmente para ajustar

el brillo de la imagen.

[

. Si el Contra parpadeo se establece en Exterior, puede configurar el Modo para Ganar prioridado
Prioridad de obturador.
@ Los diferentes dispositivos tienen diferentes modos de exposicion. Las interfaces reales

pueden ser diferentes.

Reduce los ruidos de las imagenes de fotogramas multiples (al menos dos fotogramas) mediante el uso de

3D NR
informacién entre fotogramas entre dos fotogramas adyacentes en un video.
Cuando 3D NR es Sobre, puede configurar este pardmetro.
Calificacion
Cuanto mayor sea el grado, mejor serd el efecto de reduccién de ruido.
Paso 8 Hacer clic Iluminar desde el fondo para configurar los parametros relevantes.

El modo de luz de fondo ofrece funciones de correccién de luz de fondo, dindmica amplia e inhibicién de

deslumbramiento.

@ Encendiendo Correccién de luz de fondo evita las siluetas de las partes relativamente oscuras en las
fotografias tomadas en un entorno de contraluz.

@ Encendiendo Amplia dindmica inhibe las partes demasiado brillantes y hace que las partes demasiado oscuras sean
mas brillantes, presentando una imagen clara en general.

@ Encendiendo Inhibicién del deslumbramiento debilita parcialmente la luz fuerte. Esta funcién es Gtil en una
puerta de peaje y en la salida y entrada de un estacionamiento. En condiciones de iluminacién extremas, como

oscuridad profunda, esta funcién puede ayudar a capturar los detalles de las caras y las placas de matricula.
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Figura 3-29 Luz de fondo
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Tabla 3-3 Pardmetros de luz de fondo

Iluminar desde el fondo

Descripcion
Modo P

@ Al seleccionar el Defecto modo, el sistema ajusta la exposicion automaticamente para

adaptarse al entorno y hacer que las imagenes tomadas en las regiones mds oscuras sean
Tuminar desde el fondo claras.

Correccién . . ) . . .
@ Al seleccionar el Personalizado modo y configurando una regién personalizada, el sistema

expone la region personalizada seleccionada para dar a las imagenes tomadas en esta region el
brillo adecuado.

HLC Inhibicién del deslumbramiento. El sistema inhibe el brillo en las regiones brillantes y reduce el
tamafio del halo, para hacer que toda la imagen sea menos brillante.

Para adaptarse a las condiciones de iluminacién ambiental, el sistema reduce el brillo en las
regiones brillantes y aumenta el brillo en las regiones oscuras. Esto asegura una visualizacion
clara de los objetos tanto en las regiones brillantes como en las oscuras.

Amplio
Dindmica |..,_!_|
La camara puede perder segundos de grabaciones de video al cambiar de un
modo dindmico no amplio a dinamico amplio.
SSA El sistema ajusta el brillo de la imagen automaticamente en funcién de las condiciones de iluminacién
ambiental para mostrar los detalles de la imagen con claridad.
Paso 9 Hacer clic WB para configurar los parametros relevantes.

La funcién WB hace que los colores de las imagenes sean mas precisos. En el modo WB, los objetos blancos en las

imagenes aparecen blancos en diversas condiciones de iluminacién.
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Figura 3-30 WB
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IR Light
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Tabla 3-4 Parametros de WB

Modo WB Descripcion
Auto El sistema corrige automaticamente diferentes temperaturas de color para garantizar la visualizaciéon
normal de los colores de la imagen.
El sistema corrige automaticamente las escenas sin iluminacién artificial para garantizar la
Luz natural U ,
visualizacién normal de los colores de la imagen.
Farola El sistema corrige automaticamente las escenas al aire libre durante la noche para garantizar una visualizacién
normal de los colores de la imagen.
. El sistema corrige automaticamente la mayoria de las escenas al aire libre con iluminacién natural e
Exterior
iluminacién artificial para garantizar la visualizacién normal de los colores de la imagen.
Manual Puede configurar las ganancias de rojo y azul manualmente para que el sistema
anua
corrija las diferentes temperaturas de color en el entorno en consecuencia.
. Puede configurar regiones personalizadas y el sistema corrige diferentes temperaturas de
Aduana regional ] o )
color para garantizar la visualizacién normal de los colores de la imagen.

Paso 10  Hacer clic Dia y noche para configurar los pardmetros relevantes.
Puede configurar el modo de visualizacién de imagenes. El sistema puede cambiar entreDe colores

modo y el Blanco negro modo para adaptarse al medio ambiente.
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Figura 3-31 Dia y noche
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Tabla 3-5 Pardmetros de dia y noche

Parametro Descripcion

los Dia y noche los ajustes son independientes de la Archivos de configuracién ajustes.

Modo @ Color: la camara muestra imagenes en color.
@ Automatico: la cdmara selecciona automaticamente mostrar imagenes en color
o en blanco y negro segun el brillo ambiental.

® Blanco y negro: la cdmara muestra imagenes en blanco y negro.

Define la sensibilidad de la cdmara al cambiar entre el modo de color y el modo
de blanco y negro.

Sensibilidad |..|
Puede configurar este pardmetro cuando el Dia y noche el modo esté configurado en Auto.
Define el retraso de la cdmara al cambiar entre el De colores modo y elBlanco
negro modo. Cuanto menor sea el retraso, mas rapido sera el cambio entreDe
Demorado colores modo y el Blanco negro modo.
grabacion an
Puede configurar este pardmetro cuando el Dia y noche el modo esté configurado en Auto.
Paso 11

Hacer clic Desempaiiar para configurar los parametros relevantes. Consulte "Desempafiar". Para obtener mas informacién sobre los pardmetros, consulte
"Parametros de desempafiado".
La calidad de la imagen disminuye cuando la cdmara se coloca en un entorno con niebla o neblina. Puedes encender

Desempaiiar para hacer las imdgenes mas claras.
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9 Device Config

Camera

Figura 3-32 Desempafiar

IR Light

Tabla 3-6 Pardmetros de desempafiado

Modo de desempaiiado

Descripcion

Puede configurar la intensidad del desempafiado y la intensidad de la luz atmosférica

manualmente. El sistema ajusta la calidad de la imagen segun dicha configuracién. El modo de

Manual
intensidad de la luz atmosférica se puede configurar enAuto o Manual para ajustar la
intensidad de la luz.

Auto El sistema ajusta la calidad de la imagen automaticamente para adaptarse a las
condiciones del entorno.

Apagado Desempafiador desactivado.

Paso 12 Hacer clic Luz infrarroja para configurar los parametros relevantes.
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Figura 3-33 Luz de infrarrojos
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Tabla 3-7 Parametros de luz IR

Modo de luz infrarroja Descri pci6n
Manual Puede configurar el brillo de la luz IR manualmente. El sistema proporciona luz para
imagenes segun el brillo de luz IR preestablecido.
El sistema ajusta el brillo de la luz para adaptarse a las condiciones del
SmartIR
entorno.
Apagado Luz IR desactivada.

Paso 13 Hacer clic OK.

Si desea establecer los archivos de configuracién en un modo diferente, repita los pasos para completar las

configuraciones.

3.2.9.1.2 Aplicacién de archivos de configuracién

Aplicar los parametros de la imagen configurados en los periodos predefinidos.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.
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Figura 3-34 Configuracién del dispositivo

Parameter Setting

1 EventiInfo

Event Type Priority Time Template Tag

Paso 4 Hacer clic Gestion de perfilesy establezca los archivos de configuracién.

Remarks Operation

. Cuando Archivos de configuracién se establece en Regular, el sistema supervisa los objetos segun las

configuraciones habituales.

Figura 3-35 Establecer archivos de configuracién como regulares

@ Cuando Archivos de configuracion se establece en Tiempo completo, puedes configurar Activar siempre para Tiempo de

dia o Noche. El sistema monitorea los objetos segln elActivar siempre configuraciones.

Figura 3-36 Establecer archivos de configuracién como tiempo completo

Camera
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. Cuando Archivos de configuracién se establece en Cambio por tiempo, puede arrastrar el control deslizante para
establecer un periodo de tiempo como de dia o de noche. Por ejemplo, puede configurar 8: 00-18: 00 como dia, 0: 00-8: 00 y
18: 00-24: 00 como noche. El sistema monitorea los objetos en diferentes periodos de tiempo segun las configuraciones

correspondientes.

Figura 3-37 Establecer archivos de configuracién como turno por hora

Full Time

Cancel

Paso 5 Hacer clic OK para guardar las configuraciones.

3.2.9.2 Video

Establezca parametros de video como transmisién de video, transmisién de instantaneas, superposicién, ROI, ruta de guardado y

encriptacién de video.

3.2.9.2.1 Transmision de video

Configure los pardmetros de la transmision de video, como el tipo de transmisién, el modo de codificacién, la resolucién, la velocidad de fotogramas, el control de
transmisién, la transmisién, el intervalo de fotogramas I, SVC y marca de agua.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, . y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.
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Figura 3-38 Configuracién del dispositivo

Parameter Setting

1 EventiInfo

Event Type Priority Time Template Tag Remarks Operation

Paso 4 Seleccione Camara > Video > Video en directo.

Paso 5 ColocarVideo en directo.

Figura 3-39 Configurar la configuracién de la transmision de video

[

Los valores predeterminados de las transmisiones son solo de referencia y las interfaces reales pueden ser

diferentes.

Tabla 3-8 Pardmetros de transmisién de video

Parametro

Descripcién

Ajustes de video

Indica si configurar el Sub corriente parametros.

Modo de codificaciéon

@ H.264: H.264B (perfil de linea de base), H.264 (perfil principal), H.264H (perfil
alto). Nivel de consumo de ancho de banda con la misma calidad de imagen:
H.264B> H.264> H.264H.

@ 1.265: codificacion de perfil principal, que consume menos ancho de banda que H.264 con la
misma calidad de imagen.

o MJPEG: Compresién cuadro a cuadro, que requiere un gran ancho de banda y una alta
transmision de video para garantizar una imagen clara. Para lograr una mejor imagen de video,

se recomienda que seleccione el valor de transmisién mas grande de las opciones dadas.
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Parametro

Descripcién

Cédec inteligente

Encendiendo Cédec inteligente comprimira las imagenes para ahorrar espacio de almacenamiento.

1

Cuando el cédigo inteligente estd activado, el dispositivo no admite la deteccién de eventos de

subflujo 2, ROL IVS.

Resolucién

La resolucién de los videos. Los diferentes dispositivos pueden tener diferentes resoluciones

maximas.

FPS

La cantidad de fotogramas por segundo en un video. Cuanto mayor sea el FPS, mas
nitidas y suaves seran las imagenes.

Control de tasa de bits

Estan disponibles los siguientes modos de control de transmisién de video:
@ BRC_CBR:el flujo de bits cambia ligeramente alrededor del valor preestablecido.

o BRC_VBR: El flujo de bits cambia de acuerdo con las escenas monitoreadas.

1

Cuando el Modo de codificaciéon se establece en MJPEG, BRC_CBR sigue siendo la tnica opcién para

el control de flujo.

Calidad de la imagen

Este pardmetro solo se puede configurar cuando Stream Ctrl esta configurado en BRC_VBR.

La calidad de la imagen de video se divide en seis grados: mejor, mejor, buena, mala,
peory peor.

Este parametro solo se puede configurar cuando Stream Ctrl se establece en BRC_CBR.

Arroyo Puede seleccionar el valor de transmisién adecuado en el cuadro desplegable segun los
escenarios reales.

Referencia El sistema recomendard un rango 6ptimo de valores de transmisién a los usuarios en funcién de

Arroyo la resolucién y FPS configurados por ellos.

Tintervalo de fotogramas

Se refiere al nimero de fotogramas P entre dos fotogramas L. El rango del
intervalo I cambia con FPS.

Se recomienda configurar el intervalo I para que sea dos veces el valor de FPS.

FPS estd sujeto a codificacion en capas. SVC es un método de codificacién de video escalable en el

SvC - _
dominio del tiempo.
Encender Filigrana para habilitar esta funcion.
Filigrana Puede verificar los caracteres de la marca de agua para verificar si el video se ha
templado o no.
Filig rana Caracteres para verificacion de marca de agua. El valor predeterminado es DigitalCCTV.
Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.9.2.2 Flujo de instantaneas

Configure los parametros de la instantanea, incluido el tipo de instantdnea, el tamafio de la imagen, la calidad de la imagen y la velocidad de la

instantanea.Painitie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.
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Figura 3-40 Configuracién del dispositivo
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Paso 4 Sobre el Configuracién del dispositivo interfaz, seleccione CAmara > Video > Secuencia de instantaneas.

Figura 3-41 Configure los ajustes de la secuencia de instantaneas
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Paso 5 Colocar Secuencia de instantaneas.

Tabla 3-9 Parametros del flujo de instantaneas

Parametro Descripcion

Incluye Regular y Desencadenar.
o Regular se refiere a capturar imagenes dentro del rango de tiempo establecido en una

tabla de tiempo.

Tipo de instantdnea ) Lo . - .
P @ Desencadenar se refiere ala captura de imagenes cuando se activan la detecciéon de video,

la deteccién de audio, los eventos de IVS o las alarmas, siempre que la deteccién de video, la

deteccion de audio y las funciones de instantanea correspondientes estén habilitadas.

Tamatio de la imagen Igual que la resolucién en Main Stream.

Configura la calidad de la imagen. Se divide en seis grados: mejor, mejor, bueno,

Calidad de la imagen
malo, peory peor.

Instantédnea Configura la frecuencia de las instantaneas.

Intervalo Seleccione Personalizado para configurar manualmente la frecuencia de las instantaneas.

Enlace al dispositivo . . .
L Vaya a la interfaz web del dispositivo.
Pagina web

Paso 6 Hacer clic OK.

3.2.9.2.3 Superposicién

Configure los pardmetros de superposicién de video, incluida la manipulacién, la mascara de privacidad, el titulo del canal, el titulo del
periodo, la posiciéon geogréfica, el OSD, la fuente y la superposiciéon de imagenes.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.

Figura 3-42 Configuracién del dispositivo
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1 Eventinfo FE
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Paso 4 Sobre el Configuracién del dispositivo interfaz, seleccione Camara > Video > Cubrir. Establecer

Paso 5 mascara de privacidad.
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Figura 3-43 Superposicién

Camera

Channel Name

Time Title

1) Haga clic en el Mascara de privacidad pestafia.
2) Haga dlic en - para habilitar la funcion.
3) Haga clicen para ajustar el tamafio y la posicién del marco de area. Puede agregar 4 marcos de area en
la mayoria.
Paso 6 (Opcional) Configure el nombre del canal para mostrar en el video. 1) Haga
clic en elNombre del Canal pestafia.

Figura 3-44 Establecer el nombre del canal

9 Device Config

Camera

Privacy b

Channel Name

2) Haga dlic en - para habilitar la funcién.

3) Ajuste el tamafio y la posicién del marco del nombre. (Opcional)
Paso 7 Establezca el titulo del periodo que se mostrara en el video. 1) Haga

clic en elTitulo del periodo pestafia.
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Figura 3-45 Establecer titulo del periodo

9 Device Config

Paso 8

Camera

Period Title

2) Haga dlic en - para habilitar la funcion.

3) (Opcional) Seleccione Visualizacion de la semana para que la informacién de la semana se muestre en imagenes de video.
4) Ajuste el tamafio y la posicién del marco. Hacer

clicOK.

3.2.9.3 Audio

Configure los pardmetros de audio como el modo de codificacién, la frecuencia de muestreo, el tipo de entrada de audio y el filtrado de

ruido.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.
[

Seleccione un dispositivo y luego haga clic en Configuracién del dispositivo.

Figura 3-46 Configuracién del dispositivo
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Sobre el Configuracién del dispositivo interfaz, seleccione CAmara > Audio.

Establecer pardmetros.
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Figura 3-47 Configurar los ajustes de audio

Annnutes

Tabla 3-10 Parametros de audio

Parametro Descripcion

La configuracién de audio se puede habilitar cuando se habilité el video.

Después de deshabilitar Configuraciones de audio en Convencional o Sub corriente
Configuraciones de audio

secciones, la red transmite un flujo mixto de videos y audios. De lo contrario, el flujo
transmitido solo contiene imagenes de video.

Los modos de codificacién de audios incluyen G.711A, G.711Mu, AAC, PCM y
Modo de codificacién G.726.

El modo de codificacién de audio preestablecido se aplica a las conversaciones de audio.

Muestreo ) o . .
i Las frecuencias de muestreo de audio disponibles incluyen 8K, 16K, 32K, 48Ky 64K.
Frecuencia
Estan disponibles los siguientes tipos de audios conectados a dispositivos:
Tipo de entrada de audio @ Lineln: el dispositivo debe conectarse a dispositivos de audio externos.

@ wicrsfono: el dispositivo no necesita dispositivos de audio externos.

Después de habilitar el filtrado de ruido, el sistema filtra automaticamente los

Filtrado de ruido .
ruidos del entorno.

Ajusta el volumen del micréfono.
Micréfono
Volumen

Solo algunos dispositivos admiten el ajuste del volumen del micréfono.

Ajusta el volumen del altavoz.

Volumen del altavoz

Solo algunos dispositivos admiten el ajuste del volumen del altavoz.

Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10 Configuracion de analisis inteligente

Consulte los requisitos de la siguiente manera al implementar dispositivos:
@ La proporcién objetivo total no supera el 10% de la pantalla.

@ Eltamafio del objetivo en la imagen no es inferior a 10 pixeles x 10 pixeles, el tamafio del objetivo del
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el objeto abandonado no es inferior a 15 pixeles x 15 pixeles (imagen CIF); la altura y el ancho del objetivo no
son mas de 1/3 de la altura de la imagen y la altura del objetivo recomendada es el 10% de la altura de la
imagen.

@ La diferencia entre el valor de brillo del objetivo y el fondo no es inferior a 10 niveles de
gris.

@ Almenos asegurese de que el objetivo aparezca continuamente durante mas de 2 segundos en el campo de
vision, la distancia de movimiento exceda el ancho del objetivo y no sea inferior a 15 pixeles (imagen CIF).

@ Minimice la complejidad del escenario de seguimiento y analisis cuando las condiciones lo permitan. No se
recomienda utilizar la funcién de andlisis inteligente en escenarios con objetivos densos y cambios
frecuentes de luz.

@ Giteel reflejo de la superficie del vidrio, el suelo y el agua; evite las ramas, las sombras y la interferencia de

los mosquitos; Evite las escenas de contraluz y la luz directa.

3.2.10.1 Habilitacion de IVS Smart Plan

Habilite las funciones de IVS.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.
Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Configuracién de reglas de IA.
Figura 3-48 Ir a la interfaz de configuracién de reglas de IA

ChannelO
Video Channel

Bullet Camera

Config

Al Rule Config

Eventinfo E

Paso 4 Hacer clic H en la interfaz del plan inteligente para habilitar el plan inteligente IVS.
Cuando el icono se muestra en el marco blanco, significa que el plan inteligente esta seleccionado. Si se ha
seleccionado otro plan inteligente, haga clic en ese icono de plan inteligente para deseleccionarlo y luego haga clic

para seionar IWAS
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Figura 3-49 Plan inteligente IVS

Smart Flan

Paso5  Hacer clic préximo ir al IVS interfaz.

3.2.10.2 Calibracién de la profundidad de campo

Después de configurar un indicador horizontal y tres indicadores verticales y las distancias geograficas

reales de cada indicador, el sistema puede estimar los parametros internos (caracteristicas geométricas
internas y propiedades 6pticas) y parametros externos (la posicién y direccién de la camara de red en el
entorno real) de la red. cdmara, para determinar la relacion entre la imagen bidimensional y los objetos

tridimensionales en el entorno de vigilancia actual.

Calibre la profundidad de campo al configurar la deteccién de movimiento rapido. Si no utiliza la deteccién de

movimiento facial, omita esta seccién.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Configuracién de reglas de IA.
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Figura 3-50 Ir a la interfaz de configuracién de reglas de IA
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Paso 4 Después de seleccionar el plan inteligente IVS en el Plan inteligente interfaz, haga clic en

Paso 5 préxim.—iaga clic parair a la interfaz de calibracion.

Paso 6 Hacer clic Regién y dibuje la zona de calibracién en el video. Haz clic derecho para terminar.
Paso 7 Establecer el valor de longitud del calibre vertical. Haga clidEJego dibuje un indicador vertical en el area de

calibraciéon. Haga clic para terminar.

Dibuje otros tres medidores verticales en el drea de calibracién.

Figura 3-51 Calibracién de la profundidad de campo

Calibration

|

Langth:
¥-Measure H-Meazure

Clear

Paso 8 Establecer el valor de longitud del calibre horizontal. Haga clic en el Yy Iuego dibuje un calibre horizontal en el
area de calibracion. Haga clic para terminar.

@ rara modificar el medidor, puede seleccionarlo y hacer clic en Volver a dibujar. También puede seleccionar el
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calibracién y haga clic en Volver a dibujar para dibujar nuevas areas de calibraciéon y medidores.
. Para eliminar un medidor, selecciénelo y haga clic en Borrar. Para eliminar un drea de calibracién y los medidores
que contiene, seleccione el area y haga clic enBorrar. Hacer clicSolicitar.
Paso 9
Paso 10 (Opcional) Medicién vertical / horizontal Realice los
siguientes pasos para medir la distancia.
@ Hacer clic V-Measure y dibuje lineas verticales en el drea de calibracién. Se mostrara el resultado
de la medicion.
@ Hacer clic Medida H y dibuje lineas horizontales en el area de calibracion. Se mostrara el resultado de

la medicion.

3.2.10.3 Configuracién de la regién de deteccién

Configure la zona de deteccién de IVS.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Configuracién de reglas de IA.
Figura 3-52 Ir a la interfaz de configuracién de reglas de IA
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Paso 4 Después de seleccionar el plan inteligente IVS en el Plan inteligente interfaz, haga clic en préximo.

Paso 5 Haga cIiI\.
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Figura 3-53 Regién de deteccién

Smart Plan

Details

- Detectio

Paso 6 Hacer clic Zona de deteccidny luego dibuje el fotograma de la zona de deteccién en el video y haga clic con el botén

derecho para terminar.

Paso 7 Hacer clic Zona excluiday luego dibuje el marco de la zona en el video y haga clic derecho para

terminar.

3.2.10.4 Configuracioén de la regla IVS

Configure las detecciones de IVS, como cruce de vallas, cable trampa, intrusion, objeto abandonado, deteccién de merodeo,

movimiento rapido, reunién de multitudes, deteccién de objetos perdidos y estacionamiento.

Funciones

Descripcion

Escenarios aplicables

Cruce de vallas

Se activa una alarma cuando un objetivo
esta cruzando la valla predefinida.

Carreteras, aeropuertos y otras
areas con zonas restringidas.

Se activa una alarma cuando un objetivo esta

Tripwire o
cruzando el cable trampa predefinido.
Se activa una alarma cuando un
Intrusion objetivo entra, sale o aparece en el

area de deteccion.

Fronteras de la zona restringida

Objeto abandonado

Se dispara una alarma cuando un objeto
se deja en el drea de deteccién y el tiempo
de existencia es mayor que el umbral.

Lugares donde el objetivo es
escaso y no hay cambios de luz
frecuentes y obvios. Se requiere
el area de deteccion
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Funciones

Descripcion

Escenarios aplicables

Objeto perdido

Se activa una alarma cuando un objeto se
retira del drea de deteccién y no se vuelve a
colocar después del periodo de tiempo
predefinido.

para ser lo mas simple posible.

Movimiento rapido

Se activa una alarma cuando la velocidad de
movimiento de un objetivo supera el umbral.

Lugares con baja densidad de

objetivos y sin bloqueos evidentes.

La camara debe instalarse justo
encima del area de monitoreoy la

direccion de la luz es lo mas vertical

posible con la direccién del
movimiento.

Deteccién de estacionamiento

Se activa una alarma cuando un objetivo
permanece inmovil dentro de un periodo de
tiempo superior al tiempo predefinido.

Control de carreteras y
gestion del trafico.

Reunién de personas

Se activa una alarma cuando se detecta la
concentracién de personas o cuando la densidad de

personas es mayor que el umbral.

Monitoreo de larga o media
distancia. Por ejemplo, plazas al
aire libre, puertas
gubernamentales y entradas y
salidas de estaciones.

Holgazaneando

Se activa una alarma cuando un objetivo sigue
merodeando durante un periodo de tiempo superior
al umbral. La alarma se activara de nuevo si el
objetivo permanece en el drea de deteccion después

de la primera alarma.

Zonas empresariales, salas y
mas.

3.2.10.4.1 Tripwire

Cuando se detecta que un objetivo cruza una linea, se activara una alarma de inmediato.Paso

l Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.
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Figura 3-54 Interfaz de configuracién de reglas

Smart Plan

Fule Details
Add =

Enable Rule name Delete

Fule name:

Rule type: Tripwire

Config

Apply

Paso 2 Hacer clic Agregar regla.
Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)
Habilite la regla. innque la regla esta habilitada.
2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Tripwire en la lista desplegable de Tipo de regla. Dibuja

Paso 4 una linea en el video y haz clic derecho para terminar.
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(1)

Bule config

Figura 3-55 Cable trampa

BRule Details

Add rule

Enable Rule name Delete
® FRulel [x]
° 1 a

Bule type: Trip

Con

Target Filter

Paso 5 Configure los parametros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. 1)

Haga clic enConfig y configurar los pardmetros.

Confizure

Human
hicle

Figura 3-56 Configurar parametros

Tabla 3-11 Parametros

Parametro

Descripcién

Tipo de objeto

Solo una persona o un vehiculo pueden activar la alarma.

Direccién

Cuando el objetivo se mueve en la direccién de la regla, es una intrusién.
Las direcciones incluyen A—B, B—Ay A<B.

2) Haga clic en Horario de armado, seleccione el diay las horas y luego configure la hora de inicio y la hora de finalizacién.

El horario de armado predeterminado es de 24 horas al dia.
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Figura 3-57 Programa de armado

Configure

. 00:00:00 End

. 00:00:00 End

. 00:00:00 End

Mor.

Cancel

3) Haga clic en Alarmay luego establecer acciones de vinculacion.

Figura 3-58 Enlace de alarma

Farameters Arming

Al arm Outpat

#larm Lateh

Send Email

Tabla 3-12 Pardmetros

Parametro Descripcién
Al Conecte los dispositivos de salida de alarma a los puertos de salida de Hacer clic Colocar junto
arma
alarma. Cuando se activa una alarma, el sistema enviara la alarma al aPestillo de alarma y
Produccién
dispositivo de salida de alarma. seleccionar una alarma
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Parametro Descripcién

La accién de salida de alarma retrasard la detencién después de que canal de salida.

Pestillo de alarma o
finalice el evento de alarma.

Cuando ocurre una alarma, activara la grabacién de video
inmediatamente.

Registro |..| Hacer clic Colocar junto a

. . - . ” Registro y seleccione
Requiere que el dispositivo ya tenga horarios de grabacién. Consulte el 9 y
una salida de alarma
manual del dispositivo para obtener instrucciones detalladas.

canal.
Una vez que finaliza el evento de alarma, la grabacién de video
Retraso de grabacion L, X
continuda por un tiempo.
El sistema tomara instantaneas automaticamente cuando
ocurra una alarma. Hacer clic Colocar junto a
, | Instantanea para seleccionar
Instantanea L . J
la instantanea
Requiere que el dispositivo ya tenga programaciones de instantaneas. Consulte ca nal

el manual del dispositivo para obtener instrucciones detalladas.

El sistema enviara un correo electrénico a la direccién de correo

relacionada cuando ocurra una alarma.

Enviar correo electrénico

Requiere que el dispositivo ya tenga configurado el correo electrénico. Consulte el

manual del dispositivo para obtener instrucciones detalladas.

4) Haga clic en Ahorrar.
Paso 6 Dibuja un marco de filtrado de objetivos.
El marco de filtrado se utiliza para filtrar objetivos que son demasiado grandes o demasiado pequefios. Cuando el tamafio del objetivo
estd dentro del valor preestablecido, puede disparar una alarma.
1) Haga clic en Filtro de destino.
2) Seleccionar Habilitar.
3) Seleccione un método de filtrado, Ancho o alto o Anchura y altura. Seleccione el marco de filtrado y arrastre

las esquinas del marco para ajustar el tamafio.
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Figura 3-59 Filtrado de destino
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Paso 7 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.2 Intrusion

Cuando se detecta un objetivo entrando o saliendo de un area, se activara una alarma.Paso 1

Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.

Figura 3-60 Interfaz de configuracién de reglas

Add rule

Enable Rule name Delete
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Paso 2 Hacer clic Agregar regla.
Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)
Habilite la regla. inﬂque la regla esta habilitada.
2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Intrusién en la lista desplegable de Tipo de regla. Dibuja una

Paso 4 zona de deteccidn en el video y haz clic derecho para terminar.

Figura 3-61 Intrusion

Bule Dletails

hdd rule

a

Enable Rule name Delete

® FRulel m

Apply

Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-62 Configurar pardmetros

Configure

Arming schedule

Human

hicle

Aotion List:

Diraction: Bidirection
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Tabla 3-13 Parametros

Parametro Descripcién
Tipo de objeto Solo una persona o un vehiculo pueden activar la alarma.
Lista de Accion Aparecer y cruzar

Cuando Cruz en Lista de Accion esta seleccionado, Direccién El ajuste sera

Direccién ) ) o ) ]
efectivo. La direccién incluye zona de entrada, zona de salida y ida y vuelta.
Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.3 Objeto abandonado

Cuando un objeto aparece y permanece en el area de deteccién durante un periodo de tiempo, el sistema activara una alarma.

Paso 1 Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracion de la regla.

Figura 3-63 Interfaz de configuracién de reglas

Detect E
Fule Details
Add rule

Enable Rule name Delete

Fule name:
Rule type: Tripwire

Config

Bacle Apply Save Cancel

Paso 2 Hacer clic Agregar regla.
Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)
Habilite la regla. innque la regla esta habilitada.
2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Objeto abandonado en la lista desplegable de Tipo de regla.

Paso 4 Dibuja una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar.
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Figura 3-64 Objeto abandonado

Rule Details

Add rule

s

Enable Rule name Delete

® Rulel [x]

e type: Ab 4 0bj

Confiz

Apply

Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-65 Configurar parametros

Min Durati

Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.4 Movimiento rapido

Cuando aparece un objetivo y su velocidad de movimiento es o supera el valor preestablecido para el periodo de tiempo
preestablecido, el sistema activara una alarma.

Paso 1 Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.
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Figura 3-66 Interfaz de configuracién de reglas

Add rule

Enable Rule name Delete

Paso 2 Hacer clic Agregar regla.
Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)
Habilite la regla. innque la regla esta habilitada.
2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Movimiento rapido en la lista desplegable de Tipo de regla.

Paso 4 Dibuja una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar.

Figura 3-67 Movimiento rapido

Add rule
A

Enable Rule name Delete

® Rulel [x]
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Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-68 Configurar pardmetros

1gure

Parameter

Min Duration:

itiwity:

Tabla 3-14 Parametros

Parametro Descripcion
Tipo de objeto Solo una persona o un vehiculo pueden activar la alarma.
Duracién minima La duracién minima de movimiento rapido en la zona de deteccién.
Sensibilidad Manténgalo predeterminado.
RLO6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.5 Deteccién de estacionamiento

Cuando se detecta que un vehiculo se estaciona en un area, se activara una alarma.Paso 1

Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.

Figura 3-69 Interfaz de configuracién de reglas

Eule T
Add rule

Enable Rule name

Re—draw
Rule name

Rule

foply

Paso 2 Hacer clic Agregar regla.
Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)

Habilite la regla. inﬂque la regla esta habilitada.
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2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Deteccion de estacionamiento en la lista desplegable de Tipo de

Paso 4 regla. Dibuja una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar.

Figura 3-70 Deteccién de estacionamiento

Rule Det

Add rule

Enable Rule name Delete

® FRulel [x]

Jraw Compleied!

Eule name: R

Bule type: Farking

Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-71 Configurar parametros

Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.6 Reunion de multitudes

Cuando el tamafio de la multitud de personas en la zona de deteccién excede el valor preestablecido, el sistema activarad una

alarma.

Paso 1 Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.
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Paso 2

Paso 3

Paso 4

Figura 3-72 Interfaz de configuracién de reglas

Eule T

Add rule

Enable Rule name Delete

Apply

Hacer clic Agregar regla.

Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)

Habilite la regla. innque la regla esta habilitada.

2) Modifique el nombre de la regla.

3) Seleccionar Reunion de multitudes en la lista desplegable de Tipo de regla.

Dibuja una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar. Haga clic en elRegién de recoleccién

minimay arrastre las esquinas de la zona para ajustar el tamafio.

73



Figura 3-73 Reunién de multitudes

Smart Flan

Rule

Add rule

Enable Rule name Delete =2

® Rulel 8

Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-74 Configurar parametros

nzitivity:

Tabla 3-15 Parametros

Parametro Descripcion

o La duracién minima desde que se detecta la concentracién de multitudes hasta que se
Duracién minima )
activa la alarma.

Si el evento alin existe después de la primera alarma, el sistema activara mas alarmas segun el
Intervalo de informe . .
intervalo de alarma preestablecido.

Sensibilidad Se recomienda mantener el valor predeterminado.
Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.7 Objeto perdido

Si un objeto se ha movido fuera de la zona de deteccién y no se ha vuelto a colocar durante un periodo de tiempo, el
sistema activara una alarma.

Paso 1 Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracion de la regla.
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Paso 2

Paso 3

Paso 4

Figura 3-75 Interfaz de configuracién de reglas

Eule T

Add rule

Enable Rule name Delete

Apply

Hacer clic Agregar regla.
Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)

Habilite la regla. inﬂque la regla esta habilitada.

2) Modifique el nombre de la regla.

3) Seleccionar Objeto perdido en la lista desplegable de Tipo de regla.

Dibuja una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar.

Figura 3-76 Objeto perdido

Fule Det
Add rule

Enable Rule name Delete

® Rulel [ %]

. r!ggnng Region
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Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Figura 3-77 Configurar pardmetros

Arming schedule

Min Duration: 10

Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.4.8 Deteccion de merodeo

Cuando un objetivo permanece en la zona de deteccién después de aparecer durante un cierto periodo de tiempo, se activara una

alarma.
Paso 1 Sobre el Configuracién de reglas de IA interfaz, haga clic en Configuracién de la regla.
Figura 3-78 Interfaz de configuracién de reglas
Bule Details
Add rule
Enable Rule name Delete =
Bule name
Fule type Tripwire
Paso 2 Hacer clic Agregar regla.

Paso 3 Habilite la regla y modifique el nombre y el tipo. 1)
Habilite la regla. innque la regla esta habilitada.
2) Modifique el nombre de la regla.
3) Seleccionar Detectar merodeo en la lista desplegable de Tipo de regla. Dibuja

Paso 4 una zona de deteccién en el video y haz clic derecho para terminar.

Figura 3-79 Deteccién de merodeo
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Fule Details

Add rule

A

Enable Rule name Delete

® Rulel [x]

Apply

Paso 5 Configure los pardmetros, el horario de armado y la vinculacién de alarmas. Dibuja un marco de filtrado de objetivos.

Consulte "3.2.10.4.1 Tripwire".

Configure

ameters

Min Duration:

wort Interwal:

Figura 3-80 Configurar parametros

Arming schedule

Tabla 3-16 Parametros

Parametro

Descripcion

Duraciéon minima

La duracién minima desde que aparece el objetivo hasta que se activa la alarma.

Intervalo de informe

Si el evento aun existe después de la primera alarma, el sistema activard mas alarmas

segun el intervalo de alarma preestablecido.

Paso 6 Hacer clic Solicitar.

3.2.10.5 Configuracion de parametros

Establezca parametros comunes para el IVS, incluido el filtro de perturbaciones y la sensibilidad.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Configuracién de reglas de IA.
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Figura 3-81 Ir a la interfaz de configuracién de reglas de IA

ChannelO

Video Channel Type:
Bullet Camera

¥ ' Root

nfig

Al Rule Config

Event Info

Paso 4 Después de seleccionar el plan inteligente IVS en el Plan inteligente interfaz, haga clic en préximo.

Paso 5 Haga clilos veces.

Paso 6 Hacer clic Parametros después de configurar las reglas en el Configuracién de la regla interfaz. Establecer
Paso 7 parametros.

Figura 3-82 Pardmetros

Smart Flan
Detect 1 Fule config Parameters

Disturbance Filter

Tabla 3-17 Parametros

Parametro Descripcion
Disturbio Filtra objetivos falsos, incluidas plantas ondulantes y ondas de agua. Esta funcién puede causar
Filt omisiones de objetivos, ya que algunas partes de un objetivo verdadero pueden considerarse factores
ltrar
falsos.
Controle la sensibilidad de deteccion. Cuanto menor sea el valor, menor sera la
Sensibilidad tasa de deteccién falsa y mayor sera la tasa de omisiones. Cuanto mayor sea el
ensibllida , .z P ..
valor, mayor sera la tasa de deteccién falsa y menor sera la tasa de omisiones.
Paso 8 Hacer clic Ahorrar.

3.2.11 Sincronizacién de reglas de conteo de personas

Si crea, edita o elimina reglas de conteo de personas en un dispositivo, debe sincronizar manualmente
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ellos a la plataforma.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal y luego haga clic en Sincronizar reglas de conteo de personas.

Figura 3-83 Sincronizar las reglas de conteo de personas desde el dispositivo

Video Channel Type:
Bullet Camera

¥ /i Root

2 FhbTest

o
=1

Al Rule Config Sync People Counting ...

Event Info
Event Type Priority Time Template

Motion D High All- d Te

Recording Info A«

Storage Path Time Template

Paso 4 Hacer clic Reglas de sincronizacién, y luego el sistema le solicita Sincronizacion completa.

Figura 3-84 Sincronizar las reglas de conteo de personas desde el dispositivo

3.3 Agregar rol y usuario

Los usuarios de diferentes roles tienen diferentes menus y permisos de acceso y operacion del dispositivo. Al crear

un usuario, asignele un rol para otorgarle los permisos correspondientes.

3.3.1 Agregar rol de usuario

Un rol es un conjunto de permisos. Clasifique a los usuarios de la plataforma en diferentes roles para que puedan

tener diferentes permisos para operar los dispositivos, funciones y otros recursos del sistema.

o Superadministrador: una regla predeterminada que tiene la prioridad mas alta y todos los permisos. Este rol no
se puede modificar. Un superadministrador puede crear roles de administrador y roles comunes. El sistema
admite 3 superadministradores como maximo.

@ Administrador: una regla predeterminada que no se puede modificar y no tiene permiso para configurar
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cascada, autorizacion, servicio y copia de seguridad y restauracién. Un administrador puede crear otros
administradores.

@ Rol comln: un rol comtn no tiene permiso para configurar cascada, autorizacién, servicio, respaldo y
restauracion, administracién de usuarios y administracion de almacenamiento.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen la , y luego en el Configuracién basica

seccion, seleccione Usuario. Haga clic en.
Paso 2 E
Paso 3 Hacer clic Agregar, configure la informacién de la funcién y luego seleccione el dispositivo y los permisos de control y asigne la

regla a los usuarios.

Figura 3-85 Agregar un rol

Paso 4 Hacer clic OK.

3.3.2 Agregar usuario

Cree una cuenta de usuario para iniciar sesién en la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica

seccién, seleccione Usuario. Haga clic en.

Paso 2 E

Paso 3 Hacer clic Agregary luego configure la informacién del usuario.
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Figura 3-86 Agregar un usuario

. Habilitar el cambio de contrasefia forzado en el primer inicio de sesién: Fuerza para cambiar la contrasefia para el inicio de
sesion por primera vez.

@ Habilitar intervalo de cambio de contraseiia: Obliga a los usuarios a cambiar la contrasefia a tiempo.

. Habilitar el tiempo de caducidad de la contrasefia: La contrasefia debe cambiarse después de que expire en esta
fecha.

@ Permiso de control PTZ: La prioridad de control PTZ del usuario. Cuanto mayor sea el valor, mayor
sera la prioridad.

. Direccién de correo electrénico: Direccién de correo electrénico del usuario para recibir alarmas.

@ Permitir inicio de sesién simultaneo: Si el usuario puede iniciar sesién en varios clientes al
mismo tiempo.

@ vincular direccion MAC: Para limitar al usuario a iniciar sesién desde computadoras especificas. Un usuario puede estar
vinculado a 5 direcciones MAC como maximo.

@ Rol: asigne un rol al usuario para otorgarle los permisos correspondientes.

Paso 4 Hacer clicOK.

Operaciones relacionadas
. Hacer clic E para congelar al usuario. El usuario congelado no puede iniciar sesién en el cliente y la aplicacién DSS. para

. Hacer clic modificar la informacién del usuario excepto el nombre de usuario.

. Hacer clic E para eliminar usuario.

3.3.3 Importar usuario de dominio

Puede importar usuarios de dominio desde el sistema de dominio de su organizacién actual para crear usuarios de
plataforma.
Paso 1 Configurar la informacién del dominio
1) Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen, y Iueﬂen el Configuracion del
sistema seccién, seleccione Parametros del sistema.
2) Haga clic en Directorio Activo y configurar la informacién del dominio.
3) Habilite el directorio activo para configurar la informacién del dominionca que el directorio activo esté
habilitado.

Q® icoaic para ingresar la contrasefia.
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[ Después de configurar la informacién del dominio, haga clic en Obtener DN y adquirird

informacién DN basica automaticamente.

. Después de obtener la informacién de DN, haga clic en Prueba para probar si la informacién del dominio esté disponible.

Figura 3-87 Establecer directorio activo

Active Directory  —®

Domain Name;

OO0

4) Haga clic en Ahorrar.

Paso 2 Importar usuarios de dominio.
1) Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica
seccién, seleccione Usuario.
2) Haga clic & pestafia y luego en Importar usuarios de dominio.

3) Seleccione los usuarios que desee importar y luego haga clic en préximo.

También puede buscar un usuario ingresando palabras clave en el cuadro de busqueda.

4) Seleccione los roles y luego haga clic en OK.

Para iniciar sesién con una cuenta de usuario de dominio, inicie DSS Client y luego seleccione Usuario de dominio para el tipo de usuario.

3.3.4 Sincronizar usuario de dominio

Cuando hay usuarios que han caducado, puede utilizar el usuario de dominio de sincronizacién para eliminar los usuarios caducados.Paso 1

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica

seccién, seleccione Usuario. Haga clic en.

Paso 2 E

Paso 3

Hacer clic Sincronizar usuarios de dominio.
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Paso 4 Seleccione los usuarios que desee eliminar y haga clic en Borrar.

Figura 3-88 Usuario de dominio de sincronizacién

Sync Domain Users

© Domain users listed below are invalid. Cli

Nao. Domain User Username

Delete

3.3.5 Mantenimiento de contraseia

La plataforma admite la modificacién de la contrasefia del usuario y el restablecimiento de la contrasefia del usuario del sistema cuando se
olvida. Solo el usuario del sistema puede restablecer la contrasefia. Otros usuarios, cuando olvidan sus contrasefias, pueden solicitar al usuario

del sistema que modifique las contrasefias.

3.3.5.1 Cambio de la contraseiia de usuario en linea

Recomendamos cambiar su contrasefia con regularidad para la seguridad de la cuenta.Paso
1 Inicie sesion en DSS Client, haga clic E en la esquina superior derecha y luego seleccione Cambio

enContrasefa.
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Figura 3-89 Cambiar contrasefia

Paso 2 Ingrese la contrasefia anterior, la nueva contrasefia y luego confirme la nueva contrasefia. Hacer clicOK.

3.3.5.2 Cambio de la contrasena de usuario sin conexion

Solo el usuario del sistema puede cambiar la contrasefia de usuario sin

conexién.Paso Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica

seccién, seleccione Usuario. Haga clic en.

Paso 2 E

Paso 3 Seleccione un usuario y luego haga clic en .
Paso 4 Habilitar Cambiar la contrasefia, ingrese la nueva contrasefia y confirme la contrasefia, y luego haga clic en

OK.

Figura 3-90 Cambiar la informacién del usuario

9 Modify User

Basic Info

ultaneous

Confirm Pass

3.3.5.3 Restablecimiento de la contrasefia de usuario del sistema

Cuando se olvida la contrasefia de usuario del sistema, puede restablecer la contrasefia respondiendo preguntas de

seguridad.

Paso 1 En la interfaz de inicio de sesién del cliente DSS, ingrese el nombre de usuario del sistema y una contrasefia incorrecta, y
luego haga clic en Acceso. Hacer clic;Se te olvidé tu contrasena?.

Paso 2

—l

éSe te olvidé tu contrasefia? solo se muestra cuando el usuario del sistema inicia sesién con una contrasefia incorrecta.
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Figura 3-91 Contrasefia olvidada

Auto-Login

Login failed: Invalid username or password! 4 attempts remaining. It will be locked for 5 minutes if you still fail.

Paso 3 Responda las preguntas y luego haga clic en préximo.

Figura 3-92 Preguntas de seguridad
curity Question

1.Secure question

Whao is your f;

Qusetion 2:  'Who is your favorite pop star?

Paso 4 Ingrese la nueva contrasefia y luego haga clic en OK.

3.4 Configuracion del disco de almacenamiento

Agregue discos de almacenamiento que se pueden usar para almacenar imagenes y videos. Puede agregar discos de red y discos

locales.
@ Disco de red: almacena imagenes y videos ANPR.

. Disco local: almacena videos, imagenes ANPR, archivos de incidentes o imagenes de caras / alarmas.
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3.4.1 Configuracion de Net Disk

@ &5 necesario implementar el servidor de almacenamiento.
@ Un volumen de usuario del disco de red actual solo puede ser utilizado por un servidor al mismo tiempo.

@ Es necesario formatear el volumen de usuario al agregar un disco de red.

Figura 3-93 Topologia de almacenamiento en disco de red

<

7 ~

DS3
- o
w Y °e
Cameras NVR
Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Almacenamiento. Seleccione .

Paso 2

PaSO 3 Hacer clic Agregar.

Paso 4 Seleccione el nombre y el modo del servidor, ingrese la direccién IP del disco de red y haga clic en OK.

@ Modo normal: la plataforma muestra los volimenes no asignados a ningun usuario en el disco. Se estan
utilizando los volimenes en rojo.
@ Modo de usuario: ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de un usuario de disco que tenga permiso de

volimenes en el disco de red. Habilite el modo de usuario para agregar todos los volimenes de este usuario.

Figura 3-94 Agregar disco de red (modo mormal)

9 Add NetDisk
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Figura 3-95 Agregar disco de red (modo de usuario)

9 Add NetDisk

sername:

admin

- Szl

Paso 5 Seleccione el disco y luego haga clic en para formatear el disco correspondiente.

1. Seleccione el volumen del usuario y luego haga clic en @

2. Seleccione el tipo de disco de formato y luego haga clic en OK.

Figura 3-96 Formatear disco

Video

Operaciones relacionadas

. Para configurar el tipo de disco, haga clic en E

. Para formatear un disco, haga clic
[1]

El formateo borrara todos los datos del disco. Ser cauteloso.

3.4.2 Configuracién del disco del servidor

Configure el disco local para almacenar diferentes tipos de archivos, incluidos videos, instantdneas ANPR, archivos de
incidentes e instantaneas de caras o alarmas. Ademas de los discos locales, también puede conectar un disco externo al

servidor de la plataforma, pero debe formatear el disco externo antes de usarlo.

® rara configurar el almacenamiento local, necesita un disco fisico con un solo volumen o cualquier volumen de un disco
fisico. Haga una copia de seguridad de los datos del disco o volumen antes de configurar su tipo de disco, que formateara
y borrara todos los datos del mismo.

@ Un disco fisico con un solo volumen o cualquier volumen de un disco fisico solo puede almacenar un
tipo de archivos. Si necesita almacenar mas de un tipo de archivos, necesita mas de un disco fisico o

volumen, pero no puede ser en el que instalé el sistema operativo del servidor.
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o el servidor DSS. Consulte "2.1.2 Instalacién de DSS".
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Almacenamiento. Seleccione .
Paso 2 @
Paso 3 Formatee el disco local.
Formatee el disco para establecer un tipo de disco. Esta operacién borrard todos los datos del disco. 1. Seleccione
el volumen del usuario y luego haga clic en @

2. Seleccione el tipo de disco de formato y luego haga clic en OK.

—l

Si no configura uno o mas tipos de disco, no podra utilizar correctamente las funciones
correspondientes. Por ejemplo, si no configura el tipo de disco Imagenes ANPR, no vera
imagenes en todas las alarmas ANPR.

Tipos de disco:

@ Video: videos.

o Imagenes ANPR: instantdneas ANPR.

o Imagen de rostro / alarma y mas: imagenes de rostro y alarma.

@ Archivo de incidentes: archivos de incidentes cargados en el Centro de investigacion. Este disco no se puede
sobrescribir.

Paso 4 Gestionar discos locales.
@ ra configurar el tipo de disco: Haga cIic

. Formatear disco: seleccione un disco o volumen de usuario, haga clic en

3.4.3 Configuracién del grupo de discos

Asigne grupos de discos para el almacenamiento de video.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Almacenamiento. Haga clic en.

Paso 2 Ea

Paso 3 Hacer clic Agregar grupo de discos, ingrese el nombre del grupo de discos y luego seleccione un servidor y discos.

Figura 3-97 Configurar grupo de discos

Paso 4 Hacer clic Préximo paso.
Paso 5 Seleccione dispositivos o canales a la izquierda. Hacer

Paso 6 clicOK.
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[34 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

4 Configuracion de empresas

Este capitulo presenta los negocios basicos, como monitoreo de video, control de acceso, intercomunicador de

video, deteccién de objetivos, reconocimiento facial y ANPR.

4.1 Configuracion de eventos

Configure los eventos primero si desea mostrar notificaciones de eventos de alarma en la plataforma.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién basica

seleccione Dispositivo. Haga clic en.
Paso 2

Paso 3 Seleccione un canal o dispositivo y luego haga clic en Configuracién de eventos.

Figura 4-1 Vaya a la interfaz de configuracién de eventos (dispositivo)

Tirm Tensglate 2 Action

Figura 4-2 Vaya a la interfaz de configuracién de eventos (canal)

Paso 4 Seleccione una fuente de evento.
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Figura 4-3 Agregar un evento
D Event

Event Source

Video Channel o}

¥ B Operation and Maintenan...

Ec

Antes de configurar el evento, confirme si las caracteristicas del canal coinciden con el tipo de evento; de lo contrario, el

tipo de evento no se puede seleccionar como fuente de alarma. Para configurar las funciones del canal, consulte

"3.2.2.5.1 Modificacién de la informacién del dispositivo".
Paso 5 Configure los parametros en Atributo de evento.
Configure la prioridad de la alarma segln sea necesario, de modo que pueda conocer rapidamente la prioridad

de la alarma al recibir una alarma en el cliente DSS.

Figura 4-4 Atributo de evento
Event Attributes

Time Template:

d Template

Paso 6 Configure las acciones de vinculacién de alarmas.
n indica que la accién de vinculacién estd configurada.

@ paravincular video, habilite Accién vinculada > Enlace de videoy luego seleccione una cdmara.
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Figura 4-5 Enlace de video

ct Channels

Q Channel e Operation

Root

@ Fuente de alarma: la camara de la alarma en si est4 vinculada cuando se produce la alarma.

@ Vincular cdmara: si el canal de alarma esta vinculado a un canal de video, puede ver el video
del canal vinculado.

@ Sscleccionar una camara: seleccione una camara para que pueda ver el video de la cdmara cuando se
active la alarma asociada.

@ Posicién: si grabar cuando se activa la alarma.

o Tipo de flujo: El tipo de transmisién de grabaciones. La transmisién principal tiene mayor calidad que la transmisién
secundaria, pero consume mas almacenamiento y ancho de banda.

@ Tiempo record: La duracién de la grabacién cuando se activa la alarma.

o Tiempo de pregrabacién: Donde comienza a reproducirse el video de alarma. Es la duracién del video antes de la
alarma.

@ Para activar una instantanea, habilite Disparar instantaneay luego seleccione una cdmaray un canal de

video.

Figura 4-6 Activar una instantanea

ect Video Channel:

@ Fara vincular una accion PTZ, haga clic en Enlace PTZy luego seleccione los canales PTZ y los preajustes que se vincularan.
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Figura 4-7 Enlace PTZ

ct Channels

Q Channel Organization Action Operation

@ Hacer clic salida de alarma, seleccione el canal de salida de alarma y luego configure la duracién.
Figura 4-8 Salida de alarma
Alarm Qutput  —@
ected(

Q Channel Organization Operation

@ Paravincular audio y luz, haga clic en Vincular audio y luz, seleccione los canales de luz y audio, y luego

seleccione la duracién de la accién.
Figura 4-9 Enlace de audio y luz
Channal Organization Oparation

o Bt )
]

. Para vincular el dispositivo de control de acceso, haga clic en Dispositivo de control de acceso de enlacey, a continuacién, seleccione el canal

de acceso que desee vincular.

Figura 4-10 Dispositivo de control de acceso al enlace

Linked Action:

Mormally Open

. Para reproducir un video de alarma en la pared de video, haga clic en Vincular pared de video, seleccione una cdmara a la

izquierda de la interfaz y luego seleccione una ventana de pared de video a la derecha de la interfaz.

[

Asegurese de haber agregado decodificadores a la plataforma, configurado la pared de video y configurado la
ventana de alarma.
. Para vincular correos electrénicos, habilite Correo electrénicoy huclic para agregar la direccién de correo electrénico, y luego se enviara un

correo electrénico a la direccién de correo electrénico seleccionada cuando se active una alarma.
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Figura 4-11 Enlace de correo electrénico

Para configurar la plantilla de correo electrénico, seleccione Agregar plantilla de correo electrénico desde el Plantilla de correo electrénicola

lista desplegable.

Figura 4-12 Plantilla de correo electrénico

Email Template

iplate

it E-mai

Event Type 0 nization

. Para informar a un usuario, haga clic en Netificar al usuario, y luego seleccione el usuario para ser informado.

Figura 4-13 Notificar al usuario

Usar Type Cperation

Operaciones relacionadas

@ Fara editar un evento, haga clic
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@ Para eliminar un evento, haga clic e

. Para deshabilitar un evento, haga clic en -

4.2 Configuracion del mapa

4.2.1 Preparativos

. Se implementan los dispositivos. Para obtener mas informacién, consulte los manuales del usuario del dispositivo.

@ s han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para obtener mas informacién, consulte "3 configuraciones basicas".

® raael mapa en linea, asegurese de tener la informacién del mapa con anticipacion. Para el mapa réster, asegurese de que

las imagenes del mapa estén preparadas.

. Para mostrar las alarmas del dispositivo en el mapa, asegurese de que El mapa parpadea cuando se produce una alarma esta

habilitado en Hogar > Gestién > Configuraciones locales > Alarma.

4.2.2 Agregar mapa

4.2.2.1 Agregar mapa GIS

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en
Configuracién seccion, seleccione Mapa.

En la lista de mapas, seleccione un mapa GIS y luego haga clic en .

Figura 4-14 Mapa

Main Map

Sub Map ofGoogle M

*+ A

Seleccione un tipo de mapa y luego configure los parametros.

EY vy luego en el Aplicaciones
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Paso 4

Figura 4-15 Modificar mapa vectorial

9 Modify Vector Map

@) Online Offline

Latitude:

30.189284358633]

Initial Zoom Ley f the Map:

10

Min Display L f the Map:

2
3

Cancel

o Mapa en linea

1. Seleccione En linea.

Longitude:

120.17 92583!

Display Map Locations:
10

isplay Lev

21

2. Configure la informacion del mapa y luego haga clic en OK.

’ Mapa sin conexién

1. Seleccione Desconectado.

2. Haga clic en Importar e importar mapa sin conexién.

3. Configure la informacion del mapa y luego haga clic en OK.

Agrega un submapa.

Agregue la figura plana de un escenario, por ejemplo, un estacionamiento, para la gestién de areas. 1) En
el arbol de recursos de mapas de la izquierda, haga clic en el nombre del mapa que acaba de agregar o

abra el mapa GIS y haga clic enAgregar submapa.

2) Asigne un nombre al submapa, cargue una imagen de mapa y luego haga clic en OK.

3) Arrastre el mapa para ajustar su posicién y luego haga clic en esta bien.

Se agrega el submapa.

Operaciones relacionadas

@ o dispositivo
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Para eliminar un dispositivo del mapa, haga clic en él y luego haga clic en Eliminar dispositivo.
. Mostrar dispositivo
Seleccione para mostrar cdmaras, entradas de alarmay alarmas de zona.
. Moverse
Para mover un dispositivo, haga clic en Moverse y luego arrastre el dispositivo en el mapa.
. Seleccione
Para seleccionar uno o mas dispositivos, haga clic en Seleccioney luego haga clic en los dispositivos en el mapa uno por uno.
@ cristal
Para seleccionar dispositivos en lotes, puede hacer clic en Cristaly luego dibuje un marco en los dispositivos para seleccionar el
dispositivo.
@ Claro
Para borrar todas las marcas en el mapa, haga clic en Claro.
. Agregar mapa secundario
Para agregar un submapa en el mapa actual, haga clic en Agregar submapa, haga clic en el mapa para ubicarlo, asigne un nombre al
mapa, cargue la imagen del mapa y luego haga clic en OK.
@® Largo
Seleccione Caja > Largo, conecte dos puntos con una linea en el mapa (haga doble clic para terminar de
dibujar), y luego se muestra la distancia entre los puntos.
® Zona
Seleccione Caja > Zona, seleccione una regién en el mapa (haga doble clic para terminar de dibujar), y luego se mide el
area.
. Agregar marca
Seleccione Caja > Agregar marcay luego marque la informacién en el mapa.
. Reiniciar

Seleccione Caja > Reiniciar para restaurar el mapa a su posicién inicial y nivel de zoom.

4.2.2.2 Agregar mapa raster

Importe un mapa raster para agregar una zona activa. Puede agregar cdmaras, canales de control de acceso y canales

de alarma en el mapa para mostrarlos directamente en el mapa.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen B, y luego en el Aplicaciones
Config seccién, seleccione Mapa.
Paso 2 Selecciona el Mapa principaly luego haga clic en Agregar mapa.

Paso 3 Ingrese el nombre del mapa, seleccione la imagen y luego haga clic en OK.
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Figura 4-16 Agregar mapa principal

dd Main Map

Mame:

Paso 4 Agregue un mapa secundario.
1) Haga clic en el mapa raster agregado y luego haga clic en Agregar submapa.
2) Ingrese el nombre del mapa, cargue la imagen y luego haga clic en Préximo paso.

3) Arrastre la imagen a la posicién deseada y haga clic OK.

Operaciones relacionadas
@ o dispositivo
Para eliminar un dispositivo del mapa, haga clic en él y luego haga clic en Eliminar dispositivo.
. Mostrar dispositivo
Seleccione para mostrar camaras, entradas de alarma y alarmas de zona.
. Moverse
Para mover un dispositivo, haga clic en Moverse y luego arrastre el dispositivo en el mapa.
. Seleccione
Para seleccionar uno o mas dispositivos, haga clic en Seleccioney luego haga clic en los dispositivos en el mapa uno por uno.
@ cristal
Para seleccionar dispositivos en lotes, puede hacer clic en Cristaly luego dibuje un marco en los dispositivos para seleccionar el
dispositivo.
@® Claro
Para borrar todas las marcas en el mapa, haga clic en Claro.
. Agregar mapa secundario
Para agregar un submapa en el mapa actual, haga clic en Agregar submapa, haga clic en el mapa para ubicarlo, asigne un nombre al

mapa, cargue la imagen del mapa y luego haga clic en OK.
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Largo

Seleccione Caja > Largo, conecte dos puntos con una linea en el mapa (haga doble clic para terminar de
dibujar), y luego se muestra la distancia entre los puntos.

Zona

Seleccione Caja > Zona, seleccione una regién en el mapa (haga doble clic para terminar de dibujar), y luego se mide el
area.

Agregar marca

Seleccione Caja > Agregar marcay luego marque la informacién en el mapa.

Reiniciar

Seleccione Caja > Reiniciar para restaurar el mapa a su posicién inicial y nivel de zoom.

4.2.3 Dispositivos de marcado

Vincula un dispositivo al mapa arrastrandolo a la ubicacién correspondiente en el mapa de acuerdo con su

ubicacion geogriéfica.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , y luego en el Aplicaciones

seccion, seleccione Mapa. Haga clic en el mapa.

Paso 2
Figura 4-17 Mapa
Map Relationship Main Map
Child Map ¢
Add Child Map
Paso 3 Arrastre el canal del dispositivo desde el arbol de dispositivos de la izquierda a la ubicacién correspondiente del

mapa.

4.3 Gestion de informacion de vehiculos y personal

Configure la informacién del personal y del vehiculo para las aplicaciones de control de acceso, control de

vehiculos, gestién de asistencia y videoportero.

La informacién del personal contiene el nimero de tarjeta, la contrasefia, la imagen de la cara y mas. Las personas
vinculadas con la informacién del vehiculo se mostraran en la lista de vehiculos.
La informacién del vehiculo ayuda a confirmar la entrada del vehiculo en un drea determinada. El vehiculo

vinculado con informacién del personal se mostrara en la lista de personal.
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4.3.1 Configuracion de la informacioén del personal

Figura 4-18 Gestion de personal

Add Add | t
Personnel Personnel F’el:;iznel
One by One in Batches

Start Start Start

Add Departments Add Depariments Import Personnel

Add Personnel in

Add a Person Batches

Quick Authorization

Issue Cards in
Batches

{Optional) View
Moving Track

(Optional) View
Moving Track

4.3.1.1 Agregar grupo de personas

Agregue grupos y podra administrar personas y asignar permisos por grupo.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , y luego en el Aplicaciones

seccion, seleccione Informacién personal y vehicular. Hacer clic

Paso 2 %
PaSO 3 Hacer clic H.

Figura 4-19 Grupo de personas agregadas (1)

Person Group

s ®

-
¥ un All Persons

fww

1

Paso 4 Ingrese el nombre del grupo de personas y haga clic en OK.
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Figura 4-20 Grupo de personas agregadas (2)

9 Add Person Group

Parent Gr:

Group Name:

temark:

- _ CEnEE‘

Operaciones relacionadas
@ Para eliminar un grupo de personas, selecciénelo y luego haga clic en H No puede eliminar un grupo de personas con
personal.
. Para cambiar el nombre de un grupo de personas, selecciénelo y luego haga clicen n

@ Para moveruna persona a un grupo de personas diferente, seleccione la persona y luego haga clic en Mover a.

4.3.1.2 Agregar personal

Agregue personal y autoricelos a abrir puertas. Al agregar personal, el sistema carga la informacién de

personal recopilada en el servidor para una proteccion adecuada.

[1]
. La identificacién de la persona debe ser la misma en la plataforma y los dispositivos de control de acceso; de lo contrario, los datos personales

podrian ser incorrectos.

. Para recopilar huellas dactilares o nimero de tarjeta, primero conecte un colector de huellas dactilares o un lector de tarjetas.

4.3.1.2.1 Agregar una persona

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones
seccién, seleccione Informacién personal y del vehiculo. Haga clic
Paso 2 en. E
Paso 3 Hacer clic Agregar.
Paso 4 Haga clic en el Informacién basica pestafia para configurar la informacién de la persona.
1) Desplacese sobre el perfil y luego haga clic en Subir para seleccionar una imagen o haga clic en Instantanea
tomar una foto.
Clickea@ el Instantanea interfaz, y luego puede seleccionar la cdmara, el formato de pixeles,
la resolucién y la calidad de imagen. Esto solo es efectivo con el cliente actual.
2) Ingrese la informacién del personal seguin sea necesario. Se requiere identificacion y debe ser Unica. Puede

tener hasta 30 caracteres y también se admite la combinacién de letras y nimeros.
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Figura 4-21 Informacién del personal

D Add Person

Information

Paso 5 Hacer clic , a continuacién, configure los detalles de la persona seguin sea necesario, incluido el apodo, la identificacién, la direccién,
cumpleafios, regién, empresa, cargo y mas.

Paso 6 Sila persona es residente, haga clic en junt“‘lformacién para residentesy luego vincular el nimero de habitacién.

@ Habitacién no.: El niimero del apartamento en el que vive esta persona. El nimero de habitacién se
muestra en los registros de acceso y en los registros de funcionamiento del videoportero. El permiso de
acceso del VTO correspondiente también se incluye al autorizar el permiso de control de acceso a esta
persona.

@ Ccabeza de familia: Cuando varias personas viven en un apartamento, puede establecer a una de ellas como
cabeza de familia. El duefio de casa seré el Unico contacto del videoportero. Haga clic en elInformacién de

Paso 7 autenticacién pestafia y, a continuacion, establezca el periodo de validez y la informacién de control de acceso.

Figura 4-22 Informacién de autenticacién

Authentication Info

Fingerprint Name Operation

1) Configure los periodos de vigencia, dentro de los cuales la tarjeta, la contrasefia y la huella dactilar son
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eficaz.
2) Cuando se agregan controladores de acceso y se requieren contrasefias para desbloquear la puerta,

configure la contrasefia primero.

Hacer clic E y luego Desbloquear contrasefia se muestra la interfaz.

. Utiliza directamente la contrasefia para desbloquear la puerta: En el Desbloquear contrasefia interfaz, haga clic en
- ingrese la contrasefia y luego haga clic n

@ Utiliza una contrasefia de autenticacién de multiples factores, combinada con una tarjeta o huella digital,
para desbloquear la puerta: Contrasefa de autenticacién multifactor interfaz, haga clic en ingresar -,

contrasefia y luego haga clic en.

@ La contrasefia de desbloqueo aqui solo es efectiva para el controlador de acceso de primera generacion.
o Haga cm)ara mostrar la contrasefia.

Paso 8 Emitir tarjetas al personal.
Una persona puede tener hasta 5 tarjetas. Hay dos formas de emitir tarjetas: ingresando el nimero de tarjetay
mediante el lector de tarjetas. Un nimero de tarjeta es de 8 a 16 nimeros. Solo los dispositivos de control de acceso de
segunda generaciéon admiten nimeros de tarjetas de 16 digitos. Cuando un nimero de tarjeta tiene menos de 8
nameros, el sistema agregard ceros automaticamente antes del nimero para convertirlo en 8 digitos. Por ejemplo, si el

nimero proporcionado es 8004, se convertird en 00008004. Si hay niumeros del 9 al 16, el sistema no le agregara cero.

1) Haga clic enm a la tarjeta, seleccione el dispositivo o el emisor de la tarjeta y luego haga clic en OK.

Figura 4-23 Administrador de lectores

Card Reader Manager

Card Reader:

2) Vuelve a Tarjeta interfaz, ingrese el nimero de tarjeta y luego haga clic e
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Figura 4-24 Administrador de lectores

Card &£

Card No.:

Tabla 4-1 Operaciones de la tarjeta

Icono

Descripcion

Si una persona tiene més de una tarjeta, solo se puede emitir la tarjeta principal al dispositivo de control de

acceso de primera generacion. La primera tarjeta de una persona es la tarjeta principal por defecto.

Hacer clic m en una tarjeta agregada, el icono se convierte en [I], que indica que la tarjeta es una

tarjeta principal.

Establecer una tarjeta como tarjeta de coaccién. Al abrir la puerta con una tarjeta de coaccién, habra una alarma de

coaccion.

Haga clic en este icono, se convierte en E, Yy E se muestra en la parte superior derecha, lo que indica

que la tarjeta esta configurada como una tarjeta de coaccién. Para cancelar la configuracion de coaccién, haga clic en .

Cambie la tarjeta de la persona cuando la tarjeta actual no funcione.

Retire la tarjeta y luego no tendra permisos de acceso.

Paso 9

Recoger huella dactilar.

Para abrir la puerta con huellas dactilares, debe recopilar las huellas dactilares del personal. Una persona puede

tener hasta 3 huellas dactilares.

1) Haga clicjunto a Huella dactilar.

2) Haga clic en Agregar.

1) Seleccione un recolector de huellas dactilares del Colector de huellas dactilares lista desplegable y luego haga clic
en OK.

2) Haga clic en Agregar

Figura 4-25 Una huella digital recopilada

Fingerprint
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Tabla 4-2 Operaciones de huellas dactilares

Icono

Descripcién

Uno puede tener 3 huellas dactilares, pero solo estas huellas dactilares se pueden emitir a los dispositivos. Haga clic
en este icono y luego se convierte en, lo qlEndica que esta huella digital se ha configurado como principal. Para

cancelar la configuracién de la huella digital principal, haga clic en.

Establecer una huella digital como huella digital de coaccién. Al abrir la puerta con una huella dactilar de
coaccion, habra una alarma de coaccion.
Haga clic en este icono, se convierte en . que indica que la huella dactilar se ha configurado como

coaccion huella digital. Para cancelar la configuracién de coaccién, haga clic en .

Modificar el nombre de la huella digital.

Elimine la huella digital y luego no tendra permiso de acceso.

Paso 10

Paso 11

Si la persona tiene un vehiculo, haga clic n junto a Informacién del vehiculo para agregar vehiculo
en informacion.

Haga clic- luego ingrese el nimero de placa, seleccione el color y el logotipo del vehiculo.

Agregue informacién del vehiculo a una persona, para habilitar el permiso de acceso del vehiculo para esta

persona.

Figura 4-26 Agregar informacién del vehiculo

Vehicle Information

Vehic

Other

Vehicle Lo

Si la persona necesita permiso de control de acceso, habilitelo primero. 1) Haga
clicen junermiso de control de acceso.
2) Seleccionar Tipo de accesoy seleccione Permitir el inicio de sesion del dispositivo marque la casilla segiin sea necesario.
. Permitir el inicio de sesién del dispositivo: Las personas tienen permiso para acceder a la interfaz web desde el
dispositivo.
@ Sscleccione Generalsies la primera vez que la persona usa la tarjeta para desbloquear la puerta.
3) Haga clic en Agregary luego seleccione el grupo de permisos de control de acceso. Para obtener mas informacién, consulte "4.4.1.1 Creacién

de un grupo de comparacién de rostros".
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Figura 4-27 Agregar al grupo de permisos de control de acceso

Access Control Permission ' —@

Type:

General

on Group:

Access Permission Group Name Operation

Paso 12  Habilitar Comparacion de caras reconocer a la persona por imagenes. 1)
Haga clic er“o aComparacion de caras.

2) Seleccione un grupo de comparacién de rostros.

Figura 4-28 Comparacién de caras

Face Comparison —@

Primero debes crear un grupo de comparacion de rostros.

Paso 13  Si el vehiculo necesita acceso al estacionamiento, habilite y configure Grupo de vehiculos de
entrada y salida primero.
1) Haga cliﬂunto a Grupo de vehiculos de entrada y salida.

2) Habilitar Espacio de estacionamiento disponible y configurar el nimero de plaza de aparcamiento para el

propietario del vehiculo.

3) Seleccionar Grupo de vehiculos de entrada y salida y Periodo de validez.

Figura 4-29 Grupo de vehiculos de entrada y salida

+

Plate No. Validity Perlod

Paso 14 Hacer clic OK.

Para eliminar una persona, puede seleccionarla y luego hacer clic en esta pagina, B para eliminar a todas las personas en

seleccionar el Seleccionar todo casilla de verificacién y luego haga clic en Borrar.
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Operaciones relacionadas

@ Fara editar la informacion bésica de una persona, seleccione la persona y luego haga clic en n

@ Para eliminar una persona, selecciénela y luego haga clic en H O seleccione varias personas y luego haga clic en

Borrar para eliminarlos en lotes.

@ raraveria excepcién de autorizacién, haga clic en. .

@ rarabuscaruna persona, ingrese palabras clave en el _

4.3.1.2.2 Importacién de personal

Para agregar rdpidamente una cantidad de personal, puede descargar una plantilla de personal, completarla y luego

importarla a la plataforma. También puede importar un archivo de personal existente.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones

seccién, seleccione Informacién personal y del vehiculo. Haga clic

en. %

Seleccione Importar > Inportar desde archivo.

Figura 4-30 Importar informacion de personal

Import

Importe el archivo de informacién del personal.
[1]

Si no hay un archivo de informacién personal, haga clic en Descarga de la plantilla y siga las

instrucciones de la interfaz para crear informacién sobre el personal.

Hacer clic OK.

Los siguientes casos pueden ocurrir durante una importacién:

@ Sihay fallas, puede descargar la lista de fallas para ver los detalles.

@ Lea atentamente las instrucciones de la plantilla para asegurarse de que toda la informacién sea
correcta.

@ nNose puede leer el contenido con un error de analisis informado directamente.

o Exportar informacién de personal.

Seleccione una organizacién, haga clic en Exportary luego siga las instrucciones de la interfaz para guardar la

informaciéon exportada en un disco local.

@ Descargar plantilla

Para agregar informacion de personal en lotes, puede descargar la plantilla, completar la informacién y

luego importarla.
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4.3.1.2.3 Extraccién de informacion del personal

Cuando se ha configurado la informacién del personal en los dispositivos, puede sincronizar directamente la

informacién del personal de los dispositivos.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones

seccién, seleccione Informacién personal y del vehiculo. Haga clic

Paso 2 en. Eg

Paso 3 Hacer clic Importary luego seleccione Importar desde dispositivo.

Figura 4-31 Importar desde dispositivo

Person Group All Persons

w2 W Del

Rasir Infa Authenticatinn Info

i1 All Persons Import from Device

Completed.

Paso 4 Haga c.1 seleccione los dispositivos que se deben extraer y luego haga clic en OK.

Figura 4-32 Extraer lista de tareas

Import from Device

9 Acquire Task List

- CE”-I € El
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Paso 5 Haga doble clic en un resultado para ver la informacién detallada.

Paso 6 Sincronice la informacién del personal con la plataforma o exporte informacién.

Figura 4-33 Resultados de extraccién de personal

MName Access Type Authorization Information

v

Total of 80 Re

@ ra agregar toda la informacién del personal a la plataforma, haga clic en Importar todo.
@ rara agregar parte de la informacion, seleccione las personas de interés y luego haga clic en Importar

seleccionado.

® rara exportar informacién, seleccione las personas que desee y luego haga clic en Exportar.

4.3.1.3 Emisién de tarjetas en lotes

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones

seccién, seleccione Informacién personal y del vehiculo. Haga clic

Paso 2 en. %

Paso 3 Seleccione las personas a las que se emitira la tarjeta y luego haga clic en Tarjeta de emisién por lotes.
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Figura 4-34 Tarjeta de emision en lotes

Paso 4 Establecer plazo de validez.
Paso 5 Emitir tarjetas al personal.
Paso 6 Apoye la emision de tarjetas ingresando el nimero de tarjeta o usando un lector de tarjetas.

o Ingresando el nimero de tarjeta
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Figura 4-35 Ingrese el nimero de tarjeta

9 Batch Issue Card

Name Operation

-
[ ]

.
[ ]

1) Haga doble clic en el Tarjeta No. cuadros de entrada para ingresar los nimeros de tarjeta uno por uno.

2) Haga clic en OK.

. Utilizando un lector de tarjetas

1) Haga clic

2) Seleccione un lector de tarjetas o dispositivo y luego haga clic en OK.

Figura 4-36 Administrador de lectores

3) Seleccione a las personas una por una y deslice las tarjetas respectivamente hasta que todos tengan un nimero de

tarjeta.
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4) Haga clic en OK.

4.3.1.4 Edicion de la informacién del personal

Modifique la informacién del personal, incluida la informacién basica, los detalles de autenticacién y la autorizacién. La identificacién

de la persona no se puede modificar.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , y luego en el Aplicaciones
Configuracién seccion, seleccione Informacién personal y del vehiculo.

Paso 2 Hacer CIE.

Paso 3 Hacer clic para editar la informacion. Para obtener mas informacién, consulte "4.3.1.2.1 Agregar una persona".

4.3.2 Gestion de vehiculos

Administre la informacién del vehiculo, incluido el tipo de vehiculo, el propietario, los permisos de entrada y salida y los grupos de armado.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , y luego en el Aplicaciones

Configuracion seccién, seleccione Informacién personal y del vehiculo..

Paso 2 Haga cIiE‘n.

Paso 3 Hacer clic Agregar para agregar informacion del vehiculo.

Figura 4-37 Agregar informacién del vehiculo

Y Add Vehicle

Entrance and Exit Viehlcle

o Agregar vehiculos uno por uno

1. Ingrese Informacién del propietario del vehiculo haciendo clic en Seleccionar de la lista de personas.

2. Ingrese Informacion del vehiculo como el nimero de placa (obligatorio y Unico), el color del
vehiculo, la marca y mas. Después de seleccionar al propietario, puede agregar varios vehiculos.

3. Haga cIic- habilitar Grupo de vehiculos de entrada y salida, y luego puede configurar los lugares

de estacionamiento disponibles para la persona seleccionada y otorgar permisos de acceso

111



agregar vehiculos a los grupos de vehiculos de entrada y salida.

Si el propietario tiene mas vehiculos que los lugares de estacionamiento establecidos, una vez que no haya lugares de estacionamiento
disponibles, el propietario no puede acceder al estacionamiento.
4. Haga clic -abilitar Grupo de armado de vehiculosy luego haga clic en Agregar para armar los

vehiculos que acaba de agregar.

[

Para obtener detalles del grupo de armado, consulte "4.4.2.1 Creacion de un grupo de armado del vehiculo".
o Agregar vehiculos en lotes

1. Haga clic en Importar en la parte superior y luego haga clic en Descarga de la plantilla.

Figura 4-38 Descargar plantilla

Import

2. Complete la plantilla y luego seleccione Importar > Importar archivo. Haga clic para seleccionar el archivo e

importarlo.

La plataforma admite la descarga de archivos que no se pudieron importar para que los revise y
corrija.
Paso 4 Hacer clic OK.

Paso 5 (Opcional) Puede exportar la informacién del vehiculo al almacenamiento local segun sea necesario.
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Figura 4-39 Exportar informacién del vehiculo

Confirm Encryption Pa

@ Hacer clic Exportar y luego ingrese la informacién requerida, como contrasefias para iniciar sesiéony
encriptar, para exportar todos los elementos.

@ Sscleccione vehiculos y luego haga clic en Exportar para exportar solo la informacién seleccionada.

Operaciones relacionadas
@ Puede buscar vehiculos ingresando palabras clave en el cuadro de blsqueda en la esquina superior derecha.
@ cocic o haga doble clic en la columna para editar la informacién del vehiculo.
[ _JT—" E para eliminar los vehiculos uno por uno. También puede seleccionar varios vehiculos y luego hacer clic en

Borrar en la parte superior para eliminar en lotes.

4.4 Configuracion de la lista de vigilancia

Configure la lista de vigilancia de rostros y vehiculos para futuras investigaciones.
@ raralalistade vigilancia de rostros, puede crear y armar grupos de comparacién de rostros para reconocer rostros.
. Para la lista de vigilancia de vehiculos, puede crear grupos de comparacién de vehiculos, agregar vehiculos y luego vincular

dispositivos para el reconocimiento de placas.

4.4.1 Lista de vigilancia facial

Configure la lista de vigilancia facial y emita la lista a los dispositivos para su reconocimiento y alarma.

4.4.1.1 Creacion de un grupo de comparacién de caras

Prerrequisitos
@ Asegurese de que los dispositivos de reconocimiento facial se hayan configurado correctamente en la

plataforma.
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o Asegurese de que se haya completado la configuracién basica de la Plataforma. Para obtener mas informacion, consulte "3
configuraciones basicas". Durante la configuracion, debe prestar atencién a las siguientes partes.

< Al agregar dispositivos en el Dispositivo interfaz, configure el Categoria de dispositivo para Codificador.

Figura 4-40 Categoria de dispositivo

9 Add Device

rmation

d Mo

IP Address Dahua

nin

nization:

Root

<& Al agregar dispositivos como NVR o IVSS que admiten reconocimiento facial, configure la funcién del dispositivo en Reconocimiento

facial. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.5 Edicién de dispositivos".

Figura 4-41 Configuracién de funciones

Channel Name Ca /i Features

Speed Dome

Ol agregar una camara de reconocimiento facial o de deteccién de rostros, edite las propiedades de la cdmara y configure la funcién de la

camara en Reconocimiento facial. Para obtener més informacién, consulte "3.2.2.5 Edicién de dispositivos".

La plataforma lee la funcién de la cdmara después de agregarla correctamente.
<& Asegurese de haber configurado al menos un disco con el tipo de Cara / alarma y otras imagenes para

almacenar imagenes de caras. De lo contrario, las instantdneas no se pueden mostrar.

114



Figura 4-42 Configuracién del tipo de disco

Health Status

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ey luego haga clic en Lista de vigilancia.
Paso 2 Haga clicy luego haga clic en Agregar en la esquina superior izquierda para agregar un grupo de comparacién de caras.

Figura 4-43 Agregar grupo de comparacién de caras

9 Add Face Comparison Group

Colar:

® Gray

nark:

Paso 3 Ingrese la informacién requerida y luego haga clic en Agregar.

Figura 4-44 Grupo agregado

. Total 0 People

Operaciones relacionadas
@ Puede buscar grupos ingresando palabras clave en el cuadro de busqueda en la esquina superior derecha.

@ Haga cpara editar el grupo.
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o Haga cﬁpara eliminar el grupo.

4.4.1.2 Agregar cara

Agregue una persona en el grupo de comparacién creado.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ha(ﬂfliagghmgmclic en Lista de vigilancia.
Paso 2 haga dmﬁ‘ clicen el grupo creado para agregar personas.
Paso 3 Hacer clic Agregar en la esquina superior izquierda, ingrese la informacién requerida y luego haga clic en OK para
agregar caras al grupo o haga clic en Agregar y continuar para agregar mas personas.
@ Ingrese la informacion basica de la persona, como identificacién (obligatoria y Gnica), nombre, sexo
y mas.
. Mueva su mouse a la seccion de imagen, haga clic en Subir para seleccionar una imagen del almacenamiento local.
También puede hacer clic enInstantanea para tomar una foto de la cara en el acto si su PC es compatible con la
funcién de camara.
<& Puede configurar los parametros de captura en el Instantanea interfaz, como
camara, resolucién y mas. Las configuraciones solo son efectivas para el cliente
actual.
<& Ciertos dispositivos admiten dos imagenes faciales para un reconocimiento mas medio

preciso. sin imagen de rostro cargm y medios cargados.

Figura 4-45 Agregar una persona

© Add Person

Basic Information

Phone Number:

Extended Info

Cancel

Paso 4 Hacer clic para mostrar e ingresar Informacién ampliada, incluido el apodo (mostrar en VTO
contacto), direccién, tipo de identificacién y mas.
Paso 5 Hacer clicOK.

o Haga clen en la parte inferior del grupo creado para agregar uno por uno.
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o Haga cIi§1 la parte inferior del grupo creado para Seleccionar de la lista de personas.

Figura 4-46 Persona agregada

. Total 0 People

Operaciones relacionadas
@ Puede buscar rostros ingresando palabras clave en el cuadro de busqueda en la esquina superior derecha.
. Hacer clic para editar la informacién de la persona.
[ _JT—" E para eliminar una persona del grupo y la biblioteca de rostros una por una.
Q® o E para eliminar a una persona del grupo pero mantenerla en la biblioteca de rostros. También puede seleccionar

varias personas y luego haga clic en Eliminar en la parte superior para retirar en lotes.

4.4.1.3 Cara de armado

Arme las caras agregadas a dispositivos especificos para reconocimiento y alarma futuros.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en ﬂy luego haga clic en Lista de vigilancia.

Paso 2 Hacer (E/ luego haga clic en &rupo para armar caras.
Figura 4-47 Caras de brazos

Arming and Disarming Config

Face Comparison Group: Testing
L
m

Device Channel Similarity Operation
bl . i Root } P

» B = 1pC IPC e
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RL()3 Seleccione dispositivos y establezca similitudes para cada dispositivo.
Cuando el dispositivo captura un rostro que excede la similitud definida, se dispara una alarmay se
informa a la Plataforma.

M Hacer clic OK.
La plataforma emite las caras a los dispositivos agregados.

Paso5  (Opcional) Si §Bkrece en la parte inferior del grupo. Significa que la plataforma no pudo
emitir caras o hay excepciones de armado.
1. Haga cl para ver las fallas.

Figura 4-48 Falla

Face Comparison Group Sending Exceptions

Device Name Channel Name Reason for Exception

IPC

Total 1 Re

2. Haga clic en Armar de nuevo volver a armar las caras del grupo.

También puede ver manejar la excepcién en Informacién de persona y vehiculo > Lista de personas. Hacer clic

. de una persona a la que no pudo armar para ver la razén.

4.4.2 Lista de vigilancia de vehiculos

Cree un grupo de comparacién de vehiculos y agregue vehiculos, junto con Evento configuracién, puede vincular

dispositivos como la cAmara ANPR para reconocer e informar a la Plataforma.

4.4.2.1 Creacidn de un grupo de armado de vehiculos

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en By luego haga clic en Lista de vigilancia.
Paso 2 Haga clicy luego haga clic en Agregar en la esquina superior izquierda para agregar un grupo de armado del vehiculo.
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Figura 4-49 Agregar un grupo de armado de vehiculos

9 Add Vehicle Arming Group

Arming Group Mame:

Vehicle Arming Group Color:

® Gray

Remark:

Paso 3 Ingrese la informacién requerida y luego haga clic en Agregar.

Operaciones relacionadas
@ Puede buscar grupos ingresando palabras clave en el cuadro de busqueda en la esquina superior derecha.
Q® coaic para editar el grupo.
Q@ coraic E para eliminar grupos uno por uno. También puede seleccionar varios grupos y luego hacer clic enBorrar

en la parte superior para eliminar en lotes.

4.4.2.2 Agregar vehiculos

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Haga By luego haga clic en Lista de vigilancia.
Paso 2 clicen Ey luego haga doble clic en el grupo creado para agregar vehiculos. en la

@ cocic parte inferior del grupo creado para agregar uno por uno.

[ _JT—" % en la parte inferior del grupo creado para Seleccionar de la lista de vehiculos.
Paso 3 Hacer clic Agregar en la esquina superior izquierda, ingrese la informacién requerida y luego haga clic en OK para

agregar vehiculos al grupo.
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Figura 4-50 Agregar vehiculos

Y Add Vehicle

Entrance and Exit Vehicle Group —®

1. Ingrese la informacién del propietario del vehiculo haciendo clic en Seleccionar de la lista de personas.

2. Ingrese la informacién del vehiculo, como el nimero de placa (obligatorio y Gnico), el color del vehiculo, la marca
y mas. Después de seleccionar al propietario, puede agregar varios vehiculos.

3. Haga clic -abilitar Grupo de armado de vehiculosy luego haga clic en Agregar para armar los vehiculos que
acaba de agregar.

Paso 4 Hacer clic OK.

Operaciones relacionadas
@ Puede buscar vehiculos ingresando las condiciones de busqueda en el lado izquierdo.
@ ocic para editar la informacién del vehiculo.
@ o E para eliminar los vehiculos del grupo y la base de datos de vehiculos uno por uno. También puede seleccionar
varios vehiculos y luego haga clic en = junto a Eliminar en la parte superior para eliminar en lotes.
o Haga cIiEara eliminar vehiculos del grupo, pero manténgalo en la base de datos de vehiculos. También puede seleccionar
varios vehiculos y luego hacer clic enEliminar en la parte superior para retirar en lotes.

. Hacer clic Operacion en la esquina superior derecha para seleccionar la visualizacién de elementos de informacién del vehiculo.

4.4.2.3 Armado de vehiculos

Conecte la cdmara ANPR u otros dispositivos que admitan el reconocimiento de placas para armar vehiculos vigilados en tiempo
real. Una vez que se detectan los vehiculos coincidentes, se activa una alarma y se informa a la Plataforma.
Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicy luego arnﬂl vehiculo en la Eventointerfaz. Para obtener mas

informacién, consulte "4.1 Configuracién de eventos". Hacer clicAgregar.

120



Figura 4-51 Evento de armado del vehiculo

9 Add Event

Event Source

d Event

Video Channel

Alarm Input Channel
A control Channel
Radar

Parking Lot

® High Risk Vehicle

4.5 Control de acceso

@ Control de acceso
Emita tarjetas, recopile huellas dactilares y datos faciales, y aplique permisos, para que las personas autorizadas
puedan abrir la puerta mediante tarjeta, rostro o huella dactilar.

@ Funciones avanzadas
Configure reglas de control de acceso avanzadas como Desbloqueo de la primera tarjeta, Desbloqueo de multiples tarjetas, Anti-pass

Back e Interbloqueo para mejorar la seguridad.

4.5.1 Preparativos

Asegurese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Los dispositivos de control de acceso estan correctamente implementados. Para obtener mas informacién, consulte el manual de usuario correspondiente del
dispositivo.
. Se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Consulte "3 configuraciones basicas" para obtener mas detalles.
<& Al agregar dispositivos de control de acceso, seleccione Control de acceso para la categoria de dispositivo.
< (Opcional) En el Vincular recurso interfaz, enlazar canales de video para canales de control de acceso.
< Lainformacién del personal se agrega correctamente. Para obtener mas informacién, consulte "4.3 Gestién de

informacion de personal y vehiculos".

4.5.2 Configuracién de grupos de puertas

Configure los grupos de puertas para incluir el permiso de acceso de uno o mas dispositivos de control de acceso.Paso 1
Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, hagaclicen &Y, y luego en el Aplicaciones

Config seccién, seleccione Control de acceso.
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Paso 2 Hacer clic .
Paso 3 Crea un grupo de puertas.
1) Haga clic en Agregar en la esquina superior izquierda, o en el Agregar grupo de puertas pestafia.
2) Ingrese el nombre del grupo, seleccione una plantilla de tiempo y un programa de vacaciones, seleccione un canal de
dispositivo y luego haga clic en OK.
Después de seleccionar la plantilla de tiempo y el canal de dispositivo, el permiso asignado al personal es

valido solo para el periodo de la plantilla de tiempo seleccionada del canal de dispositivo seleccionado.

Figura 4-52 Agregar un grupo de puertas

Paso4  Autorizar.
1) En el Grupo de permisos de acceso interfaz, seleccione un grupo de puertasy luego haga clic en
el icono corresponﬁnte.

2) Seleccione personal y luego haga clic en OK.

4.5.3 Configuraciéon de grupos de permisos de acceso

Configure grupos de permisos de acceso para que pueda asignar rapidamente permisos de acceso por grupos de

puertas.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , y luego en el Aplicaciones
seccion, seleccione Control de acceso. Haga clic en.
Paso2 o
Paso 3 Cree un grupo de permisos de acceso. 1) Haga clic

enAgregar en la esquina superior izquierda.
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Figura 4-53 Agregar un grupo de permisos de acceso

D Add Access Permission Group

Basic Info

srmission Group Nan

Door Group

+ Add @ Remove
@ Door Group Name Operation

Front Door (]

2) Ingrese el nombre del grupo y luego seleccione los grupos de puertas segun sea necesario.

3) Haga clic en Guardar y agregar persona.

123



Figura 4-54 Agregar una persona

“ Add Person

Basic Info

ID:

247178

MName:

Unknown

Person Group: Email Address:

All Persons

Phone No.:

Additional Info

Residence Info

Cancel

4) Ingrese la informacién de diferentes secciones. Consulte "4.3.1.2.1 Agregar una persona" para obtener mas detalles.

5) Haga clic en Agregar y continuary luego haga clic en OK.

Operaciones relacionadas
o Ingrese palabras clave en el cuadro de busqueda en la esquina superior derecha y luego presione la tecla Enter
para buscar los grupos que desee.
. Haga doble clic en un grupo y luego haga clic en Agregar para agregar personas. También puede hacer clic en E (0] para agregar
personas para un grupo.
[ _JT—" para editar el nombre y los grupos de puertas de un grupo.

[ _JT—" E para eliminar un grupo; seleccione los grupos segln sea necesario y luego haga clic enBorrar para borrarlos todos.

4.5.4 Configuracién de super contraseiias
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Use la contrasefia para desbloquear la puerta. Puede agregar hasta 100 contrasefias.

Solo los dispositivos de control de acceso de segunda generacién admiten esta funcién.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga cicen [, y luego en el Aplicaciones
Config seccién, seleccione Control de acceso. Haga clic en.

Cx
Hacer clic Agregar, ingrese un nombre, establezca una contrasefia y luego seleccione los canales de control de acceso y los

dispositivos de videoportero seglin sea necesario.

Figura 4-55 Agregar una supercontrasefia

Chanrssl Mams

Hacer clic Ahorrar.

4.5.5 Configuracion de funciones avanzadas

4.5.5.1 Desbloqueo de la primera tarjeta

Solo después de que el usuario de la primera tarjeta especificado pase la tarjeta todos los dias, otros usuarios pueden abrir la puerta con

sus tarjetas. Puede configurar varios usuarios de primera tarjeta.

Paso 1

Paso 2
Paso 3
Paso 4

Paso 5

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones
seccion, seleccione Control de acceso. Sobre elControl de acceso interfaz,
haga clic en Haga clic en el Desbloqueo de la primera @.ta pestafia.

Hacer clicAgregar.

Configure los pardmetros y luego haga clic en OK.
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Figura 4-56 Configuraciéon de desbloqueo de la primera tarjeta

9 First-card Unlock Config

Tabla 4-3 Pardmetros

Parametro

Descripcion

Puerta

Puede seleccionar qué canal de control de acceso usar la funcién de desbloqueo de la primera

tarjeta.

Plantilla de tiempo

El desbloqueo de la primera tarjeta es valido en el periodo de tiempo de la plantilla de tiempo seleccionada.

Estado

Después de que se habilita el desbloqueo de la primera tarjeta, la puerta esta en el Normal modo

oSiempre abierto modo.

Lista de personas

Puede seleccionar uno o més usuarios para que sean usuarios de desbloqueo de primera tarjeta.

Cualquiera de ellos desliza la tarjeta y luego otros usuarios pueden abrir la puerta.

Paso6  erac [, Y lUEQO cambia a B3l L funcién esta habilitada.

4.5.5.2 Desbloqueo de multiples tarjetas

Puede configurar una puerta para que la abran varias personas en un orden definido.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones

seccion, seleccione Control de acceso. Sobre elControl de acceso interfaz,

Paso 2 haga clic en Haga clic en el Desbloqueo de muiltiples tEas pestafia.

Paso 3
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Paso 4 Agregue un grupo de usuarios.
1) Haga clic en Grupo de desbloqueo de tarjetas maltiples.
2) Haga clic en Agregar.

3) Ingrese el nombre del grupo, seleccione usuarios de Lista de usuarios y luego haga clic en OK. Puede seleccionar hasta 50

usuarios.

Figura 4-57 Configuracién del grupo de desbloqueo de multiples tarjetas

9 Multi-card Unlock Group Config

ard Unloc

Paso 5 Configure la funcién de desbloqueo de multiples tarjetas.
1) Vuelve a la Desbloqueo de miiltiples tarjetas interfaz y haga clic en Agregar.
2) Seleccione la puerta para usar la funcién de desbloqueo de mdltiples tarjetas.

3) Seleccione el grupo de usuarios. Puede seleccionar hasta cuatro grupos.
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Paso 6

Figura 4-58 Informacién del grupo de usuarios

Multi-card Unlod

Q

Quantity Multi Card Unlock Group Name  Quantity y  OpenDoor Mode

4) Complete el Cantidad valida para que cada grupo esté en el sitio y el Modo de puerta abierta. Haga clic en
o paE ajustar el orden del grupo.
5) La cantidad valida se refiere a la cantidad de usuarios en cada grupo que deben estar en el sitio para pasar

sus tarjetas, usar sus contrasefias o presionar sus huellas digitales.

Se permiten hasta cinco usuarios validos.
6) Haga clic en OK.

Haga 8-, y luego cambiara a Bl L funcion esta habilitada.

4.5.5.3 Anti-passback

La funcién anti-passback requiere que una persona entre y salga de las puertas especificas. Para la misma persona, un

registro de entrada debe emparejarse con un registro de salida. Si alguien ha entrado siguiendo a otra persona, lo que

significa que no hay registro de entrada, esta persona no puede abrir la puerta para salir.

Paso 1

Paso 2
Paso 3
Paso 4

Paso 5

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones
seccion, seleccione Control de acceso. Sobre elControl de acceso
interfaz, haga clic en Haga clic en el Anti-passback @aﬁa. Hacer clic

Agregar.

Configure los parametros y luego haga clic en OK.
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Figura 4-59 Pardmetros de anti-passback
9 Anti-passback Config

All-Period Tem

Q &+ Add

O, asc101 Group 1

Oo

Cancel

Tabla 4-4 Descripcién de la informacién de seleccién de usuario

Parametro Descripcion
Dispositivo Puede seleccionar el dispositivo para configurar las reglas de anti-passback.
Nombre de anti-passback Puede personalizar el nombre de una regla anti-passback.

La tarjeta de acceso deja de ser valida si se

infringe una regla anti-passback.
Tiempo de reinicio (min)
El tiempo de reinicio es la duracién de

la invalidez.

Cuando el dispositivo seleccionado es un

Observacién Informacién de descripcién. controlador de varias puertas, debe
configurar estos parametros.

. . Puede seleccionar los periodos de tiempo para |.
Plantilla de tiempo ) . —
implementar las reglas anti-passback.

La secuencia de grupo aqui es la secuencia
Grupo X para deslizar tarjetas. Puede agregar hasta
) 16 lectores para cada grupo. Cada grupo
(X es un numero) . )

puede pasar tarjetas en cualquiera de los

lectores.

Paso6  wcrcic B Y luego cambia a B2l L5 funcion esta habilitada.

4.5.5.4 Enclavamiento de varias puertas

Un controlador de acceso regular emplea interbloqueo dentro de un grupo. Para abrir uno de los controles de acceso
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canales (bajo control de acceso normal), otros canales de control de acceso deben estar cerrados; de lo contrario, la

puerta no se puede desbloquear. El controlador central de A&C emplea interbloqueo entre grupos, donde los

canales de control de acceso dentro del mismo grupo no estan interbloqueados y todos pueden abrirse. Sin

embargo, siempre que se abre un canal de control de acceso en un grupo, no se pueden abrir canales de otros

grupos. Los pasos de configuracién de este capitulo son para un controlador central A&C.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig seccién, , Yy Iuego en el Aplicaciones
seleccione Control de acceso. Sobre elControl de acceso interfaz, haga clic en

Paso 2 Haga clic en el Configuracién de enclavamiento de puerta Itiples pestafia.

Paso 3 Hacer clicAgregar.

Paso 4

Paso 5 Configure los pardmetros y luego haga clic en OK.

Figura 4-60 Enclavamiento de varias puertas

9 Multi-door Interlock Config

Group 2

Tabla 4-5 Pardmetros

Parametro Descripcion

Dispositivo Puede seleccionar el dispositivo para configurar el interbloqueo.

Enclavamiento de varias puertas . .
b Puede personalizar el nombre de la regla de interbloqueo.
Nombre

Observacion Informacién de descripcion. Cuando el dispositivo seleccionado es
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Parametro

Descripcion

Enclavamiento de varias puertas

Lista

Puede configurar interbloqueo en diferentes grupos
de puertas. Si se abre una puerta del Grupo 1, no se
pueden abrir puertas del Grupo 2 hasta que todas las

puertas del Grupo 1 estén cerradas.

Admite hasta 16 grupos de puertas, con hasta
16 puertas en cada grupo.

un controlador de varias puertas,
debe configurar estos
parametros.

Paso 6  werac [ lUegO cambia a. La fullln esta habilitada.

4.5.5.5 Verificacion remota

Para dispositivos con verificacién remota, cuando los usuarios desbloquean las puertas con tarjeta, huella digital o contrasefia en el

periodo de tiempo especificado, se debe confirmar en el cliente de la plataforma antes de que se pueda abrir el controlador de

acceso.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , Yy Iuego en el Aplicaciones

seccion, seleccione Control de acceso. Sobre elControl de acceso

Paso 2 interfaz, haga clic en Haga clic en el Verificacién re@a pestafia.

Paso 3 Hacer clicAgregar.

Paso 4

Figura 4-61 Agregar verificacién remota

9 Add Remote Verification

[ Doorl
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Paso 5

Paso 6

Seleccione Plantilla de tiempo y canal de control de acceso, y haga clic en

OK. Ha-lic en, y luego cambiara a. Lai(’)n estd habilitada.

Después de la configuracion, el desbloqueo de la puerta mediante tarjeta, huella digital o contrasefia que se realiza en el
canal de control de acceso correspondiente desencadena una ventana emergente en el cliente.

Puede elegir desbloquear la puerta o ignorarla haciendo clic en el botén correspondiente, y la ventana

emergente desaparece automaticamente.

4.5.6 Configuracién de plantillas de tiempo

Configure plantillas de tiempo para diferentes estrategias de control de acceso. Por ejemplo, puede crear una plantilla en la

que el desbloqueo de la primera tarjeta solo sea valido dentro de los periodos que definié.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enConfig , y luego en el Aplicaciones
seccion, seleccione Control de acceso. Haga clic en.
Hacer clic Crear plantilla de tiempo desde el Plantilla de tiempo lista desplegable al agregar o editar un

grupo de puertas.

Figura 4-62 Plantilla de hora

Time Template

Paso 4

Tir
Time Templ

Monday:
Tuesday:

Wedne

fo - T N - S « T + O - §

Ingrese el nombre de la plantilla, establezca periodos de tiempo y luego haga clic en OK

. Hay dos formas de establecer periodos de tiempo:

. Arrastre el cursor del mouse sobre las barras de tiempo para seleccionar secciones de tiempo. Para eliminar una seccién de tiempo
seleccionada, haga clic en la barra de tiempo y arrastre.

o Haga cIiE‘u, y luego establezca periodos de tiempo en el Configuracién de periodo caja de didlogo. Puede agregar hasta 6

periodos.

Para usar una plantilla existente, seleccione el Copiado de casilla de verificaciéon y luego seleccione una plantilla en la

lista desplegable.

4.5.7 Configuracion de vacaciones

Paso 1

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, hagaclicen &Y, y luego en el Aplicaciones
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Config seccion, seleccione Control de acceso.
Paso 2 Hacer clic Agregar programa de vacaciones desde el Calendario de vacaciones lista desplegable al agregar o editar

un grupo de puertas.

Figura 4-63 Agregar un programa de vacaciones

9 Holiday Plan

Paso3  Configure los parametros.
1.Ingrese un nombre de programa de vacaciones.
2. Configure los periodos en el Calendario seccién.
3. Haga cIicua agregar un feriado: ingrese el nombre del feriado, establezca una fecha de inicio y cuantos dias
dura este feriado, y luego este feriado entrara en vigencia dentro de los periodos que establecié en el paso
anterior.

PaSO 4 Hacer clic Agregar.

4.5.8 Configuracion de dispositivos de control de acceso

Después de agregar un dispositivo de control de acceso, y si estd en linea, puede reiniciarlo, actualizarlo y

sincronizar la hora del dispositivo.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién basica
seleccione Dispositivo. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Seleccione un dispositivo de control de acceso del arbol de dispositivos.
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Paso 4

Figura 4-64 Seleccione un dispositivo de control de acceso

Config

£33 test-dms

32 Build3

M root
Configure los dispositivos de control de acceso.
. Hacer clic Reinicio del dispositivo para reiniciar el dispositivo.

. Hacer clic Actualizacién de dispositivo, seleccione el archivo de actualizacién y luego haga clic en Potenciar para actualizar el dispositivo.

Para ir a la interfaz de configuracién de un controlador de acceso, haga clicen la E en la parte superior derecha

esquina.

4.5.9 Configuracion de la informacién de la puerta

Puede configurar el estado de la puerta, el periodo Siempre abierto o Siempre cerrado, la alarma y mas.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica
seccion, seleccione Dispositivo.
Seleccione un canal de puerta en el arbol de dispositivos y luego haga clic en Configuracién de puerta en el lado

derecho. Configure la informacién de la puerta y luego haga clic enOK.
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Figura 4-65 Configuracién de la puerta

9 Door Config

Unlock Timeout:

Copy to

La interfaz es solo para referencia y puede variar segun los diferentes dispositivos de control de acceso.

Tabla 4-6 Pardmetros

Parametro Descripcion
Establecer la direccion del lector Indica el lector de entrada / salida segun el cableado del ACS.
Estado de la puerta Establezca el estado del control de acceso en Normal, Siempre abierto o Siempre cerrado.

, Si esta habilitado, puede configurar un periodo durante el cual la puerta esté siempre
NO periodo b
abierta.

Si esta habilitado, puede configurar un periodo durante el cual la puerta siempre estara

Periodo NC

cerrada.

Solo puede habilitar las alarmas de intrusién y tiempo de espera cuando el sensor de
Habilitaciéon del sensor de puerta

puerta estd habilitado.
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Parametro Descripcion

@ Intrusion:sila puerta se desbloquea con métodos que no ha
configurado, el contacto de la puerta se divide y activa una alarma de
intrusién.

@ Intentos fallidos que superan el limite: si no se desbloquea la puerta durante

Activar la alarma
determinados momentos, se activara una alarma.

. Coaccién: la entrada con la tarjeta de coaccién, la contrasefia de coaccién o la huella

digital de coaccién activa una alarma de coaccién.

. Tiempo de espera: el tiempo de espera de duracién del desbloqueo activa una alarma de tiempo de espera.

Habilite esta funcién y luego podré usar una super contrasefia para desbloquear la
Clave de administrador . L, ; N
puerta. Consulte "4.5.4 Configuracién de super contrasefias".

Configura por cuanto tiempo se desbloqueara la puerta. La puerta se bloquea automaticamente
Duracién de desbloqueo
después de la duracién.

Duracién de desbloqueo superior al Desbloquear tiempo de espera activa una alarma de tiempo de
Desbloquear tiempo de espera
espera.

Seleccione si desea habilitar su configuracién de enclavamiento de puertas multiples. Consulte
Enclavamiento de varias puertas . .
"4.5.5.4 Enclavamiento de varias puertas".

Puede usar cualquiera de los métodos, tarjeta, huella digital, rostro y
contrasefia, o sus combinaciones, para desbloquear la puerta.

@ seleccione Yy seleccione métodos de desbloqueo. Solo puede abrir la puerta
utilizando todos los métodos de desbloqueo seleccionados.

Método de desbloqueo @ scleccione 0 y seleccione métodos de desbloqueo. Puede abrir la puerta de
una de las formas que haya configurado.

@ Sseleccione Desbloquear por periodo y seleccione el modo de desbloqueo para cada
periodo de tiempo. La puerta solo se puede abrir con los métodos seleccionados

dentro del periodo definido.

4.6 Videoportero

4.6.1 Preparativos

Asegurese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Los dispositivos de control de acceso estan correctamente implementados. Para obtener mas informacién, consulte los manuales de usuario correspondientes.
@ sc han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3
configuraciones basicas".
< Al agregar dispositivos de videoportero en el Dispositivo interfaz, seleccione Video portero como
categoria de dispositivo.
< Al agregar dispositivos de control de acceso que admiten intercomunicador, seleccione Categoria de dispositivo para
Control de acceso en Informacién Entrary luego seleccione Controlador de acceso a la estacién de puerta o

Controlador de acceso a la estacion de valla segun el tipo de su dispositivo.

[

@ Eisistema crea informacion de personal automaticamente cuando agrega VTH. Extrae el nimero de habitacién de

VTH SIP. Este nimero se utiliza como identificacién de persona.
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@ Cualquier modificacién de configuracién en el dispositivo no se informara a la plataforma. Debe ir a la interfaz

de modificacion de dispositivos de Web Manager para sincronizar manualmente la modificacion.

4.6.2 Configuracion de edificio / unidad

Asegurese de que el estado del edificio y la unidad del cliente DSS sea el mismo que el del VTO. Si el edificio y la unidad estan
habilitados en la plataforma, también deben estar habilitados en el dispositivo y viceversa; de lo contrario, el VTO estara fuera de linea
después de agregarse. Eso también afecta la regla de marcacién. Tome la habitacién 1001, unidad 2, edificio 1 como ejemplo, la regla
de marcacién es la siguiente después de que se habilita:
. Si el edificio estd habilitado mientras la unidad no lo estd, el nimero de habitacién es "1 # 1001".
. Si el edificio esta habilitado y la unidad también esta habilitada, el nimero de habitacién es "1 # 2 # 1001".
@ Si el edificio no esta habilitado y la unidad tampoco estd habilitada, el nimero de habitacién es "1001".
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, hagacicen B, y luego en el Aplicaciones

Config seccién, seleccione Video portero. Haga clic en.

Paso 2 @

Paso 3 Habilite o deshabilite el edificio y la unidad seglin sea necesario y luego haga clic en OK.

4.6.3 Configuracién de contraseiia privada

Configure las contrasefias de la puerta de la habitacién para que la puerta de la habitacién se pueda abrir ingresando la contrasefia en el

VTO (estacion exterior).

[

Asegurese de que los contactos se envien al VTO; de lo contrario, no podra establecer una contrasefia privada.Paso 1
Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen B, y luego en el Aplicaciones

Config seccién, seleccione Video portero. Haga clic en.

Paso 2 E

Paso 3 Seleccione un VTO y luego podra ver todos los VTH vinculados a este VTO. Seleccione un VTH y haga
Paso 4 clic, o seleccione varios VTH y a clicCambiar la contrasefia. Ingrese la contrasefia y luego haga clic
Paso 5 enesta bien.

Puede usar la nueva contrasefia para desbloquear en el VTO.

4.6.4 Usuario de la aplicacién

Puede ver la informacion de los usuarios de la aplicacion, congelar el usuario, modificar la contrasefia de inicio de sesion y eliminar el usuario.

[

El usuario de la aplicacién puede registrarse escaneando el cédigo QR en VTH. Para obtener mas informacién, consulte el Manual del usuario de la APLICACION DSS.Paso 1
Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen B, y luego en el Aplicaciones

Config seccién, seleccione Video portero. Haga clic en.

Paso 2 E
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Tabla 4-7 Descripcion de los parametros

Operacién Descripcién

El usuario de la aplicacién no puede iniciar sesién durante 600 s después de haber sido congelado.

Congelar usuario de la aplicacién La cuenta se congelard cuando los intentos de contrasefia invalidos superen los 5 por parte de un usuario de la

aplicacion.

Hacerc\ic e ingrese una nueva contrasefia en el Restablecer la contraseia interfaz, y

luego haga clic en OK.

Cambiar APP m

inicio de sesi6n de usuario
contrasefia @ La contrasefia debe tener de 8 a 16 caracteres y debe incluir nimeros y

letras.

o Haga cli@para mostrar la contrasefia, 0 ™ para enmascarar la contrasena.

Hacer clic E para eliminar los usuarios de la APLICACION uno por uno, o seleccionar varios usuarios de la APLICACION, haga clic en
Eliminar usuario de la aplicacién

Borrary luego siga las instrucciones para eliminar los usuarios.

4.6.5 Sincronizar contactos

Sincronice la informacién de los contactos con VTO y luego podrd ver los contactos en el VTO o en su interfaz

web.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  [BY, y luego en el Aplicaciones
Config seccién, seleccione Video portero. Haga clic en.

Paso2 B

Paso 3 Seleccione un nodo de organizacién (VTO) y luego haga clic en Enviar contactos.

Paso 4 Seleccione uno o mas VTH segun sea necesario y luego haga clic enOK. Ahora

puede ver los contactos en el VTO o en la interfaz web.

4.6.6 Gestion de llamadas

Cree un grupo de dispositivos, un grupo de administracién y un grupo de relacién, respectivamente, y defina relaciones de llamadas

restringidas. Esta funcién solo esta disponible para el usuario de la cuenta del sistema.

A\

Hacer dlic en la interfaz del grupo de dispositivos, grupo de gestién o grupo de relacién, el sistema

restaurar el grupo de gestidn y el grupo de relacién a su estado original.

4.6.6.1 Configuracién del grupo de dispositivos

Los VTO y VTH solo pueden llamarse entre si cuando se agregan al mismo grupo de dispositivos. DSS generara
automéaticamente el grupo de dispositivos correspondiente cuando se agreguen VTO, una segunda estacién de
confirmacién y una estacién de cerca.

@ Agregue VTO y dispositivos de control de acceso que admitan intercomunicador, y luego se generara
automaticamente un grupo de dispositivos. Agregue VTH de la misma unidad al grupo y realice una llamada
mutua entre VTH y VTO dentro del grupo.

o Agregue segundas estaciones de confirmacién y genere automaticamente un grupo de dispositivos. Agréguelos al
grupo junto con los VTH de la misma habitacién y realice una llamada mutua entre los VTH y las segundas estaciones

de confirmacién dentro del grupo.
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. Agregue estaciones de cercay genere automaticamente un grupo de dispositivos. Agregue todos los VTH al grupo para realizar una
llamada mutua entre las estaciones de cerca y todos los VTH.

. Agregue VTH. Si los VTH estan conectados a la unidad VTO, la segunda estacién de confirmacién, la estacién de cerca, se
agregaran automaticamente al grupo de dispositivos y realizaran una llamada mutua entre los VTO de la unidad, las segundas

estaciones de confirmacién y las estaciones de cerca.

[

Los VTH de diferentes grupos de dispositivos pueden llamarse entre si.

4.6.6.2 Agregar grupo de administracion

El grupo de administracidn consiste en crear grupos para administradores y realizar la vinculacién de relaciones de uno a uno,
de uno a muchos o de muchos a muchos. Los administradores incluyen el administrador de DSS y VTS. Si hay un grupo de

administracién predeterminado, VTS se agregard automaticamente al grupo de administracién cuando se agregue.

[

@ Antesde configurar el grupo de administracion, debe crear usuarios, seleccionar el permiso del ment del
intercomunicador de video y el permiso del dispositivo, y agregar nuevos usuarios al grupo de administracion.

‘ Después de utilizar la cuenta de usuario del sistema para configurar la relacién de grupo, debe cambiar a un nuevo usuario
para iniciar sesién. Si la cuenta del sistema estd registrada en varios clientes, no puede utilizarla para realizar llamadas.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , Yy luego en el Aplicaciones

Config seccidn, seleccione Video portero. Haga clic en.
Paso 2
Paso 3 Hacer clic AdministrarE Configuracién de grupo.
Paso 4 Hacer clicAfiadir grupo.
Paso 5 Ingrese el nombre del grupo, seleccione la cuenta de administrador o VTS y haga clic en OK.

El grupo de administracién agregado se muestra en la lista.

[

@ Para transferir miembros, hagd clic y mueva el miembro a otros grupos.

. Para administrar los miembros del grupo, haga cliaara agregar o eliminar miembros del grupo.
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Figura 4-66 Editar grupo de administradores

Add Manager Group

Group Name:

Control Permissions

Select All

4.6.6.3 Configuracion de la relacion de grupo

Vincular grupos de dispositivos y grupos de administracion, y los VTO o VTH en un grupo de dispositivos solo pueden llamar a

los administradores o VTS de un grupo de administracién vinculado. Hay dos situaciones para crear una relacién:

. Un grupo de dispositivos solo se vincula a un grupo de administracién.
Cualquier dispositivo del grupo puede llamar a la administracién con un solo clic, todos los administradores vinculados dentro del
grupo de administracidn generaran un timbre de timbre. En este momento, todas las demds campanas de timbre se detendran
siempre que no haya respuestas del administrador. La solicitud de llamada del dispositivo se puede rechazar siempre que todos los
administradores se nieguen a responder.

. Un grupo de dispositivos se vincula a varios grupos de administracion.
Hay prioridad entre varios grupos de gestion. Cuando cualquier dispositivo en el grupo llame al administrador con un
clic, y todos los administradores en linea del grupo de administracién con mayor prioridad generaran un timbre de
timbre. Si ningin administrador responde, llamara al siguiente grupo de administracion. El intervalo entre dos
llamadas es de 30 segundos; puede saltar hasta un grupo de administracidn. Si ninguno de los dos grupos responde,

entonces el dispositivo le pide que llame horas extras, sin respuesta.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , Yy luego en el Aplicaciones

Config seccidn, seleccione Video portero. Haga clic en.

-
Paso 2
Paso 3 Hacer clic Configuracién del grupo de relacién. Hacer

Paso 4 clicAgregar.

Paso 5 Ingrese un nombre, seleccione el grupo de dispositivos y el grupo de administracién, y luego haga clic en OK.
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Figura 4-67 Agregar una relacién de grupo

Add Relation Group

Group Name:

Device Group Management Group

Q

Management Gr... Operation
Select All Select All

Default b

Unit VTO Grou y 1

El grupo de relacion agregado se muestra en la lista. Si hay varios grupos de relaciones, puede hacer clicen o
para ajnar el nel de prioridad. Cuando hay una llamada, los administradores en linea con la prioridad mas

alta generaran el timbre de timbre primero.

4.7 Gestion de asistencia

Configure dispositivos de asistencia, turnos y periodos de asistencia, para gestionar registros e informes de

asistencia.

4.7.1 Preparativos

Aseglrese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Los dispositivos de asistencia estan correctamente desplegados. Para obtener més informacidn, consulte los manuales de usuario correspondientes.
@ schanfinalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3

configuraciones basicas".

<& Al agregar dispositivos de asistencia en el Dispositivo interfaz, seleccione Control de acceso como categoria
de dispositivo.
<& Lainformacién del personal se agrega correctamente. Para obtener mas informacién, consulte "4.3 Gestién de

informacion de personal y vehiculos".

4.7.2 Configuracion del terminal de asistencia

Asegurese de que el controlador de acceso se utilice como dispositivo de asistencia para el registro de entrada 'y

salida, el registro de la informacién de asistencia y la carga de datos de asistencia.

Paso1l Inicie sesidn en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic , y luego en el Aplicaciones
enConfig seccidn, seleccione Asistencia.

Paso 2 Haga cln en la esquina inferior izquierda de la interfaz y luego seleccione Terminales de asistencia.
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Figura 4-68 Terminal de asistencia
Attendance Config

Channel selected Attendance Terminals #

Attendance Terminals N... Operation

Doorl

Door1l

Door1l

Cancel

Paso 3 Seleccione el canal de control de acceso de la izquierda y luego haga clic en Ahorrar.

Busca los dispositivos que necesita.

4.7.3 Configuracion de la regla de estadisticas

La unidad de tiempo mas pequefia de la tarjeta deslizante es el minuto. Los segundos se redondearan hacia arriba o hacia abajo. Por ejemplo,
si desliza su tarjeta a las 09:00:01 y la regla estd configurada para redondear hacia abajo, entonces la hora en que desliza la tarjeta es a las

09:00; si la regla estd configurada para redondear hacia arriba, entonces el momento en que desliza la tarjeta es a las 09:01.

Paso 1l Hacer clic E en la esquina inferior izquierda de la interfaz de Asistencia, Seleccione Regla de estadisticas.
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Figura 4-69 Regla estadistica

Attendance Config

yrded in minute ttendance time is calculated in hours

® Round (f nple i ard , and it will be recorded a

1, and it will be recorded

Paso 2 Seleccione la regla y haga clic en Ahorrar.

4.7.4 Configuracion del periodo de asistencia

Establezca un periodo de asistencia, que se puede usar como prueba de tiempo para juzgar si una persona llega tarde, a tiempo o se va
temprano.
Pasol e [@ €n lainterfaz de Asistencia.
M Hacer clic Agregar en la esquina superior izquierda de la interfaz.
Paso 3 Establecer pardmetros de periodo de asistencia.
@ Laasistencia fija requiere que inicie sesidn y cierre sesion durante las horas fijas. Haga clic para

agregaﬂtro periodo de trabajo. Puede configurar dos periodos de trabajo como maximo.
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5 Add Attendance Period

Attendance Period

dance Rule

Figura 4-70 Establecer el tiempo de asistencia

Tabla 4-8 Parametros de asistencia fijos

Parametro

Descripcion

Nombre del periodo

Nombre de periodo personalizado, utilizado para reconocer el periodo, como turno temprano y turno

nocturno.

Color

Establezca el color correspondiente del periodo, y el color correspondiente se mostrara
directamente en el calendario al hacer el turno para el personal, e identificara rapidamente la

informacion del turno.

Modo de asistencia

Establecer como Asistencia fija.

Tiempo de trabajo

Establezca la hora de trabajo correspondiente del periodo. El tiempo de asistencia admite dias
cruzados, pero no excede las 24 horas. Un periodo de asistencia admite un maximo de dos tipos de

tiempo de asistencia.

Hora de trabajo

Complete de acuerdo con la situacion real.

Check-in valido

Tiempo

Si el horario de trabajo se establece de 09:00 a 18:00, la hora de inicio de sesidn vélida se puede configurar

como 08: 00-10: 00, la hora de salida vélida se puede configurar como 16: 00-18: 00.
Las reglas de configuracidn son las siguientes:

. La hora de inicio de la hora de inicio de sesion vélida es anterior o igual a la hora de inicio de trabajo
(09:00), la hora de finalizacién de la hora de inicio de sesién valida debe ser posterior a la hora de
inicio de trabajo (09:00), antes de la hora de inicio de tiempo de cierre de sesién vélido. Si hay varios
registros de inicio de sesidn dentro del tiempo de inicio de sesidn vélido, el registro mas antiguo se
considera como hora de inicio de sesién.

. La hora de inicio de la hora de cierre de sesi6n vélida es posterior a la hora de finalizacién de la hora
de inicio de sesidn valida, antes de la hora de finalizacién del trabajo (18:00), la hora de finalizacidn
de la hora de cierre de sesién valida es posterior o igual para finalizar la jornada laboral (18:00). Si
hay varios registros de cierre de sesién dentro del tiempo de cierre de sesién valido, el registro mas

antiguo se considera tiempo de cierre de sesion.
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Parametro

Descripcion

Salida valida

Tiempo

Si el tiempo de trabajo se establece de 09: 00-18: 00, entonces el tiempo de inicio de sesidn valido se puede configurar como 08:

00-10: 00, el tiempo de cierre de sesién valido se puede configurar como 16: 00-18: 00.
Las reglas de configuracién son las siguientes:

. La hora de inicio de la hora de inicio de sesion vélida es anterior o igual a la hora de inicio de trabajo
(09:00), la hora de finalizacién de la hora de inicio de sesién valida debe ser posterior a la hora de
inicio de trabajo (09:00), antes de la hora de inicio de tiempo de cierre de sesién vélido. Si hay varios
registros de inicio de sesion dentro del tiempo de inicio de sesion valido, el registro mas antiguo se
considera como hora de inicio de sesién.

. La hora de inicio de la hora de cierre de sesi6n vélida es posterior a la hora de finalizacién de la hora
de inicio de sesidn valida, antes de la hora de finalizacién del trabajo (18:00), la hora de finalizacion
de la hora de cierre de sesién valida es posterior o igual para finalizar la jornada laboral (18:00). Si
hay varios registros de cierre de sesién dentro del tiempo de cierre de sesién valido, el registro mas

antiguo se considera tiempo de cierre de sesion.

Debera registrarse

Si establece dos horarios de trabajo, el segundo horario de trabajo puede cancelar el inicio de
sesion, no tiene que registrarse cuando trabaja en el segundo horario de trabajo y el horario de

inicio del horario de trabajo se puede utilizar como tiempo de inicio de sesién.

Echa un vistazo

Si establece dos horas de trabajo, la primera hora de trabajo puede cancelar el inicio de sesién, no
tiene que cerrar la sesién cuando termine de trabajar en la segunda hora de trabajo, y la hora de

finalizacidn del tiempo de trabajo se puede utilizar como hora de salida .

Permitir tiempo tardio

(Minutos)

Permitir tiempo temprano

(Minutos)

Tiempo de ausencia

deber _minuto después.

Tiempo de ausencia
deber _minuto

mas temprano.

Definir las reglas de retraso, ausencia y salida anticipada. Tome los valores de la
instantdnea como ejemplo.

@ Registrese a tiempo: Registrese a mas tardar 5 minutos.

@ Mistarde: Registrese 5 minutos mas tarde, pero a mas tardar 30 minutos.

@ Ausencia: Registrese 30 minutos méas tarde o salga 120 minutos antes.

@ Salga a tiempo: salida no antes de 5 minutos.

@ Salga antes: consulte 5 minutos antes, pero no antes de 120
minutos.

. Horas extras: Echa un vistazo 60 minutos mas tarde.

Horas extraordinarias Fuera de servicio _

minte mas tarde.

Defina la regla de las horas extraordinarias.
Si se establece en 120 minutos, el tiempo de salida fuera de servicio es posterior a la hora de finalizacién

del tiempo de trabajo y el periodo es> 120 minutos, entonces se registra como tiempo extra, el periodo de

tiempo extra es Periodo: 120 minutos.

@ Laasistencia flexible solo calcula si las horas de trabajo diarias de una persona cumplen con la regla

de acuerdo con la hora de inicio / salida.
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Figura 4-71 Configurar asistencia flexible

9 Add Attendance Period

Basic Info

Period Name:

Attendance Rules

Work Hours:

- a
8.0 =

B Latest

08:00 ¥

Min Overtime (hr):

n-out{the odd number o

Attendance Mode:

Fl tendance

Man-Hour{Hours):
80 =
Latest Check-out Time:

ipes is check-in, and th en number o ipes is check-out).

Pun

Tabla 4-9 Pardmetros de asistencia libre

Parametro

Descripcion

Nombre del periodo

Nombre del periodo personalizado, utilizado para reconocer el periodo, como la

asistencia flexible.

Modo de asistencia

Establecer como Asistencia flexible.

Color

Establezca el color correspondiente del periodo, el color correspondiente se mostrara
directamente en el calendario al hacer el turno para el personal y reconocera
rapidamente la informacién del turno.

Horas de trabajo (horas)

Establezca cuantas horas tiene para trabajar al dia. Por ejemplo, si
establece 8, significa que debe trabajar 8 horas.

Limitar el check-in final

Tiempo

Inicie sesién después de que el tiempo restringido se registre como tarde.

Hora hombre (horas)

Complete la hora de trabajo de acuerdo con la situacion real.

Limitar la salida final

Tiempo

Debe cerrar sesidn antes de la hora designada; de lo contrario, no se
registrara ninguna salida.

Sobretiempo minimo
Horas laborales)

Por ejemplo, la hora de trabajo es de 8 horas al dia, y si trabaja horas extra durante 2,5
horas, entonces se registra como tiempo extra, entonces puede establecer 10,5 aqui.
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Parametro Descripcion

Acumular tiempo para
Cada dos

Punzones Minimo
Intervalo de tiempo entre
Cada dos golpes
(Minutos)

La tarjeta deslizante en un nimero impar se registra como registro. Por ejemplo, el
primer paso de tarjeta es el check-in. Deslizar la tarjeta en el nimero par se registra como
salida. Por ejemplo, el segundo deslizamiento de la tarjeta es el pago. Se registra
deslizando la tarjeta dos veces cuando el intervalo de deslizamiento continuo de dos
tarjetas es mayor que el valor definido.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

Si el periodo de asistencia ya se aplica al turno de asistencia, antes de eliminar el periodo de
asistencia, vaya a Turno de asistencia, modifique el turno de asistencia y luego elimine el periodo

de asistencia que desee.

4.7.5 Configuracion de vacaciones

Establezca el tiempo de vacaciones para determinar el tipo de horas extra.
Paso 1 ncercic [H] sobre el Asistencia interfaz.
Paso 2 Hacer clic Agregar en la esquina superior izquierda de la

Paso 3 interfaz. Configure la informacion.

Figura 4-72 Agregar un feriado

“ Add Holiday

Holiday Name:

Holiday Mode:

Fixed Date

Holiday Lenght (Days):
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Tabla 4-10 Pardmetros de vacaciones

Modo vacaciones Descripcion

Establezca una fecha especifica como feriado. Por ejemplo, establezca el 1 de mayo de 2019 (dia del trabajo)

Fecha fijada como feriado y dure 1 dia, luego configureFecha de inicio el 1 de mayo de 2019 y Dias de vacaciones como 1.

Si el dia festivo es el dia de la semana fijo de alguna semana en algiin mes especifico, y se
cicla segun el afio, que se puede configurar como ciclo de fecha. Por ejemplo, si desea
establecer el Dia de la Madre como feriado y dura 1 dia, puede establecerFecha de inicio
como el segundo domingo de mayo, y Dias de vacaciones como 1.

Ciclo de fecha

Si el dia festivo es de fecha fija y cicla segln el afio, que se puede configurar como ciclo
anual. Por ejemplo, configure el Dia de Afio Nuevo como feriado, y dura 1 dia, luego puede

Ciclo del afio . .. . .
configurarFecha de inicio como el 1 de enero y Dias de vacaciones como 1.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

4.7.6 Configuracion del turno de asistencia

Establezca el turno de asistencia segun el periodo de asistencia, utilizado para el turno del departamento y del personal.Paso

1 meercic |8 SObre el Asistencia interfaz.

Paso 2 Hacer clic Agregar en la esquina superior izquierda de la interfaz.

M Configure los detalles del turno, seleccione un dia y luego haga clic en Solicitar para organizar el periodo de asistencia del
dia.

Figura 4-73 Configurar turnos de asistencia

5 Add Shift

Period Name  Time Interval Opera...

Cancel

Tabla 4-11 Parametros de cambio de asistencia

148



Parametro Descripcion

Nombre de turno Nombre del periodo personalizado, utilizado para reconocer el turno.

Modo ciclico Dia: Iniciar el ciclo desde el primer dia, el periodo del ciclo se puede configurar como

cualquier nimero del 1 al 31 segln el dia. Por ejemplo, si establece 2, el periodo del ciclo
es de 2 dias.

Semana: Hay 7 dias en una semana de forma predeterminada, el ciclo comienza desde el domingo, por lo
que se requiere que el domingo se establezca como el primer dia. El periodo de ciclo se puede establecer

como cualquier nimero del 1 al 4. Por ejemplo, si establece 2, entonces 2 semanas pueden ser un periodo

Periodo ciclico (dfas) de ciclo.

Mes: hay 31 dias en un mes de forma predeterminada, comienza el ciclo desde el dia
actual (si la fecha no existe, se eliminara durante la configuracidn de turnos), el
periodo del ciclo se puede configurar como cualquier nimero del 1 al 3 segln al mes.
Por ejemplo, si establece 2, entonces 2 meses pueden ser un periodo de ciclo.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

[

Eliminar turno de asistencia en uso: Ir a Organizacion de turnos de personal de gestion de

turnos, compruebe si hay turnos que eliminar; si es asi, elimine la relacién y luego elimine.

4.7.7 Gestion de turnos

Organizar turnos para el personal o el departamento. También puede organizar un turno temporal para el personal. La

prioridad de turno es turno temporal> vacaciones> turno de personal> turno de departamento.

4.7.7.1 Disposicion del turno de personal / departamento

Las operaciones para el turno de personal y el turno de departamento son similares. Esta seccién toma el turno de personal

como ejemplo.

@ i configura el turno de departamento, entonces todo el personal del departamento debe ajustarse al
turno.

@ sitantoel personal como el departamento estan configurados con turno, prevalecera el Gltimo turno de
personal. Por ejemplo, después de configurar el turno de personal, y el departamento correspondiente también
esta configurado, el turno de personal se basa en el Ultimo turno de departamento.

@ siel departamento al que pertenece el nuevo personal esta configurado con turno, entonces el turno del nuevo
personal debe ajustarse al turno del departamento.

Pasol e B Sobre el Asistencia interfaz.

Paso 2 Hacer clic B en la esquina superior izquierda de la interfaz.

[

@ sinecesita configurar el turno para el departamento, haga clic en E en la esquina superior izquierda y
Ingrese a la interfaz de la disposicién de turnos de departamento. La siguiente operacién es la misma
que la disposicion de turnos de personal.

o Haga clmn junto al personal y podra ver los detalles del turno. Seleccione el

Paso 3 personal del turno, haga clic para agar la informacién del turno.
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Figura 4-74 Seleccionar turnos

B Person Shifts

Select Shift

Tabla 4-12 Descripcién de los pardmetros

Parametro Descripcion

Hora de inicio Establezca la fecha de inicio y la fecha de finalizacidn del turno de personal. Haga clic en la columna de

Hora de inicio y mostrar el calendario, seleccione la fechay la hora, y luego haga clic en OK para

Hora de finalizacion completar el ajuste de la fecha

Seleccione el que necesita. Consulte "4.7.7.1 Disposicidn de turnos de personal /
Cambio

departamento”.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

4.7.7.2 Turno temporal

Organice un turno temporal cuando sea necesario.

Pasol  wcercic [ SObre el Asistencia interfaz.

Paso2  Seleccione personaly fecha.

Paso 3 Haga cli, y luego haga clic en Reiniciar para seleccionar un turno de asistencia seglin sea necesario. Puede agregar

max. 2 periodos de asistencia y 1 periodo de asistencia libre.
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Figura 4-75 Turno temporal

D Temporary Shifts

Paso 4 Hacer clic OK y guardar la informacién del turno.

El turno temporal se puede eliminar, haga clic con el bot6n derecho en la fecha que esta configurada con el turno

temporal y elimine el turno temporal de acuerdo con el mensaje del sistema.

4.8 Gestion de visitantes

Una vez que se realiza la cita en la plataforma y se registra la informacién del visitante, el visitante puede tener permiso

de acceso. El permiso de acceso se deshabilita después de que el visitante se va.

4.8.1 Preparativos

@® sehan agregado dispositivos de control de acceso al cliente DSS.
@ sehan finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3

configuraciones basicas".

4.8.2 Configurar los ajustes de visita

Paso1l Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , Yy luego enel Aplicaciones
Config seccidn, seleccione Visitante. Configure los parametros.
Paso2
@ visita automatica
Habilite la funcidn y luego seleccione los canales segun sea necesario. Los visitantes con cita
pueden verificar sus identidades en los canales seleccionados sin registrarse.

@ Licencia automética
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< Habilite la funcién y luego seleccione los canales seglin sea necesario. Los visitantes que estan de visita
pueden verificar sus identidades en los canales seleccionados para finalizar sus visitas
automaticamente.

< Cerrar sesién con regularidad: las visitas caducadas finalizardn automaticamente en el momento definido.

<& Horade salida diaria: para los visitantes que no lleguen a su cita antes de la
hora de salida diaria, su cita sera cancelada.

< Cerrar sesion ahora: para los visitantes que perdieron su cita al hacer clic en este
botdn, su cita sera cancelada.

Permisos de visitante predeterminados: establezca permisos de acceso predeterminados para los visitantes.

Plantilla de correo electrdnico: puede configurar una plantilla de correo electrénico y enviar correos electrénicos
automdaticamente cuando los visitantes programen una cita, lleguen a su cita y finalicen su visita. Puede personalizar
el asuntoy el contenido del correo electrénico con la informacién del visitante, como el nombre y el nimero de
identificacion del visitante.

. Comentarios del pase de visitante: personalice el contenido de los comentarios en un pase de visitante.

Figura 4-76 Personalizar los comentarios del pase de visitante

Figura 4-77 Comentarios del pase de visitante

Visitor Pass

within the visit period.

rthe period.

Tony
Phone Mo.:
Plate Mao.:
1D Mo.:

Remarks: Welcome!

Validity: 2021-07-20 19:31:52 - 2021-07-20 21:31:52
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Paso 3

Hacer clic Ahorrar.

4.9 Entrada y salida

Consiga el control de entrada y salida de vehiculos con funciones como ANPR, nlimero de plazas de aparcamiento, alarmay

busqueda. En caso de que la cdmara ANPR no reconozca el vehiculo, los visitantes pueden usar VTO para llamar al centro de

administracién ingresando la contrasefia, deslizando una tarjeta, huella digital o reconocimiento facial, y luego el centro de

administracion puede abrir las barreras de forma remota después de verificar la identidad de los visitantes.

4.9.1 Preparativos

Aseglrese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:

. Se implementan camaras ANPR, VTO, puerta de barrera, pantalla general, pantalla para el lugar de estacionamiento disponible y NVR. Las

camaras ANPR se agregan correctamente al NVR. Para obtener mas informacidn, consulte los manuales de usuario correspondientes.

@ sehan finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3

configuraciones basicas".

<&

<&
<&
<&

Al agregar una cdmara ANPR, seleccione Acceder al dispositivo ANPR como categoria de dispositivo.
Al agregar un NVR, seleccione Codificador como categoria de dispositivo.
Seleccione Acceder a la instantanea de Caracteristicas para los canales NVR correspondientes.

Al agregar VTO, seleccione Video portero como categoria de dispositivo.

[

Asegurese de que el estado del edificio y la unidad del cliente DSS sea el mismo que el del dispositivo. Si el edificio y la
unidad estan habilitados en la plataforma, también deben habilitarse en el dispositivo y viceversa. de lo contrario, el VTO
estara fuera de linea después de agregarse. Para obtener mas informacion, consulte "4.6.2 Configuracion de edificio /
unidad".

Agrega una pantalla.

Agregue una pantalla LED general o una pantalla para el espacio de estacionamiento disponible. SeleccioneDispositivo LED como
categoria de dispositivo. La pantalla Dahua y la pantalla Jiuzhou son compatibles como pantalla para el espacio de estacionamiento
disponible.

Sobre el Configuracién del dispositivo interfaz, seleccione la pantalla para el espacio de estacionamiento disponible, y
luego seleccione el color del caractery el contenido que se mostrara. El contenido que seleccione aqui se mostrara en la

pantalla cuando no quede espacio de estacionamiento en el estacionamiento.
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<

Figura 4-78 Configurar la pantalla para el espacio de estacionamiento disponible

9 Led Configuration

Font Color:

Zero Free Parkin;

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en, y luego sEcione Dispositivo > Configuracién del
dispositivo. Seleccione la cdmara segln sea necesario, haga clic enModificar junto a Enlace de canal a la derecha, y
luego puede vincular canales de video para el canal ANPR. Consulte "3.2.3 Encuadernacion

Recursos "para obtener més detalles.

Esto es til cuando ha instalado otras cdmaras en la entrada para ver y grabar el video de
todo el fondo, no solo la parte del vehiculo. Puede ver el video de la cdmara vinculada al
verificar los detalles de la alarma.

Las instantaneas ANPR se almacenan en el Imagen ANPR discos. Sobre elAlmacenamiento interfaz,
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configurar al menos uno Imagen ANPR disco. De lo contrario, no se podran ver las imagenes del vehiculo.
@ Sinecesita la funcién VTO, debe configurar la informacién del personal y asignar permisos. Consulte

"4.3 Gestion de informacion de personal y vehiculos" para obtener mas detalles.

4.9.2 Configuracion de estacionamiento

Generalmente, un estacionamiento se considera un drea. La configuracion del estacionamiento incluye establecer la cantidad

de espacio de estacionamiento, reglas de control de barreras y otra informacidn. Ate una cdmara ANPR para reconocer

vehiculos y una VTO (estacion exterior) para reconocer humanos.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , y luego en el Aplicaciones
Config seccion, seleccione Entrada y salida. Haga clic en.

Paso 2

Paso 3 Hacer clic Agregar, y luego configurar la informacion bésica del estacionamiento.

Figura 4-79 Informacion basica

9 Add Parking Lot

Basic Info

r Lot Mame:

Configure Available Parki

—

Total Parki 2 Available Parki

Auto overwrite when captured vehicle has not e

—

Tabla 4-13 Descripcién de los pardmetros

Parametro Descripcion

Nombre del estacionamiento Diferenciarse de otros estacionamientos.

Configurar espacio de estacionamiento . . . . ) . .
Habilite y luego configure el espacio de estacionamiento total y disponible.

disponible

Sobrescribir cuando el Si un vehiculo ha entrado pero no ha salido, se generara un nuevo registro

vehiculo capturado no existe de entrada cuando se reconozca que el vehiculo ha entrado de nuevo.
Paso 4 Hacer clic préximoy luego configurar Punto de entrada / salida.
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[

Puede agregar mas de un punto de entrada o salida. El nimero total de puntos de entrada y salida de

todos los estacionamientos es 30 respectivamente.

1) Haga clico Agregar punto de entrada y salida.

2) Ingrese un nombre y luego haga clic en OK.

3) Si hay un punto de entrada, haga clicen junto a rada. Ingrese un nombre para el punto, seleccione un modo
de capturay luego agregue una camara, un dispositivo de videoportero (opcional) o una pantalla de
visualizacién de informacién (opcional).

@ Ssiesté limitado por el entorno, puede instalar dos cdmaras para este punto y luego configurar

Modo de captura para Camara doble para mejorar la tasa de reconocimiento de matriculas.

@ En Camara doble modo, los vehiculos capturados por las dos camaras dentro del definido
Tiempo coordinado de camara dual serd considerado como un mismo vehiculo. Debes
configurar correctamente la hora segun las posiciones de instalacién de las cdmarasy la

distancia entre ellas.

Figura 4-80 Configuracién del punto de entrada

[:" Entrance

i
Entrance W

Entrance Mame

Capture Mode

Entrance/

Video Inte

Information Displa
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4) Si hay un punto de entrada, haga clic en junto a ida. Ingrese un nombre para el punto, seleccione un modo de
capturay luego agregue una camara, un dispositivo de videoportero (opcional) o una pantalla de visualizacién de
informacién (opcional).

Paso 5 Hacer clic préximoy luego configure las reglas de paso.

1) Haga clic en Agregar en el Entrada seccidn. SeleccionePor punto o la Por estacionamiento seglin sea necesario, y
luego seleccione una plantilla de tiempo dentro de la cual los vehiculos de los grupos de vehiculos seleccionados
pueden pasar. Para saber cdmo crear un grupo de vehiculos, consulte "4.9.3 Gestion del grupo de vehiculos"

para obtener mas detalles.

Figura 4-81 Agregar regla de aprobaci6n

Add Passing Rule

xct Entrance ct Entranc

Time Template:

All-Period Template

2) Habilitar Todos los vehiculos autorizados a rebasar seg(in sea necesario, y luego seleccione una plantilla de tiempo. A
excepcion de los vehiculos en la lista de bloqueo, todos los vehiculos también pueden pasar.
3) Habilitar Permitir el paso mientras el espacio disponible es 0 seglin sea necesario, y luego seleccione una
plantilla de tiempo. Los vehiculos de los grupos de vehiculos que ha agregado en los pasos anteriores pueden
pasar incluso cuando el espacio de estacionamiento es 0 dentro del periodo definido.
4) Seleccione una regla de aprobacidn para Salida segln sea necesario. Para el grupo de vehiculos, consulte "4.9.3 Gestion del grupo de vehiculos" para
obtener més detalles.
5) Si selecciona la regla de paso como Lista de permitidos para vehiculos registrados autorizados a pasar o
Aprobacién de acuerdo con la regla de configuracién, puedes habilitar Permitir que un vehiculo no registrado
salga.
6) Habilitar Enviar niimero de placa al dispositivo, y luego los dispositivos pueden determinar qué vehiculos dejar
entrar cuando la plataforma esté fuera de linea.
Paso 6 Hacer clic préximoy luego configure la pantalla para el espacio de estacionamiento disponible. 1)
Haga clic enAgregary luego seleccione todas las pantallas.
2) Seleccione el color del caracter y el contenido que se mostrara a la derecha. Hacer clic
Paso 7 Guardar y Salir.

o : Edita las reglas de paso del estacionamiento.
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. [ﬂ: Edita el espacio de estacionamiento disponible del estacionamiento.
o : Edita la informacidn del estacionamiento.

. E: Elimina el estacionamiento.

4.9.3 Gestion del grupo de vehiculos

Agregue vehiculos similares al mismo grupo para asignar permisos por grupo. General, VIP y lista de

bloqueo son tres grupos predeterminados. Agregue vehiculos en ellos seglin sea necesario.Paso 1
Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen , Yy luego en el Aplicaciones
Config seccidn, seleccione Entrada y salida. Haga clic en, y luego

Paso 2 haga clEnAgregar.

Figura 4-82 Agregar un grupo de vehiculos

9 Add Vehicle G

Entrance

Paso 3 Configure la informacién del grupo de vehiculos.
1) Ingrese un nombre para el grupo y luego seleccione un color.
2) Haga clic en Agregar para agregar un estacionamiento o un punto de entrada / salida, y luego seleccione una plantilla de

tiempo de Tiempo de paso permitido.

La informacion en el Salida la seccién se muestra automaticamente. Si desea configurar reglas de
paso, vaya aEstacionamiento. Agrega vehiculos.
Paso 4
1) Haga clic eﬁ haga doble clic en un grupoy luego haga clic en Seleccionar de la lista de vehiculos.
2) Si desea vincular a una persona, haga clic a la derecha de Inacién del propietarioy luego haga clic enSeleccionar de la lista
de personas para seleccionar a la persona seglin sea necesario. Para obtener mas detalles, consulte "4.3.1 Configuracién de la
informacién del personal”.

3) En el Informacién del vehiculo seccién, ingrese la informacién del vehiculo. Si ha vinculado
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el vehiculo a una persona, puede hacer clic en para agregar varios vehiculos.
4) Habilitar Grupo de vehiculos de entrada y salida, haga clic en Agregar, seleccione los vehiculos seglin sea necesario y

luego configure Grupo de vehiculos de entrada y salida y Periodo de validez.

4.9.4 Configuracion de alarmas

Eltipo de alarma incluye:
. Alarma de lista de bloqueo

Agrupe los vehiculos en la lista de bloqueo segln sea necesario. Se activa una alarma cuando una cdmara ANPR captura un

vehiculo en la lista de bloqueo.
[1]

Para agregar vehiculos a la lista de bloqueo, consulte "4.3.2 Gestion de vehiculos" yx "4.3.2 Gestion de

vehiculos".
. Horas extras de estacionamiento
La alarma se activa cuando el tiempo de estacionamiento de un vehiculo alcanza el umbral.
. Sin registro de entrada y salida
La alarma se activa cuando los vehiculos del grupo definido solo tienen registro de entrada o salida dentro del
periodo definido.

Para obtener mas informacién, consulte "4.1 Configuracién de eventos".
Figura 4-83 Agregar un evento
Event Source
Event Source Type

Device

Video Channel

varm Select All

Alarm Input Channel
® Blocklist Alarm
Access control Channel
Park rtime
Radar
No Entry and Exit Record
Parking Lot

4.10 Grupo de conteo de personas

Cree un grupo de conteo de personasy luego agregue varias reglas de conteo de personas desde uno o mas

dispositivos. Puede ver el nimero histérico y en tiempo real de las personas del grupo.

Paso 1l Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , Yy luego en el Aplicaciones
Configuracién seccién, seleccione Analisis inteligente. Hacer clic

Paso 2 Agregar en la esquina superior izquierda.
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Figura 4-84 Agregar un grupo de conteo de personas

) Add People Counting Group

Paso3  Configure los parametros.

Tabla 4-14 Descripcion de los parametros

Parametro Descripcion

Nombre del grupo de conteo de personas Nombre del grupo de conteo de personas.

Tiempo de calibracién El nimero de personas de este grupo se restablecera al valor
definido a la hora definida todos los dias. El tiempo definido

Numero de personas calibrado también significa el inicio de un ciclo de conteo.

Cuando esta habilitado, puede configurar el umbral de luz rojay

Limitar el nimero de personas .
amarilla de las personas en el grupo.

Cuando el nimero de personas del grupo alcance el valor

Umbral de luzroja definido, la luz se volvera roja.

Cuando el nimero de personas en el grupo alcance el valor definido
Umbral de luz amarilla pero menor que el valor de la luz roja, la luz se volvera amarilla.

Seleccione los dispositivos cuyas reglas de conteo de
Regla personas desea incluir en el grupo, y luego sus datos se
combinaran.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

4.11 Sintesis

Use un puente para importar eventos a la plataforma desde sistemas de terceros y luego use estos eventos para crear
esquemas de alarmas y realizar ciertas acciones de vinculacién. También puede compartir el control de acceso y los datos de

asistencia con bases de datos de terceros. Puede agregar hasta 5 puentes.

4.11.1 Sincronizar eventos

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en , y luego en el Configuracién del sistema
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seccién, seleccione Sintesis > Sincronizacién de eventos. Hacer

Paso 2 clicAgregar.

Figura 4-85 Agregar un puente

< Add Bridge

dJomain Name:

Remarks:

Cancel

Un puente sirve como conector entre la plataforma y los sistemas de terceros, y es responsable de
importar eventos de un sistema de terceros a la plataforma. Debe cumplir con el protocolo de
conexion entre el sistema de terceros y la plataforma. Para diferentes sistemas, el protocolo puede
variar y es posible que deba desarrollar un nuevo puente. Antes de usar esta funcion, aseglrese de

que el puente se haya implementado y esté funcionando. Configure los parametros.

Paso3
Tabla 4-15 Descripcion de los parametros
Parametro Descripcion
Nombre del puente Nombre del puente.
Puente
IP / dominio
Nombre Direccién IP 0 nombre de dominio y nimero de puerto del puente.

Puerto puente

Llave de acceso Generada automaticamente. Hacer clic para copiarlo.

Generada automaticamente.

Llave secreta @® ... para verificar su contrasefia y luego generar una nueva clave secreta.

[ J—— para verificar su contrasefia, y luego puede hacer clic paE:opiarla.

Paso 4 Hacer clic Agregar o Agregar y modificar la sincronizacién de eventos.

161



Figura 4-86 Sincronizar eventos

B Madify Event Sync

Incaming Trigger Event Code Incoming Trigger Event Name Operation

Incaming Event Source No. incaming Event Source Name Operation

Paso 5 Sincronice los eventos de activacién entrantes.
@® Unoauno
1) Haga clic en Agregar.
2) Ingrese el cddigo y el nombre del evento de activacion entrante.

3) Haga clic en OK.

Figura 4-87 Ingrese el codigo y el nombre del evento de activacidn entrante

Add Incoming Trigger Event

Event Code:

Event Name:

| Trl'pwirs{

@ En lotes

1) Haga clic en Importar.
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Figura 4-88 Descargar plantilla

Import

2) Haga clic en Descargar plantilla, guarde la plantilla en su PCy luego ingrese la
informacion en ella.

3) Haga clic en Importar archivo, seleccione el archivo y luego haga clic en Abierto.

Figura 4-89 Sincronizar eventos en lotes
Import

Incoming Trigger Events Import Templatexlsx

S ]

ully imported

Paso 6 Sincronice las fuentes de eventos entrantes.
@ Unoauno
1) Haga clic en Agregar.
2) Ingrese el nimero y el nombre de la fuente del evento entrante.

3) Haga clicen OK.
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Figura 4-90 Ingrese el codigo y el nombre de la fuente del evento entrante

Add Incoming Event Source

Incomin it Source No.:

1

Incomin

‘ IPC0O01|

@ En lotes

1) Haga clic en Importar.

Figura 4-91 Descargar plantilla
Import

Supported fil

2) Haga clic en Descargar plantilla, guarde la plantilla en su PCy luego ingrese la
informacion en ella.

3) Haga clic en Importar archivo, seleccione el archivo y luego haga clic en Abierto.

Figura 4-92 Sincronizar fuentes de eventos entrantes en lotes

Import

Paso 7 Hacer clic Cerrar en la esquina inferior izquierda.
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Operaciones relacionadas
@ K& tdita la informacién del puente.
. Bi Edita los eventos de activacidn entrantes y las fuentes de eventos.
@ [I: Elimina el puente.
. Afadir evento
1.1r a Hogar interfaz, haga clic en, {8ego en el Configuracién de aplicaciones seccién, seleccione
Evento.
2. Haga clic en Agregar.

3. En el Seccién de fuente de evento, seleccione el que importe del sistema de terceros.

Figura 4-93 Agregar un evento de terceros

9 Add Event

Event Source

Device
Video Channel
¥ Third Party Even B sclect an
Alarm Input Channel T
@ Tripwire
) P B Third Party IPCOO1
Access control Channel y
Radar
Parking Lot
14
lishu_test

pyf

4. Para otros parametros, consulte "4.1 Configuracion de eventos".

4.11.2 Sincronizar datos

Sincronice de forma manual o periédica los datos de la plataforma con una base de datos de terceros, como los datos de asistencia.

La base de datos de terceros puede utilizar estos datos para generar un informe de asistencia.

Paso 1l Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Sintesis > Sincronizacién de datos. Hacer clicAgregar.

Paso 2
[L]

Solo puede agregar una base de datos.
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Figura 4-94 Agregar una base de datos

1.Add databa

Cancel

Paso 3 Seleccione el tipo de base de datos y luego ingrese su nombre, direccién IP, puerto, nombre de usuarioy

contrasefa.
[1]

Hacer clic Prueba. Si la conexion es completa, el sistema le indicara que se conecta a la base de
datos correctamente.

Paso 4 Hacer clic Préximo paso.
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Figura 4-95 Sincronizar datos

Synchronization Data

PaSO 5 Hacer clic Agregar.

Figura 4-96 Configurar parametros

Data Type

Paso 6 Colocar Médulo empresarial para Control de acceso o Asistenciay luego ingrese el nombre de la tabla

de datos en el sistema de terceros.
[L]

Cada médulo empresarial solo se puede agregar una vez.

Paso7  Haga flichara seleccionar qué datos se sincronizaran. Debe deshabilitar los datos que no
desea sincronizar.

Paso 8 Haga doble clic en el drea debajo Campo de tabla de datos del sistema de terceros, ingrese el
nombre correspondiente en la tabla en el sistema de terceros.

Paso 9 Haga c-, y luego configure la hora para sincronizar automaticamente los datos todos los dias.
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Solo puede configurar 4: 00-23: 00. Hacer
Paso 10 clicOK.

Figura 4-97 Informacién de la base de datos

Operaciones relacionadas
. n: Activa o desactiva la sincronizacién automatica.
Todos los datos se sincronizaran en el primer intento, incluso después de eliminar y luego agregar la base de
datos nuevamente. Solo los datos nuevos se actualizaran en sincronizaciones posteriores.
o : Edita la informacidn de la base de datos o los datos que se estdn sincronizando. Puede ver cada resultado de
sincronizacion en el registro. Consulte "8.1.3 Registro del sistema".
[ ] E: Sincroniza los datos inmediatamente.

. H: Elimina la base de datos.

168



5 Operacion de Negocios

5.1 Centro de Monitoreo

El centro de monitoreo proporciona aplicaciones integradas de monitoreo en tiempo real para escenarios como el centro

de CCTV. La plataforma admite video en vivo, reconocimiento de matriculas, deteccién de objetivos, control de acceso,

emap, instantaneas, eventos, reproduccién de video, video wall y mas.

5.1.1 Interfaz principal

Proporciona funciones de uso frecuente, como video, eventos y alarmas.

Inicie sesidn en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en,m.lego seleccione Centro de Monitoreo.

Figura 5-1 Centro de monitoreo

Tabla 5-1 Descripcién de la interfaz

No.

Parametro

Descripcion

Favoritos y dispositivo
arbol

@ Lista de recursos, incluidos dispositivos, canales POS y
mapas.

@ ruedebuscarun dispositivo o canal en el campo de blsqueda. Se
admite la bisqueda aproximada para que pueda simplemente ingresar
parte del nombre y luego seleccionar el exacto de la lista de nombres
proporcionada.

. Agregue, elimine o cambie el nombre de los favoritos. También puede

recorrer los canales en favoritos.
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No. Parametro Descripcion
. Guarde la vista actual de la ventana dividida y los canales de video en la
seccidn de vista en vivo y asigne un nombre a la vista. Puede seleccionar
directamente la vista desde elVista pestafia para mostrarlo rdpidamente la
2 Vista préxima vez.
@ Los canales de unavista o grupo de vistas se pueden mostrar por
recorrido (a su vez). Puede configurar el intervalo de recorrido en 10's,
30's, 1 min, 2 min, 5 min 0 10 min. Se pueden crear un maximo de 100
vistas.
3 PTZ Panel de control PTZ.
uardar vista Haga clic para guardar la ventana de video actual como una vista.
4 Guardar vi l dar| devid | i
5 Cerrar todas las ventanas Cierre todas las ventanas en vista en vivo.
6 Control de canal Controle los canales de la puerta en vista en vivo.
T Videos en tiempo real Arrastre un canal a las ventanas y vea su video en tiempo real.
. Establecer el modo de division de ventana. Admite 1, 4,6, 8, 9, 13, 16, 20, 25, 36 0 64
divisiones, o haga clic para configurar un modo de divisién personalizado.
Si el nimero de canal de visualizacién en vivo es mayor que el
8 Modo de division de ventana numero de ventanas actuales, puede pasar pagina (s) haciendo clic
antalla completa . . .
yp P en en la parte inferior de la interfaz.
. Cambie la ventana de video a Pantalla completa modo. SalirPantalla
completa, puede presionar la tecla Esc o hacer clic derecho en el video y
seleccionar Salir de pantalla completa.
9 Botén del panel de eventos Muestra u oculta el panel de eventos.
10 Eventosy alarmas Eventos y alarmas.
11 Vista en vivoy @ vista en vivo: vea videos en tiempo real.
reproduccién . Reproduccién: vea grabaciones. Consulte "5.1.3 Reproduccién”..

5.1.2 Monitoreo de video

Ver videos en vivo. Para ANPR y cdmaras faciales, puede ver informacién de ANPR, deteccidn de rostros y reconocimiento de

rostros. Para las cdmaras de video con metadatos, puede ver la informacién de metadatos.

5.1.2.1 Visualizacién de video en vivo

Vea el video en vivo de los dispositivos conectados.

[

Esta seccidn solo presenta la visualizacién de video en vivo. Para la visualizacién en directo de POS, consulte "6.4 POS". Para ver el mapa en vivo,

consulte "4.2 Configuracién del mapa".

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen Ey luego haga clic en Vigilancia

Centrar.

Hacer clic -

Ver video en tiempo real.

Puede ver video en vivo de las siguientes maneras:
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o Haga doble clic en un canal o arrastre el canal desde la lista de dispositivos de la izquierda a una
ventana de la derecha.
. Haga doble clic en un dispositivo para ver todos los canales debajo del dispositivo.
. Haga clic con el botén derecho en un nodo, seleccione Excursiény, a continuacién, establezca el intervalo de recorrido. Los canales debajo de este

nodo se reproduciran a su vez de acuerdo con el intervalo definido.

<& Siel nimero de divisiones en la ventana es mayor que el nimero de canales en linea, el video de
todos los canales se mostrard en la ventana. De lo contrario, haga clic en la parte sde la
interfaz para pasar las paginas.

<& Cierre el recorrido en curso antes de iniciar la visualizacién en vivo.

Figura 5-2 Vista en vivo

Paso 4 Puede realizar las siguientes operaciones durante la visualizacién en vivo.
@ \Muestrainstantaneas inteligentes.

Cuando vea videos en vivo de cdmaras de deteccidn de rostros, cdmaras de reconocimiento de rostros, cdmaras
ANPR o camaras de deteccién de objetivos, haga clic con el botén derecho en la imagen de monitoreo y luego
seleccionelniciar superposiciéon de imagenes. La instantanea se mostrard en la esquina superior derecha de la
ventana en vivo. Si no se capturan mas imagenes, se mostrara una instantdnea hasta 5 s de forma predeterminada y
desaparecerd después de 5.
Apunte a la ventana en vivo y luego seleccione el tipo de imagenes que se mostraran.

o Apunte a la ventana de video y luego podra ver el mend de acceso directo en la esquina superior derecha.
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Figura 5-3 Ventana en vivo

Tabla 5-2 Descripcion

Icono Nombre Descripcion
@ Reproduccién instanténea Abrir / cerrar reproduccién instantanea.
B Audio Abrir / cerrar audio.

Audio

@]

. .. Abrir / cerrar audio bidireccional.
comunicacion

Haga clic en ély, a continuacidn, el sistema comenzara a registrar el archivo local y
podra ver el tiempo de registro en la parte superior izquierda. Vuelva a hacer clic y el
sistema dejara de grabary guardard el archivo en su PC. El video grabado se guarda

L]

Registro local ) )
en.. |DSS | DSS Client | Record por defecto. Para cambiar la ruta de

almacenamiento, consulte "8.3.5 Configuracidn de ajustes de grabacion".

Toma una foto. Las instantaneas se guardan en.. |DSS | DSS Client | Picture por defecto.
Instantanea Para cambiar la ruta de almacenamiento de la instantanea, consulte "8.3.4 Configuracién

de los ajustes de la instantanea".

ﬂ Zoom Acerca el zoom y admite el zoom con la rueda del mouse después de hacer zoom en

laimagen.

Eq Cerrar Cierra el video.

. Haga clic con el botén derecho en el video en vivo y luego se mostrard el ment de acceso directo.

El menu varia segln las funciones del dispositivo.

172




Figura 5-4 Menu de operacion de video en vivo
ct Audio Input
M Start Remote Recording
&3 Continuous Snapshot

Stream

@ Video Adjustment

Ik Digital Zoom

Disable Priva asking
Alarm Output Control
Audio and Light Control
Add to Favorites

t a5 Alarm Window

Tabla 5-3 Descripcidn

Parametros

Descripcion

Seleccién de entrada de audio

Si la cdmara tiene mas de un canal de entrada de audio, puede seleccionar uno o seleccionar
el audio mezclado. Esta configuracién es eficaz tanto con la visualizacidn en directo como

con la reproduccién.

Iniciar grabacién remota

Grabe el audio y el video en la ventana actual y guarde las
grabaciones en la ruta definida al configurar el plan de grabacion.
Si un canal ya se grabé en el mismo periodo, el estado del
video se superpondra a la vista en vivo.

Si el disco de almacenamiento de video esté configurado en la plataforma, los videos se guardaran

en el servidor de la plataforma.

Instantanea continua

Tome instantdneas de la imagen actual (tres instantaneas cada vez de forma predeterminada). Las
instantaneas se guardan en.. |DSS | DSS Client | Picture por defecto. Para cambiar la ruta de

almacenamiento de la instanténea, consulte "8.3.4 Configuracidn de los ajustes de la instantdnea".

Tipo de flujo

Seleccione el tipo de transmisién seglin sea necesario. Generalmente, la transmisién principal requiere la
mayor cantidad de ancho de banda y la transmisién secundaria 2, la menor. Cuanto menor sea el ancho de

banda requerido por la transmisién, mas fluida serd la imagen de video.
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Parametros Descripcion
. Prioridad en tiempo real: el video esta en tiempo real, pero la calidad del video
puede verse reducida.
. Prioridad de fluidez: el video es fluido, pero es posible que se produzcan retrasos en el
video.
Modo de juego

@ rrioridad de equilibrio: prioridad en tiempo real o prioridad de fluidez, segin las
condiciones reales.

@ rersonalizado: configure el tiempo de buifer de video desde Configuracién
local> Video. Cuanto mayor sea el valor, mas estable serd la calidad del video.

Ajuste de video

Ajuste el brillo, el contraste, la saturacion y el croma del video
para mejorarlo.

Haga clic en ély luego haga clic y mantenga presionada la imagen de video para acercar la

Zoom digital imagen. Haga clic con el botdn derecho en laimagen y luego seleccioneZoom digital de nuevo
para salir del zoom.
Divida una ventana en 4 (1 + 3 modo), 6 (1 +5 modo). Una ventana reproduce video
Modo ventana envivoy las otras reproducen vistas locales. Para reproducir el video en modo

normal, seleccioneModo normal.

Superposicion de IA

El cliente no muestra lineas de reglas en el video en vivo de forma predeterminada. Si es necesario,
puede hacer clic enSuperposicién de IA y habilitar Superposicién de reglas ySuperposicién de
cuadro delimitador, y luego el video en vivo muestra lineas de reglas si las reglas de deteccidn de I1A
estan habilitadas en el dispositivo. Esta configuracion es efectiva con el canal seleccionado

actualmente tanto en vista en vivo como en reproduccion.

Superposicién SMD

Habilitar Superposicién SMD para mostrar el cuadro delimitador de destino sobre el
video en vivo. Cuando SMD esta habilitado en el dispositivo, puede habilitar
Superposicién SMDpara el canal del dispositivo, y luego el video en vivo mostrara
cuadros delimitadores de destino dindmicos. Esta configuracion es efectiva con el canal
seleccionado actualmente tanto en vista en vivo como en reproduccién.

Deshabilitar el enmascaramiento de privacidad

Para una cdmara que admita el enmascaramiento de privacidad del rostro humano, puede

deshabilitar el enmascaramiento aqui para ver la imagen del rostro.

Control de salida de alarma

Habilita o deshabilita la entrada / salida de alarma de canal.

Control de luz y audio

Puede encender o apagar los canales de luz y audio uno por uno o al
mismo tiempo.

Agregar a "Favoritos

Puede agregar el canal activo o todos los canales a Favoritos.

Establecer como ventana de alarma

Al seleccionar video de enlace de alarma abierto En vista previa (en la ventana
en vivo) desde Configuracién local> Alarma, entonces el video se mostrara en la
ventana que esta configurada como ventana de alarma. Si se activan varias
alarmas, se abrira el video vinculado a la dltima alarma. Si el nimero de ventanas
de alarma es menor que el niimero de videos vinculados, se abrira el video
vinculado a la alarma activada mas temprano. Después de habilitarEstablecer
como ventana de alarma, el marco de la ventana se muestra en rojo.
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Parametros Descripcion

Esta funcion solo esta disponible en camaras de ojo de pez. Al cambiar la
transmision de video, el modo de vista de ojo de pez mantendra la

configuracion actual.

Vista de ojo d . , ) . 9 . )
ista deojode pez Segn los diferentes métodos de instalacién, la vista de ojo de pez se puede

variar.
. Montaje en techo: 1P+ 1,2P,1+2,1+3,1+4,1P+6,1+8.

. Montaje en pared: 1P, 1P+ 3, 1P +4, 1P + 8.

. Montaje en suelo: 1IP+1,2P,1+3,1+4,1P+6,1+8.

. Para ver la temperatura en tiempo real de un punto en la vista de la cdmara térmica, coloque el cursor sobre ese

punto.

Figura 5-5 Ver temperatura

¢ W@ K

AT T T

®31.7000°C

@ Siun canal admite el enfoque electrénico, puede habilitarlo en la plataforma para
ajustar la definicion y el tamafrio del video.

La interfaz puede variar segun los tipos de lentes de las camaras. Los tipos de lentes incluyen

lentes de zoom integrados y lentes electrénicos CS externos. La siguiente figura es solo para

referencia.

Figura 5-6 Vista en vivo
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Tabla 5-4 Descripcidn

Parametros

Descripcion

Zoom +/- (para
lente de zoom incorporada)

Acercar / alejar.

Haga clic o haga clicy mantenga el E (0] @o arrastre el control deslizante - ala izquierda (o]

botdn derecho para acercar / alejar.

Enfoque +/-

Ajuste el enfoque de la cdmara para lograr la mejor definicidn de video.

]
Haga clic o haga clicy mantenga presioﬁo 0,0 are el control deslizante hacia la iz.da o hacia la derecha

para ajustar el enfoque.

Enfoque automatico (para

lente de zoom incorporada)

ABF (retroceso automético
de enfoque, para exterior
Lente electrdnica CS)

Ajusta la definicidn de la imagen automaticamente.

Otras operaciones de enfoque no estan disponibles durante el enfoque automatico.

Reiniciar

Cuando la definicién de la imagen es imperfecta, o después de muchas operaciones de zoom o
enfoque, puede hacer clic en Reiniciar para restablecer la lente, a fin de eliminar la desviacién

de la lente.

® ...

En la interfaz de visualizacidn en vivo, haga clic con el botén derecho en un dispositivo o nodo, seleccione Excursiény

luego seleccione un intervalo. Los canales de este dispositivo o nodo se reproduciran sucesivamente en el intervalo

predefinido. También puede personalizar el intervalo.

Figura 5-7 Iniciar recorrido

< Para ver el tiempo restante de un canal durante el recorrido, marque .

<& Para pausar, haga clic

<& Para salir de la reproduccién del tour, haga clic

@ Regidn de interés (Rol)

Una ventana se puede dividir en 4 o 6 regiones durante la visualizacién en vivo. Un &rea se usa para

reproducir video en vivo y otras regiones se usan para acercar la imagen regional.

En lainterfaz de visualizacidn en vivo, haga clic con el bot6n derecho en la ventana, seleccione Modo ventanay luego

seleccione un modo. Por ejemplo, seleccione el modo 1 + 3.

e
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Para salir del Modo ventana, haga clic derecho y seleccione Modo normal.

Figura 5-8 Modo dividido
Audio Input Selection
Start Remote Record
Continuous Snapshot
Stream Type
Play
Video Adjustment
Digital Zoom

Window Mode M+ MNormal

erlay 1+3

1+5
SMD Owerlay
m A
Disable Privacy Masking T

Add to Favorite

Set As Alarm W

@ vereventosen tiempo real.

Haga cE}oara abrir el panel de eventos, que muestra los eventos de alarma en tiempo real del

canal.
<> Hagaclicen el tipo de evento en la parte superior del panel de eventos para ver el evento correspondiente.
< Haga clic en el registro de eventos para ver la instanténea. También se admite la reproduccién de video.
Las operaciones relacionadas con diferentes eventos pueden ser diferentes.
<& : Actualiza los eventos en tiempo real. : Deja de refrescarse.
< Hacerdic E para borrar los eventos en el panel de eventos.
& Hacerdiic E para ver rapidamente los ultimos eventos.

. Destrabe la puerta de forma remota.
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Al ver el canal de control de acceso, puede controlar de forma remota el estado de la puerta en la
parte superior derecha: normalmente abierta (),[Ermalmente cerrada () stado normal (). Debe
ingresar la contrasefia de inicio de sesion del usuario actual antes de la operacion. Primero restaure la
puerta al estado normal, y luego la puerta se puede abriry cerrar de acuerdo con un periodo definido
o mediante reconocimiento facial.

En la ventana de video del canal de control de acceso, puede bloquear o desbloquear la puerta de forma

remota.

Figura 5-10 Bloquear / desbloquear la puerta

@ Videoportero.
Al ver el canal de videoportero, puede contestar o colgar la llamada.

Figura 5-11 Videoportero
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5.1.2.2 Ver

El disefio y los recursos actuales se pueden guardar como una vista para jugar rdpidamente la proxima vez. Las vistas se
clasifican en diferentes grupos, que incluyen tres niveles: nodo raiz de primer nivel, agrupacién de segundo nivel y vista de
tercer nivel. Tour es compatible con el nodo raiz de primer nivel y la agrupacidn de segundo nivel. El tiempo del recorrido

puede serde 10,30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 10 min o personalizado (5 s - 120 min). Se pueden crear hasta 100 vistas.

5.1.2.2.1 Creacion de vista

Las vistas se clasifican en diferentes grupos, lo que resulta conveniente para la administracién y el uso rapido. El grupo
incluye tres niveles, nodo raiz de primer nivel, agrupacidn de segundo nivel y vista de tercer nivel.
Pasol Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  FHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.
Paso 2 Hacerclic D).
Paso3  Creaungrupo devistas. 1)
Haga clic en elVista pestaiia.

2) Haga clic derecho Vista, Seleccione Nueva carpeta.

Figura 5-12 Crear una carpeta nueva

View

¥ [ view
"l Tour

New Folder

3) Ingrese un nombre de carpeta, haga clic en
Paso 4 OK. Crear vista.
1) Haga clic ({Ea esquina superior derecha seglin sea necesario.

2) Entrar Ver nombre, Seleccione Ver grupo y haga clic en OK.

Figura 5-13 Guardar vista

- C:an‘:.:_l

5.1.2.2.2 Vista de visualizacion

. Vista en vivo

Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, seleccione una vista, haga doble clic o arrastrela a la ventana para comenzar a

ver.
. Excursion

Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, haga clic con el botén derecho en el grupo de vista o nodo raiz, seleccione Excursién y periodo

de gira.
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Figura 5-14 Ir a la interfaz de video tour

Resources

View

0w

v Folder

1min

2min

Smin

10min

Custom

Figura 5-15 Ver recorrido

Resources

View

03 View
-y

] @ Booor

< Para ver el tiempo restante de un canal durante el recorrido, marque .
<& Para pausar, haga clic

<> Para salir de la reproduccién del tour, haga clicm

5.1.2.3 Favoritos

Agregue los canales de uso frecuente a favoritos para realizar busquedas y llamadas rapidas.

5.1.2.3.1 Creacion de favoritos
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Pasol Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, hagaclicen  FHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.

Paso3  Crea favoritos.
1) Haga clic

Figura 5-16 Favoritos

P i Root (O

P i POS{0/1)

» M Main Map

2) Haga clic con el botén derecho en el nodo raiz o en favoritos creados y luego seleccione Nueva carpeta.
3) Ingrese un nombre de carpeta, haga clic en OK.
Los favoritos de nivel inferior se generan bajo el nodo raiz seleccionado o los favoritos.
4) Haga clic
El sistema vuelve a la lista de dispositivos.
Paso4  Agregue canales a favoritos.
. En la lista de dispositivos, haga clic con el boton derecho en un canal y luego seleccione Agregar a "Favoritos.

. Haga clic con el botdn derecho en la ventana con video en vivo y luego seleccione Agregar a "Favoritos.

5.1.2.3.2 Visualizacion de favoritos

. Vista en vivo
Sobre Centro de Monitoreo interfaz, haga clic en , abre la lista de favoritos, selecciona favoritos o canales,
haga doble clic o arrastre a la ventana de video y el sistema comienza a reproducir video en vivo.

. Excursién
Sobre Centro de Monitoreo interfaz, haga clic en , abre la lista de favoritos, selecciona el nodo raiz o favoritos,

Seleccione Excursién y luego establezca la duracién. El sistema comienza a reproducir los canales en gira.

<& Para ver el tiempo restante de un canal durante el recorrido, haga clife
<& Parapausar, haga clic

<& Para salir de la reproduccién del tour, haga clicm

5.1.2.4PTZ

Opere las cdmaras PTZ durante la visualizacién en vivo en DSS Client.

5.1.2.4.1 Configuracién de preajustes

Un preajuste es un conjunto de parametros que involucran la direccidn y el enfoque de PTZ. Al llamar a un ajuste preestablecido,
puede girar rapidamente la cdmara a la posicién predefinida.

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga c-
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Figura 5-17 Ir al panel de control PTZ

View

¥ [J View

H S

€ ® 4&yooor

PaSO 3 Hacer clic [:.

Paso 4 Agrega un ajuste preestablecido.
1) Gire la cdmara PTZ a un punto especifico, haga clic [+ ingrese el nombre preestablecido y luego

en clidd

Operaciones relacionadas

Llamar a un ajuste preestablecido: haga clic i i ifi A : . s . )
de un ajuste preestablecido especifico, y luego la cdmara girara a la posicion relacionada

5.1.2.4.2 Configuracién de Tour

Configure Tour para permitir que una cdmara vaya y venga entre diferentes ajustes preestablecidos. Configure el recorrido para

permitir que la cdmara vaya y venga automaticamente entre diferentes ajustes preestablecidos.

Prerrequisitos

Ha agregado al menos 2 ajustes preestablecidos.

Procedimiento

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga (_
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Figura 5-18 Ir al panel de control PTZ

View

¥ [J View

H S

€ ® 4&yooor

Paso 3 Hacer clic .
Paso 4 Hacer clic .
Paso 5 Agrega recorridos.
1) Ingrese el nombre del recorrido y haga clicen .
2) Seleccione un ajuste preestablecido de la lista desplegable de la izquierda.
3) Repita los 2 pasos anteriores para agregar mas ajustes preestablecidos.

4) Haga clic en OK.
Operaciones relacionadas
Para niciar el recorrido, haga clic en [P], luego la cdmara va y viene entre los ajustes preestablecidos.
5.1.2.4.3 Configuracion de patrén

Un patrdn es un registro de una serie consecutiva de operaciones PTZ. Puede seleccionar un patrdn para repetir rapidamente las

operaciones correspondientes. Consulte las instrucciones de configuracion del patrén de la siguiente manera.

Procedimiento

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga c-
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Figura 5-19 Ir al panel de control PTZ
Res
View

s (@]

€ ® 4&yooor

PaSO 3 Hacer clic .
Paso 4 Hacer clic By, a continuacion, utilice los 8 botones PTZ de PTZ para establecer el patrén.
PaSO 5 Hacer clic .

Operaciones relacionadas
patrén de lamada: hagaclicen [0, Y lU€ZO la cdmara repetird automaticamente el patrén que ha

configurado.

5.1.2.4.4 Configuracion de escaneo

La cdmara escanea automaticamente horizontalmente a una cierta velocidad.

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga (_
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Figura 5-20 Ir al panel de control PTZ
R

View

¥ O vie

PaSO 3 Hacer clic ﬂ.

Paso 4 Haga clic en el bot6n PTZ, gire PTZ hacia la izquierda hasta una posicién y luego haga clic en el para poner la izquierda
limite.

Paso 5 Continte girando PTZ hacia la derecha hasta una posicion y luego haga clic en para establecer el derecho
el limite.

Paso 6 Haga clara comenzar a escanear, luego PTZ rotara hacia adelante y hacia atras automéaticamente dentro

de los dos limites.

5.1.2.4.5 Habilitar / Deshabilitar Pan
Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ. Haga clicen PTZ ﬂy luego haga clic a
gira 360 ° a una velocidad especificada. Haga clic para Eaener la rotacion de la camara.

5.1.2.4.6 Habilitar / deshabilitar el limpiador

Activar / desactivar el limpiador de la cdmara PTZ. Aseglrese de que la cdmara admita la funcidn de limpiaparabrisas. Sobre el
Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ. Haga clic en, y luego haga clic para eer el limpiador. ﬁ

Haga clic para apagar el limpia

5.1.2.4.7 Activacion / desactivacion de la luz

Enciende / apaga la luz de la cdmara. Aseglrese de que la cdmara admita luz. Sobre elCentro
de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ. Haga clic para encender la luz. ny luego haga clicen ﬁ

Después de habilitar la luz, haga clic para apagar la ILE]

5.1.2.4.8 Habilitar / deshabilitar la luz infrarroja

Enciende / apaga la luz IR. Aseglrese de que la cdmara esté conectada a la luz IR o sea compatible con ella.

Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ. Haga clicen, y l haga clicen E
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para habilitar la luz IR. Después de habilitar la luz IR, haga clic en D deshabilitar.

5.1.2.4.9 Configuracién de comandos personalizados

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga c-

Figura 5-21 Ir al panel de control PTZ

Qa i & e 0

=] ¢ @ 4dyoo
Paso3  Ingrese sucomando en el Mando caja.

Figura 5-22 Comando personalizado

Command

Paso 4 Hacer clic E] para mostrar las funciones del comando.

5.1.2.4.10 Menu PTZ

Paso 1 Sobre el Centro de Monitoreo interfaz, abra el video de una cdmara PTZ.

Paso 2 Haga (_
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Figura 5-23 Ir al panel de control PTZ

Resources

View

PaSO 3 Hacer clic

PaSO 4 Hacer clic

Paso 5 Utilice el panel parair a la interfaz de configuracion del mend.

Figura 5-24 Ir a la interfaz de configuracién del mend PTZ

Resources o g2 £ kbl
< e R

View

Command

PTZ Menu

€ ® Pooos

Tabla 5-5 Descripcion del menl PTZ

Parametros Descripcion
E/m Botén arriba / abajo.
/E Izquierda derecha. Apunta para configurar los pardmetros.
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Parametros Descripcion
- Hacer clic - para habilitar la funcidén del mend PTZ. El sistema muestra el men( principal en el
ventana del monitor.
m Hacer clic m para cerrar la funcién del menl PTZ.
Es el botdn de confirmar. Tiene las siguientes funciones.
OK @ siclmend principal tiene el submenu, haga clic en OK para entrar en el submend.
@ Apunta a atras y luego haga clic en OK para volver al mend anterior.
. Apunta a Salida y luego haga clic en OK para salir del mend.
Apunta a Cdmara y luego haga clic en OK para acceder a la interfaz del submend de configuracién de la
Cadmara camara. Configure los parametros de la cdmara. Incluye imagen, exposicion, luz de fondo, modo dia /
noche, enfoque y zoom, desempafiado y predeterminado.
PTZ Apunta a PTZ y luego haga clic en OK para ir a la interfaz del subment PTZ. Configure las funciones
de PTZ. Incluye preajuste, recorrido, escaneo, patrdn, rotacién, reinicio PTZ y mas.
Apunta a Sistema y luego haga clic en OK para ir a la interfaz del submen del sistema. Configure el simulador
Sistema PTZ, restaure la configuracion predeterminada de la cdmara, la version del software de la cdmara de video y la
version PTZ.
Regreso Sefiala al Regreso y luego haga clic en OK para volver al mend anterior.
Salida Sefiala al Salida y luego haga clic en OK para salir del men(i PTZ.

5.1.2.5 Seguimiento inteligente Fisheye-PTZ

Conecte una camara PTZ a una cdmara de ojo de pez para que cuando la cdmara de ojo de pez detecte un objetivo, la cdmara

PTZ gire automaticamente hacia él y lo rastree.

5.1.2.5.1 Preparativos

Aseglrese de que se hayan completado los siguientes preparativos:
. La cdmara de ojo de pezy la cdmara PTZ estan bien desplegadas. Para obtener mds informacién, consulte los manuales de usuario correspondientes.
. Se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para obtener mas informacidn, consulte "3 configuraciones basicas".
<& Alagregar cdmaras, seleccione Codificador de Categoria de dispositivo.
& Caracteristicas de la cimara de ojo de pez esta configurada para Ojo de pez. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.5.1 Modificacién de la informacién del
dispositivo".

Figura 5-25 Configurar las funciones de la cdmara ojo de pez

9 All Device

Channel Name Camera Type Features KeyBoard Code

arm Input Channel u Fixed Camera Fisheye

5 - =
& Alarm Output Channel

B POSChannel

5.1.2.5.2 Configuracién de seguimiento inteligente Fisheye-PTZ

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen Ey luego haga clic en Vigilancia
Centrar.

PaSO 2 Hacer clic .
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[34 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

Paso 3 En el 4rbol de dispositivos de la izquierda, haga clic con el botén derecho en una cdmara de ojo de pez y luego seleccione Modificar Smart Track.

Paso 4 Hacer clic n junto a Seleccione una cdmara PTZ para vinculary luego seleccione una cdmara PTZ.

Figura 5-26 Establecer reglas de seguimiento inteligente (1)

Fisheye-PTZ Config

a PTZ camera to link

Cancel

Paso 5 Hacer clic y Iuego mueva el . del ojo de pez a la izquierda para seleccionar una posicion. Hacer clic E] de
la cdAmara PTZ para encontrar la posicién. Ajuste la cdAmara PTZ para encontrar la posicion y
mueva el PTZ a la posicion central (la cruz verde en la imagen).

Figura 5-27 Establecer reglas de seguimiento inteligente (2)

Fisheye-PTZ Config

Fisheye point 5D point SDzoomrati... Operation
1 Ea |
LA |

-
[ ]

E il
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. Seleccione 3-8 puntos de marca en la cdmara de ojo de pez.

@ Cuando encuentre el punto de marca en el lado derecho de la cdmara PTZ, haga clic en @ para aIejar
PTZ.

o Haga cIn la posicién 3D, y cuando haga clic en un punto determinado en el lado izquierdo de la
camara PTZ, se moverd automaticamente al centro.

Paso 6 Haga cliara guardar el punto de calibracién.
Consulte los pasos anteriores para agregar al menos tres puntos de calibracién. Estos tres puntos no estaran
en la misma linea recta.

Paso 7 Hacer clic Ahorrar.

5.1.2.5.3 Aplicacion de seguimiento inteligente Fisheye-PTZ

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elCentro de Monitoreo interfaz, seleccione la cdmara de ojo de pez en el arbol de

dispositivos y luego haga clic derecho para seleccionar Pista inteligente.

Figura 5-28 Seleccione un canal de seguimiento inteligente

Add to Favorite

Smart Track

Modi mart Track

Paso 2 Haga clic en cualquier punto a la izquierda del ojo de pez, la cdmara PTZ de la derecha rotard automaticamente a la

posicién correspondiente.

5.1.2.6 Pista inteligente Bullet-PTZ

Cuando se detecta un objetivo en la vista de la cdmara de bala, la cAmara PTZ puede ir automaticamente a rastrear el

objetivo.

5.1.2.6.1 Preparativos

Asegurese de que se hayan completado los siguientes preparativos:

. Las camaras estan bien desplegadas. Para obtener mas informacién, consulte los manuales de usuario correspondientes.

. Se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para obtener mas informacién, consulte "3 configuraciones basicas".
Durante la configuracién, tenga en cuenta que:
< Al agregar cdmaras, seleccione Codificador de Categoria de dispositivo.
< caracteristicas de la camara panoramica + PTZ, la cdmara de captura inteligente starlight o la cdmara bullet-PTZ est4 configurada en

Pista secundaria principal. Para obtener mas informacién, consulte "3.2.2.5.1 Modificacién de la informacién del dispositivo".
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Figura 5-29 Configurar las funciones de la cdmara

9 All Device

Channel Number:

1

Channel Name Camera Type Features KeyBoard Code
Alarm Input C € IPC [ Fixed Camera

arm OQutput Channel

EH POSChannel

5.1.2.6.2 Configuracién de Bullet-PTZ Smart Track

Relacione la vista de la cdmara de bala con la vista de la cdmara PTZ. Omita esta seccion si utiliza una cdmara panordmica + PTZ.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  FHy luego seleccione Vigilancia

Centrar.

Paso 2 Hacer clic
Paso 3 Haga clic con el botén derecho en la cdmara tipo bala y luego seleccione Configuracién de pista inteligente Bullet-PTZ.
Paso 4 Configure los pardmetros de la cdmara tipo bala y la cdmara PTZ.

@ Modo separado: la cAmara tipo bala y la cdmara PTZ estan separadas. Su informacién de inicio de sesién es
diferente. La informacién de la cdmara de bala ya se muestra. Especifique la informacién de la cdmara PTZ
seguin sea necesario.

@ Camara Bullet-PTZ: La cAmara bullet y la cAmara PTZ estan integradas en una camara. Su
informacién de inicio de sesién es la misma.

Paso 5 Hacer clic Inicio de sesién y enlace para abrir la interfaz de calibracién de seguimiento inteligente.
Paso 6 Utilice el panel de control PTZ para rotar la vista de la camara PTZ en el lado izquierdo a la posicion
donde la cdmara de bala estad mirando.

Pa SO 7 Hacer clic Comienzo.

[

Durante la calibracién, el control PTZ no esta disponible para garantizar la precisién de la calibraciéon. Para operar
PTZ durante la calibracién, haga clic enPausa. Para reanudar la calibracién, haga clic enComienzo. Calibre las
Paso 8 coordenadas.

1) Haga clic en Agregar junto a Coordinar 1y, a continuacién, aparecen dos marcos en la vista de vifietas.
Mueva los dos marcos a las mismas posiciones, y luego los valores de las coordenadas aparecen en los
cuadros de laCoordinar 1.

2) Repita el paso anterior para terminar los 3 grupos de coordenadas restantes.

3) Haga clic en Ahorrar.

4) Haga clic en OK en el cuadro de didlogo de confirmacién.

5) Complete la calibracién de todas las coordenadas.
los Solicitar El botén esta resaltado en la interfaz de acabado.

6) Haga clic en Solicitar.

5.1.2.6.3 Aplicacién de Smart Track Bullet-PTZ

La aplicaciéon de seguimiento inteligente incluye posicionamiento manual, posicionamiento 3D, seguimiento manual, seguimiento automatico y retorno

preestablecido.

Posicionamiento manual
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Haga clic en cualquier posicién de la imagen de la vifieta y el PTZ colocara la imagen en el drea. Haga clic en el
punto rojo de la imagen de la vifieta y el punto central de PTZ se movera a la ubicacién correspondiente

automaticamente.

Figura 5-30 Posicionamiento manual

After Positicni
Posicionamiento 3D

Seleccione un area en la imagen de la vifieta y la cdmara PTZ colocara la imagen en el drea correspondiente,

mientras tanto, acerque o aleje el zoom.

o Dibuje un cuadro rectangular de la parte superior izquierda a la inferior derecha, acerque el zoom después de colocarlo con la
camara PTZ.

. Dibuja una caja rectangular de abajo a la derecha a arriba a la izquierda; alejar después de haber sido posicionado por la cdAmara

PTZ.
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Figura 5-31 Posicionamiento 3D (1)

After Positioning
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Figura 5-32 Posicionamiento 3D (2)

After Positioning

Seguimiento manual

La cdmara Bullet PTZ todo en uno, la cdmara panordmica + PTZ y la cdmara Bullet individual se han configurado con reglas inteligentes. Para obtener
informacién detallada sobre el funcionamiento, consulte el manual del usuario del dispositivo.

Se requiere que se seleccione IVS Overlay en la imagen de vifieta, habilite la superposicién del cuadro de destino. El cuadro de
objetivo se mostrara solo cuando aparezca un objetivo en movimiento en la imagen.

La prioridad de seguimiento manual es mayor que la de seguimiento automatico.

Haga clic en el cuadro de objetivo en movimiento (valido también dentro del cuadro) en la imagen de supervisién de la bala, y el color del

cuadro de objetivo cambia, la cdmara PTZ rastreard el objetivo seleccionado.
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Figura 5-33 Riel manual

After Tracking

Seguimiento automatico

o Después de habilitar el seguimiento automatico, cuando hay un objetivo que activa la regla IVS en la imagen de la vifieta, la
camara PTZ rastreard automaticamente el objetivo que activa la regla IVS. Si hay mas de dos objetivos de seguimiento en la
imagen, seleccionard el objetivo de seguimiento de acuerdo con el tiempo de activacion.

. La cdmara Bullet PTZ todo en uno, la cdmara panordmica + PTZ y la cdmara Bullet individual se han configurado con reglas
inteligentes. Para obtener informacién detallada sobre el funcionamiento, consulte el manual del usuario del dispositivo.

@ < requiere que se seleccione IVS Overlay en la imagen de vifieta, habilite la superposicién del cuadro de destino. El cuadro de
objetivo se mostrara solo cuando aparezca un objetivo en movimiento en la imagen.

. La prioridad de seguimiento manual es mayor que la de seguimiento automatico.

@ cnialistade dispositivos en Video vigilancia interfaz, seleccione cdmara bullet, bullet PTZ todo en uno o panordmica + cdmara
PTZ, haga clic con el botén derecho y seleccione Seguimiento automatico > Sobre y habilitar sequimiento automético. Cuando

hay un objetivo en movimiento en la imagen, la cAmara PTZ rastreara el objetivo automaticamente.

Figura 5-34 Seleccionar pista automatica
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Figura 5-35 Seguimiento automatico

After Tracking

Retorno preestablecido

Habilite el retorno preestablecido cuando esté inactivo durante la calibracién, en cualquier estado, cuando no haya una pista de disparo de

objetivo dentro del periodo especifico en la imagen de la vifieta, entonces la imagen PTZ volvera al preestablecido designado.

5.1.3 Reproduccion

Reproduce videos grabados.

5.1.3.1 Interfaz de reproduccién

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en el Ey luego haga clic en Centro de Monitoreo. Hacer clic

Reproduccién pestafia.
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Figura 5-36 Interfaz de reproduccién

Storeon

Tabla 5-6 Descripcién

Descripcion

-
[a]
(=]
=]
o

Bloquea el video almacenado en el servidor dentro de un periodo de tiempo del canal

designado. El video bloqueado no se sobrescribird cuando el disco esté lleno.

Cortar video

Descargar video

Filtra el video segun el tipo de grabacién.

deteccién.

Realice un anélisis de deteccién dindmica en alguna area de la imagen de
grabacién, y solo reproducira el video con imagen dindmica en el drea de

ventanas seleccionadas.

Reproduzca archivos de grabacion del mismo periodo de diferentes canales en las

im B |=|m|eE| @

Detener / pausar la reproduccion

2l
¥

Reproduccién cuadro a cuadro / cuadro a cuadro hacia atras.

[y
et

Reproduccién rapida / lenta. Max. admite 64X o 1/ 64X.

momento especifico.

Durante la reproduccién, puede arrastrar la barra de progreso del tiempo para reproducir el registro en el

Seleccione la ubicacién de almacenamiento del video que se buscara. Admite la bisqueda

del video en el servidor de la plataforma o en el dispositivo de almacenamiento.

Etiquetar registros.

Bloquear registros.

EBEII a
¥

5.1.3.2 Reproduccién de videos grabados

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en

FHy luego seleccione Vigilancia
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Paso 2
Paso 3

Paso 4

Centrar.

Haga clic en el Reproduccién pestafia.

fecha.

[

Las fechas con un punto azul significan que hay grabaciones de video.

Seleccione un canal del arbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.

Seleccione la ruta de almacenamiento del video grabad_o haga clic para secionar la

Figura 5-37 Interfaz de reproduccién

Paso 5 Hacer clic u para reproducir el video.
Paso 6 Coloca el cursor sobre el video y luego aparecen los iconos. Puede realizar las siguientes acciones.
Figura 5-38 Reproduccién de video
Tabla 5-7 Descripcién
Icono Nombre Descripcién

Grabacién local

Haga clic en este icono para comenzar a grabar. El video grabado se almacena localmente.

La ruta de guardado es C: \ DSS \ DSS Client \ Record \ de forma predeterminada.
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Icono Nombre Descripcién
| Tome una instantanea de la imagen actual y guérdela localmente. La ruta de
E Instantanea
guardado es C:\ DSS \ DSS Client \ Picture \ de forma predeterminada.
Ed Cerrar Cerrar la ventana.

Ubicacién del mapa

Si el dispositivo se ha marcado en el mapa, haga clic en el icono para abrir el
mapa en una nueva ventana y mostrar la ubicacion del dispositivo en el mapa.

Buscar por instantanea

para seleccionar

el método de busqueda, y luego el sistema va a la interfaz con los

Capture el objetivo en la ventana de reproduccién. Hacer clic

resultados de la busqueda. Mas operaciones:
o E: Mueve el area de seleccion.
o a: Ajusta el tamafio del area de seleccion.

. Haga clic con el botén derecho para salir de la bisqueda por instantanea.

Etiqueta

Etiquete los videos de interés para buscarlos facilmente en el futuro.

Haga clic con el botén derecho en el video y luego podra realizar las siguientes acciones.

Figura 5-39 Menu de acceso directo
Select Audio Input

Continuous Snapshot

Video Adjustment

al Zoom

Tabla 5-8 Descripcién

Parametros

Descripcién

Seleccionar entrada de audio

Sila cdmara tiene mas de un canal de entrada de audio, puede seleccionar uno o seleccionar el
audio mezclado. Esta configuracién es eficaz tanto con la visualizacién en directo como con la

reproduccion.

Continuo

Instantanea

Tome instantaneas de la imagen actual (tres instantaneas cada vez de forma predeterminada). Las
instantdneas se guardan en.. \DSS | DSS Client | Picture por defecto. Para cambiar la ruta de

guardado de la instantanea, consulte "8.3.4 Configuracién de los ajustes de la instantanea".

Ajuste de video

Ajuste el brillo, el contraste, la saturacion y el croma del video
para mejorarlo.

Zoom digital

Haga clic en ély luego haga doble clic en la imagen de video para ampliar la imagen.

Vuelva a hacer doble clic en la imagen para salir de la ampliacién.

Superposicion de IA

El cliente no muestra lineas de reglas sobre el video en vivo de forma predeterminada. Cuando sea
necesario, puede hacer clic enSuperposicion de IA y habilitar Superposicién de reglas y Superposicién
de cuadro delimitador, y luego el video en vivo muestra lineas de reglas si las reglas de deteccién de IA
estan habilitadas en el dispositivo. Esta configuracién es efectiva con el canal seleccionado actualmente

tanto en vista en vivo como en reproduccién.
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Parametros

Descripcién

Superposicién SMD

Habilitar Superposicion SMD para mostrar el cuadro delimitador de destino sobre el video en vivo.
Cuando SMD esta habilitado en el dispositivo, puede habilitarSuperposicion SMD para el canal del
dispositivo, y luego el video en vivo mostrara cuadros delimitadores de destino dindmicos. Esta
configuracién es efectiva con el canal seleccionado actualmente tanto en vista en vivo como en

reproduccion.

Desactivar privacidad

Enmascaramiento

Para una cdmara que admita el enmascaramiento de privacidad del rostro humano, puede

deshabilitar el enmascaramiento aqui para ver la imagen del rostro.

Reproduccién en video

Reproduce el video del canal actual en la pared de video. Asegurese de que la pared de video

pared esté configurada (consulte "5.1.5 Pared de video").
Al seleccionar video de enlace de alarma abierto En vista previa(en la ventana en vivo)
desdeConfiguracién local> Alarma, entonces el video se mostrard en la ventana que esta
configurada como ventana de alarma. Si se activan varias alarmas, se abrira el video
Establecer como alarma ) L. . , ,
vent vinculado a la ultima alarma. Si el nimero de ventanas de alarma es menor que el nimero
entana

de videos vinculados, se abrira el video vinculado a la alarma activada mas temprano.
Después de habilitarEstablecer como ventana de alarma, el marco de la ventana se

muestra en rojo.

5.1.3.3 Bloquear videos

Bloquea el video almacenado en el servidor dentro de un periodo de un canal especifico. El video bloqueado no se

sobrescribird cuando el disco esté lleno.

Paso1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  FHy luego seleccione Vigilancia

Centrar.

Paso 2 Haga clic en el Reproduccién pestana.

Paso 3 Seleccione un canal del arbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.

Paso 4 Seleccione la ruta de almacenamiento del video grabad_o haga clic para se|

fecha.

Se muestran los resultados de la busqueda.

[

Las fechas con un punto azul significan que hay grabaciones de video.
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Figura 5-40 Interfaz de reproduccién

Paso 5 Seleccione una ventana que tenga video grabado y luego haga clic en E en la parte inferior de la interfaz,
y luego haga clic en la linea de tiempo para marcar el punto de inicio y el punto final del videoclip que

necesita.

Figura 5-41 Bloquear registro

Start Time: 2021-04-13 21:50:44

End Time; 2021-04-13

Store on

Paso 6 Confirme la hora de inicio y finalizacién y luego haga clic en OK.

5.1.3.4 Etiquetado de videos

Puede etiquetar registros de interés para una busqueda rapida.
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Paso 1

Paso 2
Paso 3

Paso 4

Paso 5

Paso 6

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  FHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.

Haga clic en el Reproduccién pestaiia.

Seleccione un canal del arbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.
Seleccione la ruta de almacenamiento del video grabad_o haga clic para secionar la
fecha.

Se muestran los resultados de la busqueda.

Las fechas con un punto azul significan que hay grabaciones de video.

Figura 5-42 Interfaz de reproduccién

=
0500

Store on Device

Sefiale la ventana que est4 reproduciendo el registro y luego haga clic en .

Nombrar la etiqueta y luego haga clic en OK.

5.1.3.5 Tipo de registro de filtrado

Filtre el video segun el tipo de grabacién, el tipo de grabacién incluye grabacién programada, grabacién de alarma y grabacién de

deteccién de movimiento.

Paso 1

Paso 2
Paso 3

Paso 4

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  EHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.

Haga clic en el Reproduccién pestafia.

Seleccione un canal del arbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana. Haga clic
en, selﬁone un tipo (o tipos) de registro y luego haga clic enOK. El sistema solo muestra videos del tipo

seleccionado.
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Figura 5-43 Tipo de registro de filtro

eduled Record . M Alarm Video
.I Motion Record

C.anEEI

|
20:00

on Device

5.1.3.6 Recorte de videos

Paso1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  HHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.

Paso 2 Haga clic en el Reproduccién pestana.

Paso 3 Seleccione un canal del &rbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.

Paso 4 Seleccione la ruta de almacenamiento del video grabad_o haga clic para secionar la
fecha.

Se muestran los resultados de la busqueda.

[

Las fechas con un punto azul significan que hay grabaciones de video.
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Figura 5-44 Interfaz de reproduccién

Paso 5 Seleccione una fecha con grabaciones de video y luego haga clic en .
Paso 6 En la linea de tiempo, haga clic en el punto con sombra verde para comenzar a recortar, arrastre el mouse y luego haga clic

nuevamente para detener el recorte.

Figura 5-45 Descargar video grabado

Start Time:

2021-04-

End Tin

2021-04-

Transcode:

File Format:

|
20000

Paso 7 Ingrese la contrasefia para iniciar sesién en el cliente DSS. (Opcional) Habilitar
Paso 8 Transcodificary luego seleccione el formato de archivo. Hacer clicOK.
Paso 9
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5.1.3.7 Basqueda inteligente

Con la funcién de busqueda inteligente, puede seleccionar una zona de interés en la imagen de video para ver registros de

movimiento dentro de esta seccién. Se requiere la cdmara correspondiente para admitir la bisqueda inteligente; de lo contrario, el

resultado de la bdsqueda estard vacio.

Paso1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  HHy luego seleccione Vigilancia
Centrar.

Paso 2 Haga clic en el Reproduccién pestana.

Paso 3 Seleccione un canal del arbol de dispositivos y luego haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.

Paso 4 Seleccione la ruta de almacenamiento del video grabad_o haga clic para secionar la
fecha.

Se muestran los resultados de la busqueda.

[

Las fechas con un punto azul significan que hay grabaciones de video.

Figura 5-46 Interfaz de reproduccién

Paso 5 Seleccione una ventana que tenga videos, haga clic en Ey luego seleccione un tipo.

Se muestra la interfaz de bdsqueda inteligente, con 22 x 18 cuadrados en la ventana.
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Figura 5-47 Busqueda inteligente

Paso 7

Paso 8

Paso 9

. Seleccione un drea de deteccion: apunte a la imagen, presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse para
seleccionar el cuadrado.

. Para el rea seleccionada, haga clic nuevamente o seleccione un cuadrado para cancelarlo.

Haga clic

® s hay resultados de busqueda, la barra de progreso del tiempo se volvera violeta y mostrara un

iniciar el analisis de busqueda inteligente.

marco dindmico.
@ Leindicara que el dispositivo no admite la busqueda inteligente si el dispositivo que seleccioné no

es compatible con la funcién.
[L]

Hacer clic E para volver a seleccionar el drea de deteccién.
Haga clic en el botén de reproduccién en laimagen o en la barra de control.

El sistema reproduce los resultados de la bisqueda, que estdn marcados en violeta en la linea de tiempo. Haga

clic para de la busqueda inteligente.

5.1.4 Aplicaciones de mapas

Puede ver videos, cancelar alarmas y ver ubicaciones de dispositivos en el mapa. Aseglrese de haber

configurado un mapa. Para obtener més informacién, consulte "4.2 Configuracién del mapa".Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesién en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione HH > centro de Monitoreo.

Click. 9

En la lista de mapas, haga doble clic en un mapa.

206



Figura 5-48 Ver mapa (mapa GIS)

43 Boaa9D00CEE00S 119 33530 1R,

o=

Figura 5-49 Ver mapa (mapa rasterizado)

oQ

Paso 4 Haga clic en un dispositivo en el mapa y luego podra ver videos, cancelar alarmas, ver longitud y

latitud, y mas.

Operaciones relacionadas

Puede haber diferencias entre las acciones admitidas por diferentes dispositivos y tipos de mapas.

@ Ver video en vivo
Hacer clic Cristal, seleccione dispositivos en el arbol de dispositivos y luego para ver videos en lotes; o
haga c@n el mapay luego seleccione para ver videos.

. Reproduccién
Hacer clic Cristal, seleccione dispositivos en el arbol de dispositivos y luego para ver videos en lotes; o
haga cﬂn el mapa y luego seleccione para ver videos.

@ Cancelar alarmas
Haga clic en un dispositivo en el mapa y luego seleccione E

. Mostrar dispositivos
<& Enun mapa raster, puede seleccionar mostrar canales de video, canales de control de acceso, canales de

entrada de alarmay alarmas de la zona de defensa.

< Enun mapa GIS, puede seleccionar mostrar canales de video, canales de entrada de alarma y alarmas de la

zona de defensa.
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Area visual (disponible en mapas GIS)

Si un dispositivo admite el &rea visual, puede seleccionar el dispositivo en el mapa y luego hacer clic en Area visualpara
mostrar el drea de monitoreo del dispositivo.

Angulo inicial (disponible en mapas GIS)

Si un dispositivo admite el angulo inicial, puede seleccionar el dispositivo en el mapa y luego hacer clic en Angulo inicial

para mostrar el &ngulo inicial.

Claro

Para borrar todas las marcas en el mapa, haga clic en Claro.

Medir la distancia (disponible en mapas GIS)

Seleccione Caja > Largo, conecte dos puntos con una linea en el mapa (haga doble clic para terminar de
dibujar), y luego se muestra la distancia entre los puntos.

Medir area (disponible en mapas GIS)

Seleccione Caja > Zona, seleccione una regién en el mapa (haga doble clic para terminar de dibujar), y luego se mide el
area.

Agregar marcas

Seleccione Caja > Agregar marcay luego marque la informacién en el mapa.

Reiniciar

Seleccione Caja > Reiniciar para restaurar el mapa a su posicién inicial y nivel de zoom.

Haga clic en la zona activa para modificar la informacién del mapa de la zona activa.

Haga doble clic en la zona activa y, a continuacién, el sistema ird automaticamente al mapa de la zona activa, donde

podra arrastrar los canales al mapa.

5.1.5 Muro de video

Una pared de video, que consta de varias pantallas de video, se utiliza para mostrar videos en la pared, en lugar de

pantallas pequefias de PC.

Complete la configuracién de la pared de video antes de poder ver videos en la pared.

5.1.5.1 Configuracién de Video Wall

5.1.5.1.1 Preparativos

Para mostrar video en la pared, asegurese de que:

Las cdmaras, los decodificadores y la pared de video estan bien implementados. Para obtener més informacién, consulte los manuales de usuario
correspondientes.

Se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para obtener mas informacién, consulte "3 configuraciones bésicas".
Durante la configuracién, asegulrese de que:

< Al agregar una cdmara, seleccione Codificador de Categoria de dispositivo.

<& Al agregar un decodificador, seleccione Control de pared de video de Categoria de dispositivo.

Un vistazo a la interfaz de configuracién de la pared de video
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Figura 5-50 Interfaz de pared de video

Tabla 5-9 Descripcién

No. Nombre Funcién
Si habilita Mostrar nodo de dispositivo en Configuraciones locales > Basico, el
arbol de dispositivos mostrara los dispositivos y todos los canales. Si borra el
Mostrar nodo de dispositivo casilla de verificacion, el arbol de dispositivos solo
1 Arbol de dispositivos mostrara canales.
Hacer clic para ver los canales en el Favoritos carpeta.
Admite la busqueda de dispositivos o canales ingresando el
nombre del dispositivo o el n.
2 Vista en vivo Ver video del canal.
Vea la informacién de la pantalla, la ventana y el canal.
o Haga clﬂ)ara ver el video en vivo del canal actual en la parte inferior
izquierda.
@ coraic para ajustar la secuencia.
3 Informacién detallada ® e E para eliminar el canal de video en el actual
ventana.
o Haga clic en el Tiempo de estancia (s) columna o haga clic en para modificar el
duracioén de la reproduccién de video del canal actual durante el recorrido.
o Haga clic en el Arroyo columna o pﬂ modificar el tipo de flujo.
4 Ventana dividida Establecer el modo de division de ventana.
Claro Limpia todas las pantallas.
6 Iniciar / detener todos los recorridos Iniciar o detener todos los recorridos.
Haga clic para bloquear la ventana. No se permite la operacién en una ventana
7 Bloquear ventana
cerrada.
8 Pantalla trasera Ver imagen de video de la ventana del canal seleccionado.
9 Pantalla encendida / apagada Enciende o apaga una pantalla.
. Si habilita la funcién, el sistema envia automéaticamente el video a la
10 Aplicaya ) _
pared después de configurar la tarea.
11 Decodificar a la pared Haga clic en él para enviar manualmente el video a la pared.
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No. Nombre Funcién

12 Ojo de 4guila Ver el disefio actual de la pared de video.

1 3 Pared de video Area de pared de video.

14 Tarea de pared de video Configure las tareas programadas y las tareas del recorrido.
15 Administracién de tareas Agregue, guarde o elimine una tarea.

dieciséis Seleccién de pared de video Seleccione una pared de video.

5.1.5.1.2 Agregar Video Wall

Agregue un disefio de pared de video en la plataforma.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Centro de Monitoreo >Desde el Pared de oy
Paso 2 video lista desplegable, seleccione Agregar nuevo mural de videos. IngresarNombre del muro de videos

Paso 3 y luego seleccione un modo de empalme de ventana.

[

. Seleccione un modo de empalme entre 1 x 1, 2 x 2, 3 x 3, 4 x 4 o configure un modo personalizado
haciendo cIi@.

@ Un modo de empalme de multiples pantallas es una pantalla combinada de forma predeterminada. Puede
realizar roaming de video en él. Por ejemplo, con una pantalla combinada de 2 x 2, si cierra 3 de ellas, la
otra se desplegara en la pantalla combinada. Para cancelar la combinacién, haga clic en la pantalla
combinada y luego haga clic en E

. Para crear una pantalla combinada, mantenga presionada la tecla Ctrl, seleccione varias pantallas y luego haga clic en
)

@ Paraborrarla pantalla creada, haga clic e

Figura 5-51 Agregar una pared de video
Add Video Wall

you2. Bind channel

Basic Info

Video Wall Plan Mame:

123

Remarks:

Paso 4 Hacer clic Préximo paso.
Paso 5 Seleccione los codificadores que deben vincularse en el arbol de dispositivos y arrastrelo a la

pantalla correspondiente.
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[

significa que el ID de pantalla es

deshabilitado; haga clic en el icono y se convierte en
activado.
. Cada pantalla en una pantalla combinada debe estar vinculada con un canal de decodificacién. Hacer clic

Paso 6 Terminar.

5.1.5.1.3 Configuracion de tareas de visualizacién de pared de video

Muestre videos en la pared manualmente o de acuerdo con la configuracion predefinida.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Centro de Monitoreo >En el .

Paso 2 Tarea lista desplegable, seleccione Agregar.

Figura 5-52 Agregar una tarea de muro de video

|P:
Organization:pyf
Device:110
Channel:IP PTZ Camera

Video channel not bound

Video channel not bound Video channel not bound

? Detail
No.

Window Channel Stay Time(s) 4 Stream #  Preset Point

1 11 IP PTZ Camera 15 Main Stream

Paso 3 Desde el arbol de dispositivos, seleccione una cdmara y luego arrastrela a una pantalla, o seleccione una ventana,
arrastre la cdmara a la Detalle seccion.
Si no cierra la pantalla de la pared de video con anticipacién, esta accion eliminara la cAmara enlazada y
reproducira la cdmara seleccionada en la pared.

Paso 4 Haga cIic

[

Si ha seleccionado una tarea existente en el Tarea lista desplegable, después de arrastrar el canal de video a la

ventana, haga clic para guardarlo couna nueva tarea, que se reproducird en la pared inmediatamente.

Paso 5 Asigne un nombre a la tarea y luego haga clic en OK.
@ Durante la visualizacién de pared de video de una tarea, si ha rebotado el canal de video, haga clic para ini la
visualizacién de pared de video manual.
. Durante la visualizacién de la pared de video, haga clic en (0] @ para detener o iniciar la visualizacién del recorrido.

Paso 6 Hacer clic miar la visualizacién de la pared de video.
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5.1.5.1.4 Configuracion de planos de pared de video

Configuracién de planes cronometrados

Paso 1
Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Paso 6

Paso 7

Inicie sesién en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Centro de Monitoreo >Haz clic  BH.

enla e@ina superior derecha. Coloca el cursor sobre y luego selecciona.

N

Figura 5-53 Establecer plan cronometrado

Timed Plan-jhhjhh

Plan Name:

Start Tir End Time:

00:00:00 23:59:59

Task Name Start Time End Time Operation

-
[ ]

Ingrese el nombre del plan.
Seleccione una tarea de video, establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién, y luego haga clic en Agregar.
Repita este paso para agregar mas tareas. La hora de inicio y la hora de finalizacién de las tareas no se pueden

repetir.

Selecciona el Habilite este plan cronometrado en el tiempo restante casilla de verificacion y, a continuacion, configure la
tarea. La pared de video muestra la tarea seleccionada durante el periodo restante.

Hacer clic Ahorrar.

Hacer clic - para iniciar el plan.
(L]

No puede mostrar varios planos en la pared al mismo tiempo. Cuando se habilita un plan, el

plan anterior en la pared se cancela automaticamente.
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Figura 5-54 Habilitar plan cronometrado

Video Wall Plan-51

o Modificar plan: E}
o Eliminar plan: E

Configurar planes de viaje

Después de configurar las tareas de la pared de video, puede configurar la secuencia y el intervalo de tareas para que puedan
reproducirse automaticamente en la pared.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Centro de Monitoreo >Haz clic 2.

Paso 2 enla e@ina superior derecha. Coloca el cursor sobre y luego selecciona.

Paso 3 .

Figura 5-55 Plan de recorrido

Tour Plan-51

Plan Name:

Plan 2

Minute

Task Name Stay Time(min) Operation
Task 1 t ¢+ E

T ) + ¥+ B

Paso 4 Ingrese el nombre de la tarea, seleccione una tarea de video y luego configure el tiempo de permanencia. Hacer clic

Agregar. Repita este paso para agregar mas tareas.
[L]
Hacer clic m para ajustar la secuencia de tareas; hacer clic E para eliminar una tarea.

Figura 5-56 Informacién del recorrido

Paso 5 Hacer clic Ahorrar.
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Paso 6 Hacer clic - para iniciar el plan de viaje.
(L]

No puede mostrar varios planos en la pared al mismo tiempo. Cuando se habilita un plan, el

plan anterior en la pared se cancela automaticamente.

Figura 5-57 Habilitar plan de viaje

Video Wall Plan -51

. Modificar plan: haga clic en E

. Eliminar plan: haga clic en E

5.1.5.2 Aplicaciones de videowall

Asegurese de que los puertos de video del decodificador estén conectados a las pantallas de la pared de video.

5.1.5.2.1 Visualizacién instantanea

Arrastre una cdmara a la pantalla de la pared de video para una visualizacién instantanea en la pared.

La tarea de visualizacién de la pared de video esta configurada. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.5.1.3 Configuracién de tareas de visualizacién de mural de videos".

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Centro de Monitoreo >En el Pared de e H,
Paso 2 video lista desplegable, seleccione una pared de video. Haga clic para iniciar la visualizacién de la

Paso 3 pared c_

Paso 4 Arrastre una cdmara desde el arbol de dispositivos a una pantalla, o seleccione una ventanay arrastre la camara a la

Detalle seccién.

@ Una ventana se puede vincular a varios canales de video.
. El modo de encuadernacién, que incluye Excursién, Loseta, y Consulta, se puede configurar en Configuraciones locales
> Pared de video. Para obtener mas informacién, consulte "8.3.7 Configuracién de los ajustes del mural de videos".

. En el caso de una camara de ojo de pez, haga clic con el botén derecho para seleccionar el modo de instalacién para la correccién de la distorsién de ojo de pez.

214



Figura 5-58 Vincular canal de video

3 video sources have been
bound
View details in the list below

/]
Window Channel Stay Timel(s) s Stream Operation
1-1 ChannelOasfdfdas... 1 Main Stream /i T+ 3
1-1 IP PTZ Camera

11 10001

Paso 5 Seleccione una pantalla y luego haga clic en Detalle para ver informacién detallada sobre la pantalla y el canal,
incluido el tipo de transmisién, el preajuste y la secuencia de visualizacién.
@ ocic ﬁ para ver el video en vivo del canal actual en la parte inferior izquierda.
@ cocic m para ajustar la secuencia.
@ ...« [] para eliminar el canal de video en la ventana actual.

5.1.5.2.2 Pantalla de tareas de pared de video

Muestre una tarea predefinida en la pared de video.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client y en el Hogar interfaz, seleccione Instrumentos > Pared de video. En
Paso 2 elTarea lista desplegable, seleccione una tarea. Operaciones disponibles.
Paso 3
@ Después de cambiar el canal de video que se muestra, haga clicenen la e@uina inferior derecha
antes de que pueda ver el efecto en la pared de video.
o Haga cIi ra pausar o detener.
@ Sscleccione una pantalla y luego haga clic en Detalle para ver informacién detallada sobre la pantalla y el canal,

incluido el tipo de transmisién, el preajuste y la secuencia de visualizacién.

5.1.5.2.3 Visualizacién del plano de la pared de video

Muestre un plano predefinido en la pared de video.

[

Asegurese de que haya planes predefinidos. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.5.1.4 Configuracién de planos de mural de videos". La
pared de video funciona automaticamente a medida que se configuraron los planos. Para detener el plan actual, haga clic en
en la esquina superior derecha de la Pared de video interfaz, y luego cambia a. Haga clic para coﬁanzar a rﬁstrar el

video en la pared nuevamente.
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Figura 5-59 Visualizacién del plano de la pared de video

4 video sources have been

bound Video channel not bound
View details in the list below

B B o B TEE

‘Window Channel Stay Timel(s) £ Stream s Preset Point

5.2 Centro de eventos

Vea la descripcion general de las alarmas, las alarmas en tiempo real y las alarmas

del historial. Asegurese de haber configurado y habilitado los eventos de alarma.

5.2.1 Resumen del evento

Apply Now

Operation

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ey luego seleccione Centro de eventos.

‘ Para ver la descripcién general del evento, haga clil

Figura 5-60 Descripcién general de la alarma

|

A
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Tabla 5-10 Descripcién general de la alarma

No. Parametro Descripcion

. Para ver una descripcién general de las alarmas en tiempo real, haga clic en Tiempo real, Seleccione
Orgy Frecuencia de actualizacién.
. Para ver la descripcién general de las alarmas diarias, haga clic en Diario, colocar Tiempo y
Orgy luego haga clic en Buscar.
1 Condiciones de busqueda
. Para ver una descripcién general de las alarmas semanales, haga clic en Semanalmente, colocar

Tiempo yOrgy luego haga clic en Buscar.

. Para ver una descripcion general de las alarmas mensuales, haga clic en Mensual,

colocar Tiempoy Orgy luego haga clic en Buscar.

Muestra el nimero de eventos de alarma que estan pendientes,
2 Descripcién general de la alarma
procesados o no procesados.
3 Tendencia de alarma Muestra la tendencia de las alarmas de todas las prioridades.
4 Prioridad de alarma Muestra el niUmero de alarmas de todas las prioridades.
5 10 fuentes de alarma principales Las 10 principales fuentes de alarma ordenadas por nimero de alarmas.
6 Los 10 principales tipos de alarmas Los 10 tipos principales de alarmas ordenados por nimero de alarmas.

@ raraver y procesar alarmas, haga clic en m

@ raraver y procesar alarmas, haga clic en (=2

5.2.2 Alarmas en tiempo real

Veay procese alarmas en tiempo real.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Hﬂy luego seleccione Centro de eventos.

Paso 2 en CIicm

La lista de alarmas se actualiza en tiempo real. Para detener la actualizacién, haga Resumir

clic en actualizar, hag

Figura 5-61 Alarmas

Paso 3 Para reclamar una alarma, haga clic en E |.
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Paso 4 Procesar alarmas.

Puede utilizar las teclas de flecha hacia arriba y hacia abajo del teclado para seleccionar rdpidamente otras alarmas.

1. Haga clic

2. Navegar por Informacién, Vista en vivo, Instantanea, Grabacion, y Mapa para ver los detalles.

3. Seleccione el resultado del procesamiento. Por ejemplo,Reparado, Ignorar, o Hacia adelante. Ingrese comentarios y luego
haga clic enOK.

4. (Opcional) Para desarmar una alarma, haga clic en Condicién temporalmente desarmada.

5. (Opcional) Para enviar la alarma por correo electrénico, haga clic en Enviar correo electrénico.

Figura 5-62 Enviar correo electrénico

Send Email

Event Time Event Type Event Source

Cancel

5.2.3 Historial de alarmas

Busque y procese las alarmas del historial.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Ey luego seleccione Centro de eventos.
Paso 2 en CIic

Paso 3 Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.
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Figura 5-63 historial de alarmas

Paso 4 Reclame y procese alarmas, consulte "5.2.2 Alarmas en tiempo real".

Puede utilizar las teclas de flecha hacia arriba y hacia abajo del teclado para seleccionar rapidamente otras alarmas.

5.3 DeepXplore

Puede establecer multiples condiciones de blsqueda para ver registros de personas, instantaneas de vehiculos, acceso y POS.

5.3.1 Busqueda de personas

Segun las condiciones de busqueda definidas, puede ver los registros de la cara, el cuerpo y la informacién relacionada de las
personas de la base de datos correspondiente.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Hay luego seleccione DeepXplore.

Paso 2 en clic mjego seleccione Persona.
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Figura 5-64 Blusqueda de personas

Record

Face Capture Body Capture Person Archive

Person

Vehicle

. Objeto de busqueda
<& Captura de rostro: Busque registros en la base de datos de captura de rostros.
<& Captura corporal: Busque registros en la base de datos de captura de cuerpos.
< Archivo de personas: Busqueda de registros en la base de datos de informacién personal.
. Tipo de busqueda
< Buscar por funcién: Busque registros por las caracteristicas definidas como edad, sexo,
color de la ropa, ID y mas.
< Buscar por imagen: Busca registros por la imagen cargada y solo registros por

encima del conjunto Semejanza sera mostrado.

Solo las versiones nuevas de los dispositivos IVSS admiten la visualizacién de similitudes.
< canal de blsqueda: seleccione los canales de dispositivo de los registros haciendo clic en Canal seleccionado.
< Hora de bUsqueda: seleccione el periodo de tiempo de los registros de Hoy dia, El dia de ayer y Esta

semana.
L]

Solo disponible para médulos de captura de rostro y cuerpo.
. Condiciones de busqueda: establezca condiciones de busqueda como edad, sexo, color superior, ID, nombre y
mas para buscar registros especificos.

Paso 3 Configure el objeto de blsqueda, el tipo y las condiciones, y luego haga clic en Buscar.
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Figura 5-65 Resultado de la busqueda

Paso 4

Paso 5
Paso 6

Paso 7

Para el resultado de la busqueda, puede realizar las siguientes operaciones.
® i junto a Buscar para cambiar las condiciones de busqueda.

. Hacer clic

[ _JT—" junto al registro para agregarlo temporalmente al banco de casos.

para cambiar la disposicién de los registros.

Q@ ceric E junto al registro para eliminarlo uno por uno, o puede seleccionar registros y luego
hacer clic Borrar para eliminarlos en lotes.

@ Hacerciic Exportar para exportar registros al almacenamiento local.

Seleccione un registro y, en el lado derecho, puede ver los detalles. Haga clic en la imagen del video para ver la

grabacion vinculada.

hacer clic en la esquina superior derecha para ver todos los registros agregados al banco de casos. Dentro de ella, tu

sesehacercic [ para ver la pista de destino y haga il para eliminar el registro del banco.

Volver a Paso 2y luego haga clic en Archivo de personas.

Ingrese el ID, nombre o nimero de tarjeta de la persona que desea buscar. Haga

doble clic en el registro.

Puede ver la captura de rostro, captura de vehiculo, registros de acceso y otra informacion de la persona

correspondiente.

Figura 5-66 Informacién de la persona

5.3.2 Busqueda de vehiculos

Paso 1

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en HE]y luego seleccione DeepXplore.
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Paso 2 hacer cli .y luego seleccione Vehiculo.

Figura 5-67 Busqueda de vehiculos

Vehicle Capture Vehicle Archive

Person

Vehicle

. Objeto de busqueda
<& Captura de vehiculos: Busque registros en la base de datos de captura de vehiculos.
< Archivo de vehiculos: Busque registros en la base de datos de informacién del vehiculo.
. Tipo de busqueda
< canal de blsqueda: seleccione los canales de dispositivo de los registros haciendo clic en Canal seleccionado.
< Hora de busqueda: seleccione el periodo de tiempo de los registros de Hoy dia, El dia de ayer y Esta

semana.

Solo disponible para el médulo de captura de vehiculos.
@ Condiciones de busqueda: establezca condiciones de busqueda como nimero de placa (nimero de placa completo
opcional), marcas de vehiculos, nombre del propietario y mas para buscar registros especificos.
Paso 3 Configure el objeto de busqueda, el tipo, el canal y la hora, y luego haga clic en Buscar.
Para el resultado de la busqueda, puede realizar las siguientes operaciones.
. Hacer clic junto a Buscar para cambiar las condiciones de busqueda.
. Hacer clic para cambiar la disposicién de los registros.
@ coaic junto al registro para agregarlo temporalmente al banco de casos.
@ oo E junto al registro para eliminarlo uno por uno, o puede seleccionar registros y luego
hacer clic Borrar para eliminarlos en lotes.
. Hacer clic Exportar para exportar registros al almacenamiento local.
Paso 4 Seleccione un registro y, en el lado derecho, puede ver los detalles. Haga clic en la imagen del video para ver
la grabacién vinculada.
hacer clic en la esquina superior derecha para ver todos los registros agregados al banco de casos. Dentro de ella, tu

puede hacercic | para generar la pista de destinoy hag.lic para eliminar el registro del banco.
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5.3.3 Busqueda de registros

En esta seccion, puede ver registros integrados de personas, vehiculo, acceso y POS.Paso
1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Hﬂy luego seleccione DeepXplore.

Paso 2 en clic ljego seleccione Registro.

Figura 5-68 Busqueda de registros

Record

Face Capture

LN

Vehicle Capture

Person Access Records POS Record

1N ) &

Vehicle

Paso 3 Configure el objeto de busqueda, el canal y la hora, y luego haga clic en Buscar.

Figura 5-69 Resultado de la busqueda

Para el resultado de la busqueda, puede realizar las siguientes operaciones.

Q@ coraic junto al registro para agregarlo temporalmente al banco de

@ oaic E casos. junto al registro para eliminarlo uno por uno.

Los registros de acceso y los registros de POS no se pueden eliminar.
@ Hacerciic Exportar para exportar registros al almacenamiento local.
Paso 4 Seleccione un registro y, en el lado derecho, puede ver los detalles. Haga clic en la imagen del video para ver
la grabacioén vinculada.

haga cIiE en la esquina superior derecha para ver todos los registros agregados al banco de casos. Dentro de ella, tu
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puede hacer clic . para generar la pista de destino y haga clic en . para eliminar el registro del banco.

5.3.4 Agregar banco de casos

Dentro del banco de casos, puede integrar los registros de cara, placa, acceso y mas en un caso completo, y configurar los

detalles del mismo para una investigacién futura. La plataforma admite el almacenamiento de hasta 10,000 casos.

Prerrequisitos
Los archivos del caso solo se pueden almacenar en Archivo de incidente disco. Asegulrese de haber configurado dicho tipo de disco
de antemano.
Usuarios con acceso a Banco de casos:
o Superadministrador: vea, edite y elimine archivos de incidentes.
@ Administrador:
< Vea los archivos de incidentes creados por ellos mismos y los usuarios comunes. Sin acceso a los archivos de incidentes de otros
administradores.
< Edite y elimine archivos abiertos.
& Nose pueden editar ni eliminar archivos cerrados.
@ Usuario comun:
< Solo puede ver archivos creados por ellos mismos.
< Edite y elimine archivos abiertos.

& Nose pueden editar ni eliminar archivos cerrados.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Hﬂy luego seleccione DeepXplore.

Paso 2 en clic

Figura 5-70 Banco de cajas

Total Case Closed Case

Paso 3 Hacer clic Agregary luego ingrese la informacién requerida para crear un caso.
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Paso 5

Paso 6

Figura 5-71 Agregar un caso

Basic Info

Seleccione una imagen del lado derecho del Icono de caso seccién, que se ubicara en la esquina
superior izquierda del archivo del caso generado. Puede cambiar el icono arrastrando la imagen desde

el lado derecho al area de imagen del lado izquierdo.

—l

Solo se puede agregar un icono al archivo del

caso. Ingrese la informacién basica del caso.

o Tipo de caso: Se utiliza para categorizar casos. Puede hacer clic en la lista desplegable para seleccionar el
tipo o crear nuevos.

@ Estado: Seleccione el estado del caso de Abierto y Cerrar. La Plataforma integra casos en
cada categoria de estado.

Agregue registros, que incluyen captura facial, captura corporal, ANPR, registro de acceso y mas. Los

registros de otras categorias se agregan de la misma manera. En esta seccién, tomamosCaptura de

rostro como ejemplo.

1. Haga clic en Agregar debajo Captura de rostro.

2. Seleccione los canales y la hora, y luego haga clic en Buscar. Puede hacer clic en el registro para ver sus detalles.
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Figura 5-72 Agregar registro de captura de rostro

Y Face Capture

3. Haga clic en junto al registro para agregarlo al caso.
4. Haga dlicen para volver a la interfaz de adicion de casos, puede agregar otro tipo de registros
relacionados con el caso.

Paso 7 Desplécese hacia abajo y haga clic Agregar debajo Adjunto para subir imégenes y videos relacionados con el caso.

@ La plataforma admite la carga de hasta 20 videos y cada video no puede exceder los 300 MB.
El formato incluye dav, mp4, avi, flvy asf.

@ se pueden cargar hasta 20 imagenes. El formato de imagen incluye png, jpg y jpeg.
[

El nimero de todos los archivos de video e imagenes no puede ser superior a 20. Haga clic en

Paso 8 OK.

Operaciones relacionadas

o Ingrese el nombre del caso en el cuadro de busqueda en la esquina superior derecha y luego presione la Ingresar o haga clic
E para buscar casos.

o Haga clebajo de un caso temporal para ver los detalles del caso. Si necesita editar los detalles, haga clic enEditary
cambie la informacién segin sea necesario.

o Haga cIi@bajo de un caso temporal para descargarlo, o puede hacer clic en Descargar en la interfaz de detalles del caso.
Hacer clicProgreso de descarga en la esquina inferior izquierda para comprobar el progreso de la descarga.

o Haga clﬂiebajo de un caso para eliminarlo uno por uno, o puede seleccionar casos y luego hacer clic en Borrar

para eliminarlos en lotes.

5.4 Centro de mantenimiento

Puede ver rapidamente el estado de ejecucion de la plataforma, incluidos el servidor, el canal y el dispositivo. La vista clara
de la informacién de fallas le permite ubicar la fuente y el tipo de fallas, y solucionarlas a tiempo.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ey luego seleccione Mantenimiento

Centrar.
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Paso 2 Ver el estado del sistema.

. Para ver una descripcion general, haga clic en . Puede cambiar la frecuencia de actualizacién en la parte superior derecha

la esquina.

Figura 5-73 Descripcién general

@ raraver el estado del canal, haga clic e@

Figura 5-74 Estado del canal

Alarm |/O Channel

A 66

Video Quality S £ Latest Statu..

. Para ver el estado del dispositivo, haga clicen
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Figura 5-75 Estado del dispositivo

Alarm Control Panel

& Expart

, .=
@ raraver el estado del servidor, haga clic e

Figura 5-76 Estado del servidor

rt

r Hama Server IP L ) i Running Sta...-  Latest Statu... Operation
-]
[}
[}

@ raraverlas excepciones, haga cIic Solo puede ver las excepciones dentro de los 7 dias.

Figura 5-77 Fallos

ssource Narme

Paso 3 Envie un correo electrénico al usuario.
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El sistema envia automaticamente informes diarios, semanales y mensuales al buzén de correo electrénico del usuario
predefinido.

1) Haga cIic en la esquina inferior derecha.

2) Ingrese la contrasefia de usuario actual.

3) Configure la informacién de envio.

Figura 5-78 Enviar informe

Sending Report Configuration
Scheduled Delivery Time

Daily Report
Weekly

Monthly Report

Report Content

anel Status L]

Email
Email Address

+

Content

Hello, the platform maintenance data has been eck it. Thank you!

4) Haga clic en Enviar ahora para enviar el correo electrénico ahora. Hacer clicOK para enviar el correo electrénico a la hora definida.

Operaciones relacionadas
L]

Las operaciones admitidas son solo de referencia y pueden diferir de las interfaces reales.

@ Fara la tabla de estado del canal, dispositivo y servidor, haga clic en pﬂeditar los elementos de informacién de la pantalla.

@ Para conocer el estado del canal, dispositivo y servidoaga clic en Operacion puede ir a la Culpa interfaz para ver los
detalles.

@ Puede establecer las condiciones de busqueda en el lado derecho de la interfaz y buscar registros de estado seguin sea
necesario.

@ Hacerclic Exportar para exportar canal, dispositivo, estado del servidor e informacién de fallas a local.

5.5 Gestion de acceso

Sobre el Gestidn de Acceso interfaz, puede realizar operaciones sobre control de acceso, videoportero,

asistencia y visitante.
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5.5.1 Aplicacién de control de acceso

Puede desbloquear y bloquear puertas, ver detalles de videos y eventos vinculados y los registros de control de acceso.

Asegurese de haber terminado la configuracién del control de acceso antes de la aplicacién. Para obtener mas informacién,

consulte "4.5 Control de acceso". También puede [eEoNapeEalEed | interfaz de configuracion de control de acceso.

5.5.1.1 Visualizaciéon de videos

Siya ha vinculado un canal de video al canal de control de acceso, puede ver los videos en tiempo real de los
canales en la consola. Para vincular canales de video, consulte "3.2.3 Vinculacién

Recursos".

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > > Acceso
Control de consolay luego enlazar videos mediante los siguientes dos métodos.

@ tn el lado derecho de la interfaz de la consola, haga clic enista de canales de control de acceso.

Figura 5-79 Visualizacién de video (1)

Resources )

' nom A

No data

D Doorl1
» 0 Main Map

I

?E,,E,mm,.,mm H Al B Alarm = rmal [l Normal

Time Locati... Perso.. ID Roem No. Event Event.. Ope

14:42:.. Doorl Piatio.. ([ NCHNE ©

£} Global Control

L] G

o Haga cIn la interfaz de la consola. Se muestra la interfaz de video. Arrastre el canal de control de acceso en el
lado izquierdo de la pantalla a la interfaz de visualizacién en vivo en el lado derecho. El sistema muestra videos

en tiempo real.
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Figura 5-80 Visualizacion de video (2)

Resources

» 0 Main Map

?Event Informa... B A n [ ] a B Normal

Time Locati... Perso.. ID Room No. Event Event... Ope

14 1 : | Normal ©

5.5.1.2 Desbloqueo de puerta

Ademés del desbloqueo siempre abierto o vinculado en periodos especificos, la consola también admite el desbloqueo
controlando manualmente el canal de control de acceso. Después del desbloqueo, la puerta se bloquea automaticamente después

de un periodo especifico (5 s por defectoy 10 s en este ejemplo) configurado enConfiguracién de puerta.

[

Esta seccion presenta las operaciones de desbloqueo en el cliente DSS. Para el desbloqueo por huella digital, tarjeta y

reconocimiento facial, puede operar en dispositivos. Si las funciones avanzadas estan configuradas, desbloquee las puertas

de acuerdo con los requisitos de las funciones avanzadas.

Existen las siguientes formas de desbloquear la puerta:

@ ctnellado izquierdo de la interfaz, haga clic con el botén derecho en un canal de control de acceso en la lista de dispositivos y
seleccioneDesbloqueo remoto en el menl emergente. Después de desbloquear, el estado de la puerta en la lista de canales de

control de acceso en el lado derecho de la interfaz cambia a abierta, como. l

Figura 5-81 Desbloquee la puerta (1)

El Doorl

» M Main Map

Remote Lock

Door Cor

o Haga clim1 la interfaz del canal de la puerta para desbloquear la puerta.
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Figura 5-82 Desbloquee la puerta (2)

@ Al ver videos vinculados al canal, haga clic en [B en ainterfaz de video para desbloquear la puerta.

Figura 5-83 Desbloquee la puerta (3)

Resources

13 Door1

» I Main Map

I

?Evemlnfumm_. B A Alarm a B Normal

Tre | e | Ezeo RoomNa | Event | Event. | O
16:25:.. 1 Piatio...  (JEHNE ©

Platio...  (JIEHNE ©

Global Control 5 Piatro... [ iEHE ©
Piatro... [ IEHE ©

Piatio..  [JHCHEE ©

o Temporalmente siempre abierto de multiples puertas
Seleccione los canales de la puerta a través del control global, y luego puede configurar la puerta para que esté Siempre abierta.Paso 1
Hacer clic E en la parte inferior izquierda de la interfaz de la consola del Consola de control de acceso médulo.
Paso 2 Seleccione un canal de control de acceso para establecerlo en Siempre abierto a través del control global y haga clic en
OK.

Paso 3 Hacer clic n en la esquina inferior izquierda de la interfaz.
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Figura 5-84 Control global

Resources

No data

v O 220

13 Door1

» M Main Map

um
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? Event Informa... [ ]

Time Locati... Perso.. ID Room No. Event Event...

Paso 4 Hacer clic OK.

Todas las puertas de los canales de control de acceso seleccionados estan configuradas como Siempre abiertas.

[

acer cic [} para restaurar la puerta del estado Siempre abierta o Siempre cerrada antes de

entra en vigor el control programado de puertas o el control de acceso por reconocimiento facial.

5.5.1.3 Puerta con seguro

Ademas del bloqueo siempre cerrado o vinculado en periodos especificos, la consola también admite el bloqueo

controlando manualmente el canal de control de acceso. Puede bloquear la puerta de las siguientes formas:

@ cnellado izquierdo de la interfaz, haga clic con el botén derecho en un canal de control de acceso en la lista de dispositivos y
seleccioneBloqueo remoto en el menu emergente. Después del bloqueo, el estado de la puerta en la lista de canales de control

de acceso en el lado derecho de la interfaz cambia a cerrada, como. .

Figura 5-85 Cerradura de puerta (1)
‘i Root (1/1)

(1/1)

|:| Doorl

» M Main Map

o Haga clian la interfaz del canal de la puerta para desbloquear la puerta.
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Figura 5-86 Cerradura de puerta (2)

Doorl

“@iq

Doorl 146:13:

@ Cuando vea videos vinculados al canal, haga clicen la ir@rfaz de video para bloquear la puerta.

Figura 5-87 Cerradura de puerta (3)
' Root (1/1)

(1/1)

» M MainMap

Door Config

o Temporalmente siempre cerrado de mdltiples puertas
Seleccione un canal de puerta a través del control global y puede configurar la puerta para que esté siempre cerrada.
Paso 1 Hacer clic n en la parte inferior izquierda de la interfaz de la consola del Consola de control de acceso médulo.

Paso 2 Seleccione un canal de control de acceso que se establecerd en Cerrar siempre a través del control global y haga clic en OK. Haga clic en en

Paso 3 la parte iior izquierda de la interfaz.

Figura 5-88 Control global

Resources

= O

?E,,Emmfmman H A B Alarm [} mal [l Normal

Time Locati... Perso.. ID Room No. Event Event.. O
16:16:.. Doorl Platio... [ CHNE ©
Door1 Platio..  [INCHEE ©

Pla = e

Platio...  |[JNCHNE ©

Platfo... - Q@

Paso 4 Ingrese la contrasefia del usuario actual y haga clic en OK.

Todas las puertas de los canales de control de acceso seleccionados estan configuradas en Cerrar siempre.
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[

— | para restaurar la puerta del estado Siempre abierta o Siempre cerrada antes de

entra en vigor el control programado de puertas o el control de acceso por reconocimiento facial.

5.5.1.4 Visualizacion de detalles del evento

Vea detalles de los eventos informados sobre el bloqueo y desbloqueo de puertas, incluida la informacién del evento, visualizacién

en vivo, instantanea y grabacion.

—l

@ La vista en vivo solo esta disponible cuando un canal de video esta vinculado al canal de control de acceso. Para vincular
canales de video, consulte "3.2.3 Vinculacién de recursos".

@ Ppara verinstanténeas y videos del control de acceso, debe configurar la accién de enlace de video para los canales de control de
acceso. Para obtener mas informacién, consulte "4.1 Configuracién de eventos".

® Los detalles, excepto el bloqueo de la puerta, se muestran en la consola, como el desbloqueo de la puerta, la entrada con la
tarjeta de coaccién y sin derecho.

Paso 1 En la lista de eventos debajo de la interfaz de la consola, haga clic en E junto a los registros de eventos.

Para un controlador de reconocimiento facial, las instantaneas faciales se mostraran en los registros; para otros

controladores, los registros muestran perfiles de personas.

Figura 5-89 Informacién de eventos

Tabla 5-11 Mas operaciones

No. Descripcion
1 Puede optar por ver los eventos de ciertos tipos de eventos. Por ejemplo, si selecciona
Normal, la lista solo muestra normal eventos.
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No. Descripcion

o Haga cmpara dejar de mostrar la informacién del evento informado. En este caso, la interfaz
ya no muestra los nuevos eventos informados. Después de hacer clic, el botén cambia a

@® Haga cpara comenzar a actualizar la informacion del evento informado. La interfaz no
muestra eventos durante el periodo de parada. Después de hacer clic, el botén cambia a

3 Borre los eventos de la lista de eventos actual sin eliminarlos del registro.
4 Haga clic para ver los registros de control de acceso.
Paso 2 Haga clic en la pestafia correspondiente para ver la vista en vivo, las instantaneas y las grabaciones de video del canal

de video vinculado.

5.5.1.5 Visualizacion de registros de control de acceso

Puede ver los registros de control de acceso en la plataforma o directamente en un dispositivo. Para los registros de un dispositivo, consulte

"8.1 Gestion de registros".

5.5.1.5.1 Registros en linea

Los registros de control de acceso almacenados en la plataforma.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > >
Registro de control de acceso.

Paso 2 Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.

Figura 5-90 Resultado de la busqueda

Paso 3 Gestionar registros de eventos.
o Haga cIn y podra ver los eventos de control de acceso a la informacién de personas, instantaneas y
grabaciones en vivo.
@ Hacer clic Exportar en la esquina superior izquierda de la interfaz y luego exportar los registros como se indica

en la pantalla.

5.5.1.5.2 Registros sin conexion

Los registros de control de acceso almacenados en el dispositivo cuando se desconecté de la plataforma. Después
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el dispositivo se vuelve a conectar a la plataforma, puede recuperar los registros generados durante la

desconexién.
Paso 1 Inicie sesi6én en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > >

Registro de control de acceso. Haga clic en en la esquina

Paso2  supericlRNNN

Figura 5-91 Extraer registros durante la desconexion

Time ID Room No. Card No. Device Event rson... Status Opera.

Password Verification

¥ | fih Root

o2 SIP

Paso 3 Ingrese la contrasefia de inicio de sesién para verificacion.
Paso 4 Haga clic establecer el periodo, seleccione Registros de deslizamiento de tarjetas o Registro de alarmasy luego seleccione el
dispositivo ..

Paso 5 Hacer clic OK.

5.5.2 Aplicacion de videoportero

@ Puede llamar, responder, liberar informacién y ver registros de videoportero.

@ Aseglrese de haber configurado la configuracién del videoportero antes de la aplicacion. Para obtener mas

informacién, consulte "4.6 Videoportero". También puede h ¢ oRlCIGRaEaE |2 interfaz de configuracion del

videoportero.

5.5.2.1 Centro de llamadas

La plataforma, los VTO, los VTH y los dispositivos de control de acceso pueden llamarse entre si.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic enCentro E > Gestion de Acceso > >

de llamadas.
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Figura 5-92 Centro de llamadas

smemys

Paso 2 Puede llamar a VTO y VTH.
. Llamar desde la plataforma a VTO Seleccione
VTO en la lista de dispositivos; hacer clic > correspondiente de VTO y llamar a VTO. El sistema
aparece la interfaz de llamada. Las siguientes operaciones son compatibles durante la lamada.
& B: Si VTO estd conectado para bloquear, haga clic en este icono para desbloquear.
& E: Haga clic en este icono para capturar la imagen, la instantdnea se guarda en el directorio
predeterminado. Para cambiar la ruta, consulte "8.3.4 Configuracion de ajustes de instantanea".
<& mz Haga clic en este icono para iniciar la grabacién, haga clic de nuevo para detener la grabacién. El video se

guarda en la ruta predeterminada. Para cambiar la ruta, consulte "8.3.5 Configurar ajustes de grabacién".

<& -; Haga clic en este icono para colgar.

Figura 5-93 Llamada

Calling building 1

@ Liamar desde la plataforma a VTH Seleccione VTH
de la lista de dispositivos, haga clic en en el VTH o marque el VTH correspondiente en el
derecha (como 1 # 1 # 101). El sistema muestra el cuadro de didlogo deLlamando ahora,

espera .... Hay dos modos de responder a la llamada.
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<& Respuesta de VTH, conversacién bidireccional entre cliente y VTH. Presione - colgar
cuando conteste la llamada.

<> SiVTH no responde durante 30 s, cuelga directamente o estd ocupado, significa que la llamada est4 ocupada.

Figura 5-94 Llamada

Calling room

00:01

room

Being called ...

. Llamar desde la plataforma a un dispositivo de control de acceso Seleccione un
dispositivo de control de acceso de la lista de dispositivos, haga clic en enélo marque su numero
ala derecha (como 1 # 1 # 101). El sistema muestra el cuadro de dialogo deLlamando
ahora, espera .... Hay dos modos de responder a la llamada.
<& Respuesta del dispositivo de control de acceso, conversacion bidireccional entre el cliente
y el dispositivo. ﬂe para colgar cuando conteste la llamada.
& siel dispositivo no responde durante mas de 30 s, esta ocupado o cuelga directamente, significa que la llamada

esta ocupada.

Figura 5-95 Llamada

@ Liamar desde VIO ala plataforma

VTO llama a Pro, el cliente muestra el cuadro de didlogo de la llamada VTO.
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<& B: Si VTO esta conectado para bloquear, haga clic en este icono para desbloquear.
& : Haga clic en este icono para responder VTO, realizar una llamada mutua después de conectarse.

Haga clic en este icono para colgar.

Figura 5-96 Llamada VTO

alling you

@ Cuando VTH llama a la plataforma
El cliente abre el cuadro de didlogo de la llamada VTH. Hacer clic para hablar con VTH.

& Hacer dic para responder VTO, realice una llamada mutua después de conectarse.

O i [l COlgar.

Figura 5-97 Llamada VTH

building 1 iscalling you

building 1

@ cuandoun dispositivo de control de acceso esté llamando a la plataforma

El cliente abre el cuadro de didlogo. Haga cIic“abIar con el dispositivo.

Haga c“a colgar.
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Figura 5-98 Una llamada de dispositivo de control de acceso

ASC101is calling you

. Llamar a través de registros de llamadas
Todos los registros de llamadas se muestran en el Registro de llamadas en la esquina inferior derecha de la interfaz

de Video portero. Haga clic en el registro para devolver la llamada.

Figura 5-99 Registros de llamadas

5.5.2.2 Divulgacién de informacién

Envie el mensaje al VTH designado.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > >

Informacion de lanzamiento.
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Figura 5-100 Publicacién de informacion

+

Edit Message

New Message

Paso 2 Hacer clic Agregar mensaje nuevo, seleccione VTH y luego agregue la informacion de la versién.
Paso 3 Hacer clicEnviar.

El VTH recibira el mensaje después de que se envie con éxito.

5.5.2.3 Registros de videoportero

Vea los registros de registro y puede rastrear las llamadas grabadas.

Paso 1 Inicie sesi6én en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > >

Grabacién de videoportero.

Paso 2 Establezca condiciones y luego haga clic en Buscar.

Figura 5-101 Registros de videoportero
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Paso 3 Hacer clic Exportar y los registros se guardaran localmente de acuerdo con el indicador del sistema.

5.5.3 Visualizacioén del informe de asistencia

Vea los datos de asistencia, que se muestran en forma de informe, incluida la tabla de registro de deslizamiento de tarjetas, el
informe de asistencia, la tabla de anomalias, la tabla de horas extra y la tabla de ausencias. Esta seccién tomaRegistro de

deslizamiento de tarjeta como ejemplo.

Prerrequisitos

Ha configurado la configuracién de asistencia antes de la aplicacion. Para obtener mas informacién, consulte "4.7

Gestion de asistencia". También puede hacer clic en £} Attendance Configuration para ir a la asistencia

interfaz de configuracion.

Procedimiento
Paso1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic FH > Gestién de Acceso > >
enAsistencia.

Paso 2 Haga clic en la pestafia correspondiente, establezca la condicién de blsqueda y luego haga clic en Buscar.

Figura 5-102 Asistencia

Paso 3 Administra los resultados de la bisqueda.
@ Hacer dlic Exportar en la esquina superior izquierda de la interfaz y luego exportar los registros como se indica
en la pantalla.
. Cuando los registros de deslizamiento de tarjetas se muestren en la lista, haga clic en el @ para ver los detalles del

usuario correspondiente.

5.5.4 Solicitud de visitante

Una vez que se realiza la cita en la plataforma y se registra la informacién del visitante, el visitante puede tener permiso

de acceso. El permiso de acceso se deshabilita después de que el visitante se va.

5.5.4.1 Preparativos
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® - configurado el despliegue de los dispositivos de videoportero, dispositivos de control de acceso y dispositivo de entrada y
salida. Para obtener mas informacién, consulte el manual del usuario correspondiente.

® - configurado la configuracién basica de la plataforma. Para obtener mas informacién, consulte "3
configuraciones basicas".

@ Aseglirese de haber configurado la configuracién del visitante antes de la aplicacion. Para obtener mas
informacion, consulte "4.8 Gestién de visitantes". También pueMra ir ala interfaz de

configuracién del videoportero.

5.5.4.2 Cita de visitante

Registre la informacién del visitante en la plataforma.

Paso1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic [ > Gestién de Acceso > [H] >
enGestién de visitantes.

Paso 2 Hacer clic Registro de visitantes.

Paso 3 Haga clic en el Detalles del visitante pestafia, ingrese la informacién del visitante y el que se va a visitar.

Figura 5-103 Detalles del visitante

[

Hacer clic en la lista de citas para ingresar al Detalles del visitante pestafia.
Paso 4 (Opcional) Haga clic en el Autenticacién pestafia, seleccione el nimero de habitacién que desea visitar y, a
continuacion, haga clic en Generar para generar el c6digo QR del pase. Puede hacer clic para descargar el c6digo QR

y hacer clicen ﬂ para enviarlo al visitante por correo electrénico.
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Figura 5-104 Autenticacion

Visitor Pass

Visitor Pass

Ben®
PhoneMo.:
Plate Mao.:
1D Mo.:

Remarks: Welcome!

Paso 5 Hacer clic OK.

5.5.4.3 Registro de entrada

Cuando llega un visitante con una cita, debe confirmar su informacién y otorgarle permiso de acceso. Se admite el
registro en el sitio cuando hay un visitante sin cita previa. Los visitantes pueden acceder mediante el deslizamiento de la
tarjeta o el reconocimiento facial.
Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic [ > Gestién de Acceso > [H] >
enGestion de visitantes.
Paso 2 Registre los detalles del visitante.
1) Vaya a la interfaz de informacién de registro de visitas.
@ si un visitante tiene una cita, busque la informacién de su visitante y luego haga clic en.
@ Si un visitante no tiene una cita, haga clic en Visita Registro.
2) Confirme o ingrese la informacién del visitante.

Paso 3 Sobre el Gestion de Acceso interfaz, seleccione Visitante > Gestién de visitantes.
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Figura 5-105 Informacioén para visitantes

Paso 4 (Opcional) Haga clic en el Autenticacion pestafia, y luego configure la informacién de autorizacién. 1)
Seleccione el nimero de habitacién.
2) Emitir tarjetas.
Puede emitir tarjetas ingresando el nimero de tarjeta manualmente o usando un lector de tarjetas. Un nimero de
tarjeta es de 8 a 16 numeros. Solo los dispositivos de control de acceso de segunda generacién admiten nimeros de
tarjetas de 16 digitos. Cuando un nimero de tarjeta tiene menos de 8 nimeros, el sistema agregara ceros
automaticamente antes del nimero para convertirlo en 8 digitos. Por ejemplo, si el nUmero proporcionado es 8004,

se convertird en 00008004. Si hay nimeros del 9 al 16, el sistema no le agregara cero.

. Emitir tarjetas ingresando los nimeros de tarjeta manualmente

Hacer clic Agregar junto a Tarjeta, ingrese el nimero de tarjeta y luego haga clic en OK.

Figura 5-106 Tarjeta de problemas

Card Number:

. Emita la tarjeta utilizando un lector de tarjetas
Haga cIEn, seleccione un lector de tarjetas o dispositivo y luego haga clic en OK. Pase la tarjeta por

el lector o dispositivo y luego se emitird una nueva tarjeta.
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Figura 5-107 Administrador de lectores

Card add IE

Reader Manager

3) Establecer la imagen de la cara. Coloque su rostro en el area de la instantanea y haga clic enSubir foto para

seleccionar una imagen o haga clic en Instantanea tomar una foto.

Figura 5-108 Tomar una foto de la cara

3

Upload Picture

Snaphot

4) Haga clic en Generar para generar un cédigo QR para el pase. Puede
hacer clic para desgar el c6digo QR y hacer clic en correo a para enviarselo al visitante por

electrénico.
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Figura 5-109 Autenticacion

Visitor Pass

Visitor Pass

Ben’
Phone Mo.:
Plate Mo.:
1D Mo.:

Remarks: Welcome!

Paso 5 Haga clic en el Autorizar pestafia, y luego seleccione los permisos de acceso para el visitante.

Si desea configurar los dispositivos de videoportero y los permisos de entrada y salida, debe configurar el nimero de la

habitacién del anfitrién y la placa del nimero del visitante.

Figura 5-110 Autorizar

Selected(0)

i Root

Paso 6 Hacer clic OK.

Operaciones relacionadas
@ Vvisita final.

Hacer clic E para finalizar una visita.
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. Ver registros de deslizamiento de tarjetas.
Haga clic en el Registro de deslizamiento de tarjeta pestafia, o haga clic en en el registro de visitantes para ver el deslizamiento de la tarjeta de visitante

registros.
@ Cancelar cita.
Haga Bl en y cancele la cita como se indica en la pantalla.

5.5.4.4 Comprobacion

Cuando los visitantes se vayan, elimine sus permisos de acceso.Paso

1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic FH > Gestion de Acceso > [A] >
enGestion de visitantes.

Paso 2 Busque el registro de la cita del visitante y luego haga clic en Haga clic E

Paso3  enOKpara eliminar el permiso de acceso.

Si ha emitido una tarjeta a un visitante, aseglrese de que el visitante devuelva la tarjeta antes de irse.

5.5.4.5 Busqueda de registros de visitas

Busque registros de visitas y vea los detalles de los visitantes y los registros de deslizamiento de

tarjetas.Paso Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Gestion de Acceso > E >

Registro de visitantes.
Paso 2 Establezca las condiciones de blsqueda y luego haga clic en

Buscar. Se muestran los resultados.

Ademads de ingresar el nimero de tarjeta, también puede hacer clicy E seleccione un lector de tarjetas y

obtener el nimero de tarjeta deslizando la tarjeta.

Figura 5-111 Busqueda de resultado de visita

Paso 3 Hacer clic E para ver los detalles de los visitantes y los registros de deslizamiento de tarjetas.

5.6 Aplicacion de entrada y salida de vehiculos
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Puede monitorear los vehiculos que ingresan y salen en tiempo real, ver informacién del vehiculo y buscar vehiculos

en el sitio, vehiculos de salida y registros instantaneos.

Asegurese de haber configurado la configuracién de entrada y salida antes del proceso de solicitud. Para obtener

mas informacién, consulte "4.9 Entrada y salida". También puede hmw interfaz de configuracion de

entrada y salida.

5.6.1 Monitoreo de entrada y salida

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Inicie sesi6én en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Eﬂ > Entrada y salida de vehiculos >

Seleccione un canal ANPR, haga doble clic en él o arrastrelo a la ventana.

Figura 5-112 ANPR

BN
@ g

Tabla 5-12 Descripcion de la interfaz ANPR

Descripcién

Lista de dispositivos. Muestra informacion del canal.

Vista en vivo. Seleccione ventanas y haga doble clic en el canal segun sea necesario o arrastrelo a la ventana.
Se mostrara la interfaz de visualizacién en vivo. Apunta a la imagen y se muestra. Haga clic &I para abrir la
barrera.

[ ) u/@tualiza o deja de actualizar la informacién ANPR.

. E; Cierre todas las ventanas.

@ [N 1 Fstablece el modo de division de la ventana, que incluye 1 ventana, 4 ventanas,
y 9 ventanas, o haga clic par@rsonalizar las divisiones.

. : Modo de pantalla completa. Presione la tecla Esc para salir del modo de pantalla completa.

Muestra la Ultima instantdnea ANPR de los vehiculos con conductores que necesitan abrir la barrera
manualmente y los detalles del vehiculo. Mas operaciones:

@ oo npara abrir la barrera para el vehiculo.
Q® e para ver el video del canal correspondiente.

Muestra las 5 instantaneas ANPR mas recientes. Haga doble clic en una instantanea para ver los detalles del
vehiculo, incluida la informacién del vehiculo, la instantanea y la imagen de la matricula. Puede reproducir
el video y descargarlo.
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Operaciones relacionadas

Haga clic con el botén derecho en un video y luego podra configurar la entrada de audio, el tipo de transmisién y mas.

5.6.2 Entrada y salida de vehiculos

Busque registros de entrada y salida, registros de salida forzada y registros instantdneos.

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga cIiE‘n, y luego seleccione Entrada y salida de

rair a la interfaz de configuracion de entrada y salida.

5.6.2.1 Busqueda de registros de entrada

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ea > Entrada y salida de vehiculos >
B
Haga clic en el Registros de entrada pestafia.

Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.

Hacer clic Mostrar mas y puede buscar por propietario del vehiculo, empresa, grupo de personas y mas.
Gestionar registros.

o Haga clic en la imagen de entrada y luego se mostrara una imagen mas grande.

Figura 5-113 Ver imagen mas grande

Ertranceims &

-

o Haga doble clic en el registro o haga clicen, y mormacién detallada se muestra a la derecha, incluidos los registros de
entraday salida. Haga clic en el icono de reproduccién para reproducir el video y luego haga clic en para descargarlo. Ha
clicEditar para modificar la informacién del vehiculo, como el nimero de placa, el logotipo del vehiculo y el color del
vehiculo.

Para el modo de cdmara dual, se muestran instantadneas de ambas cdmaras.

@ salida forzada.

Si No se muestra en Ya saliste cuando el vehiculo haya salido, haga clic en & cambiar
el estado para si.

o Exportar registros.
Seleccione los registros para exportar, haga clic en Exportary luego exportar los registros como lo indica la pantalla;
o haga clic enExportary luego exportar todos los registros como se indica en la pantalla. Establecer elemento de

. .visualizacic’)n de registro.
Haga clia, y luego seleccione los elementos que se mostraran.

@ Hacer dlic préximo para mostrar el siguiente registro. Hacer clicAnterior para ir al registro anterior.
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5.6.2.2 Busqueda de registros de salida

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Ea > Entrada y salida de vehiculos >
B
Haga clic en el Registros de salida pestafia.

Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.

Hacer clic Mostrar mas y puede buscar por propietario del vehiculo, empresa, grupo de personas y mas.
Gestionar registros.

o Haga clic en la imagen de salida y luego se mostrara una imagen mas grande.

o Figura 5-114 Ver imagen mas grande

o Haga doble clic en el registro o haga clicen, y mormacién detallada se muestra a la derecha, incluidos los registros de
entraday salida. Haga clic en el icono de reproduccién para reproducir el video y luego haga clic en para descargarlo. Ha
clicEditar para modificar la informacién del vehiculo, como el nimero de placa, el logotipo del vehiculo y el color del
vehiculo.

Para el modo de cdmara dual, se muestran las instantaneas de ambas cdmaras.

o Exportar registros.

Seleccione los registros a exportar, haga clic en Exportary luego exportar los registros como lo indica la pantalla;
o haga clic enExportary luego exportar todos los registros como se indica en la pantalla.

. Establecer elemento de visualizacion de registro

Haga cIitE'n, y luego seleccione los elementos que se mostraran.

@ Hacer clic préximo para mostrar el siguiente registro. Hacer clicAnterior para ir al registro anterior.

5.6.2.3 Busqueda de registros de salida forzada

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Entrada y salida de vehiculos >
B
Haga clic en el Registros de salida forzada pestafia.

Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.

Hacer clic Mostrar mas y puede buscar por propietario del vehiculo, empresa, grupo de personas y mas.

Gestionar registros.

o Haga clic en la imagen de salida y luego se mostrard una imagen mas grande.

. Haga doble clic en el registro o haga clicen, y mormacién detallada se muestra a la derecha, incluidos los registros de
Ty

entrada y salida. Haga clic en el icono de reproduccién para reproducir el video y luego haga clic en para descargarlo. Ha

clicEditar para modificar la informacién del vehiculo, como el nimero de placa, el vehiculo
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logo y color del vehiculo.

Para el modo de camara dual, se muestran instantaneas de ambas camaras.

o Exportar registros.

Seleccione los registros para exportar, haga clic en Exportary luego exportar los registros como lo indica la

pantalla; o haga clic enExportary luego exportar todos los registros como se indica en la pantalla.

. Establecer elemento de visualizacién de registro

Haga clia'n, y luego seleccione los elementos que se mostraran.

Hacer clic préximo para mostrar el siguiente registro. Hacer clicAnterior para ir al registro anterior.

5.6.2.4 Busqueda de registros de captura

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Inicie sesi6én en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Entrada y salida de vehiculos >

B

Haga clic en el Capturar registros pestafia.

Establezca las condiciones de busqueda y luego haga clic en Buscar.

[

Hacer clic Mostrar mas y puede buscar por propietario del vehiculo, empresa, grupo de personas y mas.

Figura 5-115 Captura de registro

Gestionar registros.

Haga clic en la imagen de salida y luego se mostrara una imagen mas grande.

Haga doble clic en el registro o haga clicen, y mormacién detallada se muestra a la derecha, incluidos los registros de
entraday salida. Haga clic en el icono de reproduccién para reproducir el video y luego haga clic en para descargarlo. Ha
clicEditar para modificar la informacién del vehiculo, como el nimero de placa, el logotipo del vehiculo y el color del
vehiculo.

Para el modo de camara dual, se muestran instantaneas de ambas camaras.

Restaurar entrada

Si si se muestra en Salido cuando el vehiculo todavia esta en el drea, haga clic en estado E para cambiar el
para No.

Exportar registros.

Seleccione los registros para exportar, haga clic en Exportary luego exportar los registros como lo indica la
pantalla; o haga clic enExportary luego exportar todos los registros como se indica en la pantalla.

Establecer elemento de visualizacién de registro

Haga cIitE'n, y luego seleccione los elementos que se mostraran.

Hacer clic préximo para mostrar el siguiente registro. Hacer clicAnterior para ir al registro anterior.

5.7 Analisis inteligente
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Vea el historial y en tiempo real de las personas contando datos, mapas de calor y la cantidad de personas en un area.
5.7.1 Recuento de personas

5.7.1.1 Recuento en tiempo real

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en E > Analisis inteligente > >
Recuento en tiempo real.
Paso 2 Haga doble clic en un grupo o arrastrelo a una ventana a la derecha para mostrar sus datos en tiempo real.
@ oOcupacién: El nimero de personas actualmente dentro de este grupo, que se restablecer al
valor definido en el tiempo de calibracion definido.
o Ingreso: La cantidad de personas que ingresaron a este grupo, que se restablecerd a cero ala
hora de calibracién definida.
@ salido: El nimero de personas que abandonaron este grupo, que se restablecera a cero en el tiempo
de calibracién definido.
@® Color de laluz:
<
<& Luz roja: Ocupacion = umbral de luz roja.
<& Luz amarilla: umbral de luz amarilla< ocupacién <umbral de luz roja.
<& Luz verde: ocupacién <umbral de luz amarilla.

Figura 5-116 Recuento en tiempo real

Occupancy 4

Available

Paso 3 Coloque el mouse sobre la ventana que muestra datos en tiempo real y luego haga cIicnuede
Paso 4 ingresar una cantidad de personas para sobrescribir los datos actuales y personalizar el

contenido que se mostrara con luz verde, amarilla y roja.
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Figura 5-117 Editar el contenido y los datos

oup Name: Num

5

Prompt:

Red Light Yellow Light

Paso 5 Hacer clic OK.

5.7.1.2 Recuento histoérico

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en H > Analisis inteligente > >
Conteo historico.
Paso 2 Seleccione los grupos que desea en Grupos, o seleccione los canales en Recursos.

Paso 3 Configure los ajustes de busqueda y luego haga clic enBuscar.

Figura 5-118 Datos histéricos de conteo de personas

Daily Report

Operaciones relacionadas

. : Cambia el formato de visualizacién de los datos.
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Solo los soportes de informes semanales mostraran el nimero de retencién.

@ Exportar: Exporta los datos a un archivo .zip a tu PC.

5.7.2 Mapas de calor

Ver mapas de calor generados por dispositivos. Un mapa de calor muestra la distribucién del flujo de personas en diferentes colores,
como el rojo para muchas personas que han visitado un &reay el azul para pocas personas que han visitado un rea.Paso 1

Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Selecciofd] > Analisis inteligente > Bl

Paso 2 un canal y un periodo de tiempo, y luego haga clic en Buscar.

Puede seleccionar hasta una semana.

Figura 5-119 Mapa de calor

HEE10:12 20°5 1519

Hacer clic Exportar en la esquina superior derecha para exportar el mapa de calor como un archivo .omp a su PC.

5.7.3 Recuento de personas en el area

Vea las estadisticas de nimeros de personas en el 4rea de uno o mas canales.Paso

1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen ~ FH > Analisis inteligente > B

Paso 2 Seleccione un canal y configure los ajustes de blusqueda, y luego haga clic en Buscar.
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Figura 5-120 Estadisticas de nUmero de personas en el drea

Daily Report

Operaciones relacionadas
o -: Cambia el formato de visualizacién de los datos.

@ Exportar: Exporta los datos a tu PC.
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6 Aplicacion general

Este capitulo presenta los negocios generales, incluida la deteccion de objetivos, el reconocimiento facial y

ANPR.

6.1 Deteccidon de objetivo

Ver y buscar metadatos de personas, vehiculos y vehiculos no motorizados.

L]
La deteccién de objetivos se puede realizar mediante cdmaras de metadatos de video + una plataforma, o IPC + IVSS + plataforma.
r r .
6.1.1 Topologia tipica

Figura 6-1 Topologia tipica

|DSS

Network
Cable

Switch

h 4

Panoramic + PTZ
Camera

IPC

@ Lascimaras generales graban videos.

@ Las camaras de metadatos de video, como la camara panoramica + PTZ, graban videos y analizan personas y vehiculos

motorizados y no motorizados.

@ 1VsS gestiona cAmaras y analiza personas, vehiculos motorizados y no motorizados.

® .. plataforma gestiona de forma centralizada los IVSS y las camaras, recibe los resultados de los analisis de las cdmaras y

muestra los informes.

6.1.2 Preparativos

Asegurese de que se hayan completado los siguientes preparativos:

. Las cdmaras y el IVSS estan implementados correctamente y los metadatos de video estan habilitados en ellos. Para obtener més informacién,

consulte los manuales de usuario correspondientes.
@ Ssc han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3
configuraciones basicas".

< Alagregar una cdmara o IVSS, seleccione Codificador para la categoria de dispositivo.
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< Después de agregar la cdmara o el IVSS a la plataforma, seleccione Deteccién de objetivos de Caracteristicas del

dispositivo.

6.1.3 Deteccién de objetivos en vivo

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen  FHy luego seleccione Vigilancia
Centrar > Monitor.

Paso 2  Seleccione unaventana, haga doble clic en el canal o arrastre el canal a la ventana.

Figura 6-2 Vista en vivo

Paso 3 Hacer clic E] y luego haga clic en E para ver eventos de metadatos en vivo.
Paso 4 Vea videos en vivo e informacién sobre el cuerpo humano, los vehiculos y los vehiculos que no son de motor.
o Haga clic en un registro de evento para ver la instantanea del evento. Puede reproducir el video del
evento. Diferentes eventos apoyan diferentes operaciones.
@ Al reproducir un video, haga clic en para descargar el video en una ruta designada.
Hacer clic para reproducir el video antes y después de la instantdnea. para
Hacercic @] refrescar eventos; haga clic p@ pausar la actualizacion.

Hacer clic E para eliminar la informacién del evento.

Hacer clic E para ver los eventos mas recientes.

6.1.4 Busqueda de instantaneas de metadatos

Busque instantaneas de metadatos estableciendo criterios de busqueda o cargando imagenes.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Ey luego seleccione DeepXplore.
Paso 2 en CIic.
Paso 3 Establecer criterios de bsqueda.
Puede buscar instantdneas de metadatos en el Registro, Persona o Vehiculo seccién. Para obtener mas

informacién, consulte "5.3 DeepXplore".

6.2 ANPR
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Vea el reconocimiento automatico de matriculas en tiempo real o busque registros. Puede ver la pista en
movimiento de un vehiculo. Esto es Util para el monitoreo de carreteras.
@ Reconocimiento automético de matriculas
DSS muestra instantaneas del vehiculo y resultados ANPR en tiempo real.
. Registros de vehiculos
Busque registros de vehiculos de acuerdo con las condiciones de filtrado que haya establecido.
@ Fista de vehiculos
Segun las ubicaciones de la cAmara ANPR por las que ha pasado un vehiculo, DSS Pro muestra la pista de

conduccién del vehiculo en el mapa.

6.2.1 Topologia tipica

Figura 6-3 Topologia tipica
DSS

Switch

Network
Cable

ITC TC ITC ITC

@ Las camaras ANPR (cdmara ITC) capturan y reconocen vehiculos.
@® Dss gestiona de forma centralizada las cdmaras ANPR, recibe y muestra instantaneas del vehiculo e informacién

cargada desde las cdmaras.

6.2.2 Preparativos

Asegurese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Se implementan las camaras ANPR y se configura la funcién ANPR. Para obtener mas informacién, consulte los manuales de usuario
correspondientes.
@ se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3
configuraciones basicas".
<& Al agregar una cdmara ITC, seleccione ANPR para la categoria de dispositivo y, a continuacién, seleccione Dispositivo ANPRpor
Tipo de dispositivo.
<& Las instantaneas ANPR solo se almacenan en Imagen ANPR discos. Sobre elAlmacenamiento interfaz, configure al

menos una Imagen ANPR disco. De lo contrario, no se podran ver las imagenes del vehiculo.

6.2.3 ANPR en vivo

Vea videos en vivo de ANPR e instantaneas de placas.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en an luego seleccione Centro de monitores >




Monitor.

Paso2  Seleccione unaventana, haga doble clic en el canal o arrastre el canal a la ventana.

Figura 6-4 Vista en vivo

I[P RIZECamera

Paso 3 Hacer clic E] y luego haga clic en E
Paso4  Vereventos ANPR en vivo.

o Haga clic en un registro de evento para ver instantaneas de eventos. También puede reproducir el video
del evento. Diferentes eventos apoyan diferentes operaciones.
Al reproducir un video, haga clic en para descargar el video en una ruta designada.
Hacer lic para reproducir el video antes y después de la instantanea. para
Hacer clic refrescar eventos; haga clic p@ pausar la actualizacion.

Hacer clic E para eliminar la informacién del evento.

Hacer clic E para ver los eventos mas recientes.

6.2.4 Busqueda de registros de instantaneas de vehiculos

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic  FHy luego seleccione DeepXplore.
Paso 2 en CIic.

Paso 3 Establecer criterios de busqueda.

Puede buscar instantdneas de vehiculos en el Registro o Vehiculo seccién.

6.3 Reconocimiento facial

Configure los ajustes de reconocimiento facial en el dispositivo y la plataforma antes de poder ver los resultados del

reconocimiento facial en la plataforma.

6.3.1 Topologia tipica

La funcién de reconocimiento facial esta disponible en modelos selectos de cdmaras NVR, IVSS y FR.

@ Reconocimiento facial por NVR /IVSS
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Figura 6-5 Topologia tipica (NVR / IVSS)
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< Las cdmaras graban videos.
< NVR/IVSS se utiliza para el reconocimiento facial y el almacenamiento.

<> DSS administra de forma centralizada camaras, NVR y la base de datos de rostros, y proporciona visualizacién en vivo y bisqueda de

rostros.

@ Reconocimiento facial por cdmara

Figura 6-6 Topologia tipica (cAmara)
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<& Las camaras graban videos faciales y detectan y reconocen rostros.

<> DSS administra de forma centralizada camaras, NVR y la base de datos de rostros, y proporciona visualizacién en vivo y bisqueda de

rostros.

6.3.2 Preparativos

Asegurese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Los dispositivos de reconocimiento facial estan implementados correctamente. Para obtener mas informacién, consulte los manuales de usuario correspondientes.
@ Ssc han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3

configuraciones basicas".
<&

%

Al agregar dispositivos de reconocimiento facial, seleccione Codificador para la categoria de dispositivo.

Después de agregar un NVR o IVSS de reconocimiento facial, seleccione Reconocimiento facial por Caracteristicas de los

canales correspondientes.

Después de agregar camaras de reconocimiento facial o cAmaras de deteccién de rostros, seleccione Reconocimiento facial o

Deteccion de rostro por Caracteristicas.

Las instantaneas de rostros se almacenan en el Cara / alarma y otras imagenes disco. Configure al menos un disco local

para el almacenamiento de imagenes. De lo contrario, la plataforma no puede mostrar instantaneas.

6.3.3 Armado de caras
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Antes de armar rostros, debe agregar las personas al grupo de reconocimiento facial. Para obtener mas informacién, consulte "4.4.1 Lista

de vigilancia facial".

6.3.4 Reconocimiento facial en vivo

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Eﬂy luego seleccione Centro de monitores >

Monitor.

Paso2  Seleccione unaventana, haga doble clic en el canal o arrastre el canal a la ventana.

Figura 6-7 Vista en vivo

Paso 3 Hacer clic E y luego haga clic en E para ver informacién de reconocimiento facial en vivo.
Paso 4 Vea videos en vivo e informacién sobre el cuerpo humano, los vehiculos y los vehiculos que no son de motor.
o Haga clic en un registro de evento para ver instantaneas de eventos. Puede reproducir el video del evento.
Diferentes eventos apoyan diferentes operaciones.
@ Al reproducir un video, haga clic en para descargar el video a la ruta designada.
Hacer clic para reproducir el video antes y después de la instantanea. para
Hacer clic refrescar eventos; haga clic p@ pausar la actualizacién.

Hacer clic E para eliminar la informacién del evento.

Hacer clic E para ver los eventos mas recientes.

6.3.5 Busqueda de instantaneas de caras

Busque instantdneas de rostros configurando criterios de busqueda o cargando imagenes.Paso

1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Ey luego seleccione DeepXplore.
Paso 2 en CIic.

Paso 3 Establecer criterios de busqueda.

Puede buscar instantdneas de vehiculos en el Registro o Persona seccion.

6.4 POS
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Vea videos y registros en vivo de POS.
. Vista en vivo
Vea el video de POS en vivo y los detalles de la transaccién superpuestos en el video.
. Reproduccién
Busque registros de transacciones de POS y reproduzca el video grabado. El videoclip del punto de venta puede comenzar 10 segundos

antes o después de la impresién del recibo del punto de venta.

6.4.1 Topologia tipica

Figura 6-8 Topologia tipica
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Las cdmaras graban videos de cada transaccién de POS.
Los NVR estan conectados con cdmaras y maquinas POS, y almacenan videos.

Las maquinas POS registran los detalles de las transacciones y generan recibos.

La plataforma administra de forma centralizada NVR y cdmaras, y proporciona videos en vivo y registros de video de

transacciones de POS.

6.4.2 Preparativos

Asegurese de que se hayan realizado los siguientes preparativos:
. Las cdmaras, NVR y maquinas POS se implementan correctamente. Para obtener mas informacién, consulte los manuales de usuario
correspondientes.
@ se han finalizado las configuraciones basicas de la plataforma. Para configurar, consulte "3
configuraciones basicas".
< Alagregar un NVR, seleccione Codificador para la categoria de dispositivo.
< Al menos un canal POS esta conectado al NVR.
<& Sobre el Vincular recurso interfaz, vincule los canales de video a los canales POS. Consulte "3.2.3 Recursos

vinculantes".

6.4.3 Configuracion de la sefial de fin de POS

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Parametro del sistema. Haga clic en elSeiial de fin de POS

Paso 2 pestafia. Establezca la linea final del recibo POS. Hacer clicOK.

Paso 3

Paso 4
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6.4.4 Vista en vivo de POS

Vea videos y detalles de transacciones de POS en tiempo real.

Asegurese de que el canal POS esté vinculado al canal de video. Para obtener mas informacién, consulte "6.4.4 Vista en directo de POS".

Paso 1 Inicie sesidén en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en Eﬂy luego seleccione Centro de monitores >
Monitor.
Paso 2 En el POS lista en el Recursos seccién, seleccione un canal, dispositivo u organizacién, haga

doble clic o arrastrelo a la ventana.

Figura 6-9 Video de POS

Paso 3 (Opcional) Establezca el estilo de informacién de POS. 1) Haga

clic derecho y seleccioneEstablecer estilo POS.

Figura 6-10 Configuracién de estilo POS

Cancel

2) Establecer Patron de superposicién, Tamaiio de fuente, Transparencia de fondo y Color de fuente.
3) Apunte al area de superposiciéon de informacién de POS, presione el botén izquierdo del mouse y muévalo para ajustar la posicién de
superposicién de informacién de POS.

4) Haga clic en OK.
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6.4.5 Busqueda de recibos de punto de venta

Busque el recibo de POS para ver el video relacionado del recibo. Puede buscar el video media hora antes y media
hora después de la hora en que se imprime el recibo de POS, y puede comenzar a reproducir el video 30 s antes de la
hora en que se imprime el recibo de POS.

Paso1  Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic Eﬂy luego seleccione DeepXplore.
Paso2 en clici®l

Paso 3 Seleccione canal y hora, seleccione Registro POSy luego haga clic en Buscar.

Paso 4 Haga doble clic en un registro de POS para ver la instantdnea y el video relacionados. Para mas operaciones,

consulte "5.3.3 Blsqueda de registros".
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7 Configuraciones del sistema

Introduzca la configuracion de los parametros del sistema, la licencia, la gestion de servicios y la copia de seguridad y restauracion.

7.1 Implementacion del sistema

La plataforma admite la gestién de la informacién del servidor y el ajuste del servidor de nivel superior de un servidor o

dispositivo.

7.1.1 Implementacion distribuida

Configure el tipo de servidor y asigne dispositivos a diferentes servidores.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen la , y luego en el Configuracién del sistema
seccion, seleccione Despliegue del sistema. Haga clic en.
Paso 2
Paso 3 Administrar servidores.
. Hacer clic para ver los detalles del servidor.
. Hacer clic E correspondiente a un servidor para definir el tipo de servidor. Un servidor se puede configurar como sub
servidor o servidor en espera.
[ J— - para habilitar el servidor. m significa que el servidor esta habilitado.

[ J— E para eliminar el servidor.

Figura 7-1 Servidores

Server Name IP Address Server Status Operation

L= 66 Main Serve = Running &

= Running 200

Paso 4 Asignar dispositivos a diferentes servidores.
® Amano
Hacer clic Asignar recursosy luego seleccione dispositivos o canales en el lado izquierdo y arrastrelos
al servidor en el lado derecho. El nimero de dispositivos correspondientes en el servidor de destino

aumenta y los dispositivos en el servidor original se reducen.

<& Hacer clic Defecto, los servidores se ordenan en el orden en que se agregaron.

< Hacer clic Ordenar por cantidad de dispositivo, los servidores se ordenaran por el nimero de dispositivos.
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Figura 7-2 Asignacién de recursos

9 Allocate Resources

All Device

@ Asignacion automatica
Asigne el mismo tipo de dispositivos de manera uniforme a diferentes servidores. 1.
Haga clic enDistribucién automatica.
2. Seleccione Tipo de dispositivo. Se admiten varios tipos.
3. Seleccione el servidor al que pertenecen los dispositivos. Se pueden seleccionar varios servidores.

4. Haga clic en OK.

Figura 7-3 Asignacién automatica

Quantity
g Auto Distribution

Encoder, ANPR Device Access,

Server Name

Distribute den

7.1.2 Implementacién en cascada

La implementacién en cascada le permite agregar una plataforma de nivel inferior a una plataforma de nivel superior.

Después de la conexién en cascada, puede ver el video en vivo y el video grabado de la plataforma de nivel inferior desde el
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plataforma de nivel superior. Ademas, puede mostrar los videos en la plataforma del nivel inferior en la pared desde la plataforma

del nivel superior. Se pueden agregar 3 niveles como maximo.

Prerrequisitos
Asegurese de que se haya completado la implementacién de todas las plataformas relevantes.
@ Debe configurar la informacién de la plataforma de nivel inferior en la plataforma de nivel superior.

@ Admite agregar DSS Express a una plataforma de nivel inferior.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el cliente de la plataforma DSS de nivel superior. Sobre elHogar interfaz, haga clic en el , y Iuego

Configuracién del sistema seccién, seleccione Despliegue del sistema. Haga clic en.

Paso 2
Paso 3 Hacer clic Agregary luego configure los pardmetros.

Paso 4 Después de la configuracién, haga clic enOK.

Figura 7-4 Agregar cascada

9 Add Cascade

MName: ization:

IP Addres:

Remark

Tabla 7-1 Descripcién de los pardmetros en cascada

Parametro Descripcion

Nombre El nombre que identifica la plataforma que se agregara.

La organizacién a la que pertenece la plataforma agregada (nivel inferior).
Organizacién Los dispositivos y canales de la plataforma agregada se pueden ver en la
plataforma de nivel superior de la organizacion que ha definido.

Direcci6n IP / Dominio La direccién IP o el nombre de dominio y el puerto de la plataforma agregada (nivel

Puerto inferior).
Nombre de usuario El nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion en la plataforma agregada (nivel
Contrasefia Inferior).

7.2 Licencia

El sistema controla la disponibilidad de canales y funciones a través de la licencia. El usuario puede comprar una licencia
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segun los canales y funciones segun sea necesario.

[

La plataforma no tiene licencia de forma predeterminada después de su implementacién.

Tipos de licencia

. Prueba
Una licencia de prueba tiene una capacidad limitada y caduca en 90 dias.

@ roio
Para adquirir el control total de las funciones y el uso permanente, debe comprar una licencia formal.
Después de activar la primera licencia paga, si desea aumentar la capacidad de su licencia, puede
comprar mas codigos de licencia. Por ejemplo, si tiene 500 canales actualmente, puede comprar otros
500 canales. Después de activar los nuevos 500 canales, tendra 1,000 canales en total.

@ No licenciado

Carece de permisos para utilizar el sistema. Esto ocurre después de la desactivacién.

[

Para la versién de prueba vencida y la versién sin licencia, todos los médulos se muestran como no autorizados, excepto los

recursos, la licencia, las herramientas y los médulos de administracion.

Métodos de activacion

@ Activacion online normal
Cuando el servidor de la plataforma esta conectado a Internet, puede conectarse al servidor de licencias, que
admite la activacién de licencias en linea verificando el cédigo de activacion.
@ Activacion normal fuera de linea
Cuando el servidor de la plataforma esta en una red de area local, no puede conectarse al servidor de licencias. Debe
obtener el archivo de licencia de una computadora con acceso a Internet y luego importar el archivo de licencia a la
plataforma para activarlo.
@ Actualizacién de DSS Express a DSS Pro
<& Activacién online
Cuando la plataforma se actualiza de Express a DSS Pro, y el Express original tiene una licencia
comprada, y el servidor de la plataforma tiene acceso a Internet, puede activar verificando el nuevo
codigo de activacion y el codigo de activacién Express (o importando el archivo de desactivacion
Express).
< Activacion sin conexion.
Cuando la plataforma se actualiza de Express a DSS Pro, y el Express original tiene una licencia
adquirida, el servidor de la plataforma no puede visitar el servidor de licencias. Puede activar
verificando el nuevo cédigo de activacién y el cédigo de activacidon Express (o importando el archivo de
desactivacion Express) y luego importando la licencia obtenida de una computadora con acceso a

Internet.

7.2.1 Activacion de la licencia

Puede obtener las funciones deseadas o la cantidad de canales solo después de cargar la licencia
correspondiente.

Para obtener detalles sobre la activacién de una licencia, consulte "2.1.6.2 Activacion de la licencia".
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7.2.2 Desactivacion de la licencia

Después de la desactivacion, la plataforma volvera al estado no autorizado. Una licencia desactivada se puede volver a
activar en otros servidores, lo que permite a los usuarios cambiar de servidor. La licencia se puede desactivar con la
desactivacién online y offline. Si el servidor esta conectado a la red, use la desactivacion en linea; de lo contrario, use la

desactivacion fuera de linea.

@ Después de desactivar la licencia, el sistema vuelve al estado inactivo.

@ L:licencia desactivada se puede volver a utilizar. Manténlo seguro.

7.2.2.1 Desactivacion en linea

Informacion de contexto

Seleccione este método si el servidor de su plataforma esta conectado a una red.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién del sistema

seccion, seleccione Licencia.

Paso 2 En el Desactivar licencia seccién, haga clic en Licencia de desactivacion en linea.
La licencia es reutilizable. Recomendamos copiar el cédigo de licencia haciendo clic en y Iuego

guardarlo localmente.

Paso 3 Hacer clic Desactivar ahoray luego siga las instrucciones en pantalla para finalizar la desactivacién.

Figura 7-5 Desactivacién online

9 Deactivate Lic

7.2.2.2 Desactivacion sin

conexiéonInformacion de contexto

Seleccione este método si el servidor de su plataforma no tiene acceso a Internet.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién del sistema
seccion, seleccione Licencia.

Paso 2 En el Desactivar licencia seccién, haga clic en Licencia desactivada sin conexion.
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Figura 7-6 Desactivacién sin conexién

Paso 3 Hacer clic Exportar para exportar y guardar el archivo de desactivacién de licencia localmente.

Paso 4 Mueva el archivo de solicitud a una computadora con acceso a Internet. En esa computadora, abra el correo
electrénico del sistema que contiene su licencia y luego haga clic en la direccién de la pagina web adjunta parair a la
pagina de administracién de licencias.

Paso 5 Cargue el archivo de solicitud de licencia obtenido en el paso 1y luego siga las instrucciones en pantalla para

finalizar la desactivacion.

7.3 Parametros del sistema

Configure la duracién de la retencién de almacenamiento, el servidor de correo electrdnico, la sincronizacién de la hora, el registro remoto, el método de inicio de sesién y mas.

7.3.1 Configuracion del periodo de retenciéon de datos del sistema

Establezca los periodos de retencién para registros, mensajes de alarma, registros de reconocimiento facial, registros de paso de

vehiculos, registros de instantadneas de acceso, registros de comunicaciones de video, registros de visitantes, mensajes de POS y

mas. Los registros que superen el periodo de retencién definido se eliminaran automaticamente.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Parametro del sistema. Hacer clicPeriodo de retencién de

Paso 2 mensajes. Haga doble clic en los nimeros para modificar los valores. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

Paso 4
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Figura 7-7 Establecer el periodo de retencién de mensajes

Message Retention Period

Message Type Retention Period (Days)

Heat Map

7.3.2 Sincronizacion de hora

Sincronice la hora del sistema de todos los dispositivos conectados con la de la plataforma; de lo contrario, el sistema

podria funcionar incorrectamente. Por ejemplo, la busqueda de videos puede fallar. La plataforma admite la

sincronizaciéon de la hora de varios dispositivos conectados a través del protocolo Dahua y ONVIF. Puede sincronizar de

forma manual o automatica.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién del sistema
seccion, seleccione Parametro del sistema.

Paso 2 Haga clic en el Sincronizacién de tiempo pestafia. Habilite los métodos de sincronizacién y luego configure los parametros.

Figura 7-8 Habilitar la sincronizacién horaria

Time Sync

Start Time:

c Time Now

NTP Time

Min(s) {1-14-

. Sincronizacién de hora programada: habilite la funcién, ingrese la hora de inicio en la sincronizacién de hora para cada dia,
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y el intervalo.
@ sincronizar hora cuando el dispositivo se conecta: sincroniza la hora del dispositivo cuando el dispositivo se conecta.
@ Ssincronizacion de hora NTP: si hay un servidor NTP en el sistema, puede habilitar esta funcién para
permitir que el sistema habilite la hora con el servidor NTP.
Paso 3 Hacer clic Ahorrar.
Paso 4 (Opcional) Habilite la sincronizacién horaria en DSS Client.
1) Inicie sesién en DSS Client y luego en el Gestién seccién, haga clic en Configuraciones locales.
2) Haga clic en el Basico pestafia, seleccione la casilla de verificacién junto a Habilitar la sincronizacién horaria con el servidor de la

plataformay luego haga clic en Ahorrar.

El sistema sincroniza inmediatamente la hora después de que habilita la funcién.

Figura 7-9 Habilitar sincronizacién de hora

Display tim

. Enable time sync

Auto Log

r after restart

If-adaptive audio talk parameters

Display device nodes

Display live v thumbnail

3) Reinicie el cliente para que la configuracién surta efecto.

7.3.3 Configuracion del servidor de correo electronico

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen la , y luego en el Configuracién del sistema
seccion, seleccione Parametro del sistema.
Paso 2 Haga clic en el Servidor de correo electrénico pestafia, habilitar Servidor de correo electrénicoy luego configure los pardmetros segin

sea necesario.
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Figura 7-10 Establecer servidor de correo electrénico

Email Server —®

ver Type:

fined

der Email Address:
Encryption Method:

Test Recipient:

Email Test

Tabla 7-2 Descripcién de los pardmetros del servidor de correo electrénico

Parametro Descripcion

Tipo de servidor SMTP S.elecc.ione segun el tipo de. servidor .SMTP que.se cor]e.ctaré. Los
tipos incluyenYahoo, Gmail, Hotmail, y Usuario definido.

Direccin de correo electrénico del remitente El remitente que se muestra cuando se envia un correo electrénico desde DSS.

Servidor SMTP

Contrasefia Direccion IP, contrasefia y numero de puerto del servidor SMTP.

Puerto

Método de encriptacion No admite cifrado, cifrado TLS y cifrado SSL.

Destinatario dela prueba Configure el destinatario y luego haga clic en Prueba de correo electrénico para probar

si el buzén esta disponible.

Prueba de correo electrénico

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

7.3.4 Importacion de certificado HTTPS

HTTPS (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket Layer) es un protocolo de transmisién HTTP seguro. Es sequro 'y
estable, y garantiza la seguridad de la informacion y los dispositivos del usuario. Cuando se configura el certificado HTTPS,

puede iniciar sesion en la plataforma a través del protocolo HTTPS para garantizar la seguridad de la transmisién.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clicen la , y luego en el Configuracién del sistema
seccién, seleccione Parametro del sistema. Haga clic en elHTTPS
Paso 2 pestafia.

Paso 3 Haga cﬁ)ara seleccionar el certificado SSL y luego ingrese la contrasefia.
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Figura 7-11 Certificado HTTPS

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

7.3.5 Configuracion del modo de inicio de sesion del dispositivo

Para asegurarse de que puede utilizar el dispositivo de forma segura, le recomendamos que utilice el modo de seguridad (si el dispositivo

admite este modo. De lo contrario, seleccione el modo de compatibilidad).

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Parametro del sistema. Haga clic en elModo de inicio de

Paso 2 sesién pestafia. Seleccione un modo.

Paso 3

Figura 7-12 Seleccione un modo de inicio de sesién

Login Mode

@ After Compatibili

If security mode is supported, it is recommended to log in to the device in this mode.

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

7.3.6 Personalizacion de la seiial de fin de POS

Configure el letrero que indica el final de un recibo de POS.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Parametro del sistema. Haga clic en elSeiial de fin de POS

Paso 2 pestafa.

Paso 3 Ingrese el letrero de fin de POS y luego haga clic en OK.
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Figura 7-13 Sefial de fin de POS

POS End Sign

POS End
| Thank You!

7.3.7 Registro remoto

Para garantizar un uso seguro de la plataforma, el sistema envia los registros del administrador y del operador al servidor de registros para

realizar una copia de seguridad a las 3 a. M. Todos los dias.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Parametro del sistema. Haga clic en elRegistro remoto

Paso 2 pestafa.

Paso 3 Habilite la funcién y luego configure los pardmetros segun sea necesario.

los Plataforma No. debe ser el mismo en el servidor remoto y la plataforma.

Figura 7-14 Habilitar registro remoto

Remote Log —®

IP Address:
127.00.1

Platform No.:

Paso 4 Hacer clic Ahorrar.

7.3.8 Configuracion de Active Directory

Cuando se implementa el dominio y los usuarios del dominio son usuarios de la plataforma DSS, puede importar usuarios rapidamente con

esta funcién.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién del sistema
seccidn, seleccione Parametro del sistema.

Paso 2 Haga clic en el Directorio Activo pestafia, habilitar Directorio Activoy luego configurar el dominio
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parametros.

1) Ingrese la informacién del dominio, incluido el nombre de dominio, la direccién IP, el puerto, el nombre de usuarioy la
contrasefia, y luego haga clic en Obtener DN para obtener automaticamente informacién bésica de DN.

2) Haga clic en Prueba para comprobar si la informacién del dominio funciona.

3) Haga clic en Ahorrar.

Figura 7-15 Directorio activo

Active Directory —®

main Name:

HOOL0O0LComM

IP Address:
2.0.1

Get DN
Paso 3 Importar usuarios de dominio.
1) Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la , y luego en el Configuracién basica

seccion, seleccione Usuario.
2) Haga clic en el Usuario pestafia.
3) Haga clic en Importar usuario de dominio.

4) Seleccione los usuarios que desee importar, o busque y seleccione los usuarios y luego haga clic en Préximo paso.

5) Seleccione el rol y establezca los permisos para los usuarios.

6) Haga clic en OK.
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Figura 7-16 Agregar usuarios de dominio

Domain User Username

7.4 Copia de seguridad y restauracién

DSS permite realizar copias de seguridad de la informacién de configuracién y guardarla en una PC o servidor local, de modo que pueda utilizar el archivo

de copia de seguridad para restaurar la configuracion.

7.4.1 Copia de seguridad del sistema

Utilice la funcién de copia de seguridad de datos para garantizar la seguridad de la informacién del usuario. Los datos se pueden

respaldar de forma manual o automaética.

. Copia de seguridad manual: haga una copia de seguridad manual de los datos y la plataforma DSS los guardara localmente.

. Copia de seguridad automatica: la plataforma DSS realiza automéaticamente una copia de seguridad de los datos en un momento definido y

los guarda en la ruta de instalacién del servidor de la plataforma.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccion, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Copia de seguridad y restaurar. Haga clic en elRespaldo pestafia. Los

Paso 2 datos de copia de seguridad.

Paso 3
o Copia de seguridad manual: en el Copia de seguridad manual seccién, seleccione la ruta de guardado de datos,

haga clic enCopia ahora. losContrasefia de inicio de sesién es el mismo que el del usuario del sistema. Crear un

Contrasefia de cifrado para proteger los datos.
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Figura 7-17 Copia de seguridad manual

Auto Backup

Backup Confirmation

Manual Backup

Desktop

. Copia de seguridad automadtica: en el Copia de seguridad automatica seccién, configure los parametros de la copia de seguridad y, a
continuacién, haga clic enOK. losContrasefia de inicio de sesion es el mismo que el del usuario del sistema. Crear unContrasefia de
cifrado para proteger los datos. La plataforma realiza automéaticamente una copia de seguridad de los datos de acuerdo con el tiempo

y periodo definidos. La ruta de respaldo es la ruta de instalacién del servidor de la plataforma de forma predeterminada.

Figura 7-18 Copia de seguridad automatica

Auto Backup

Backup Confirmation

Sunday

00

Manual Backup

ap Path:

Cancel

7.4.2 Restaurar sistema

Restaure los datos de la copia de seguridad mas reciente cuando la base de datos se vuelva anormal. Puede restaurar
rapidamente su sistema DSS y reducir las pérdidas.
. Restauracion local: importe el archivo de copia de seguridad localmente.

. Restauracion del servidor: seleccione el archivo de copia de seguridad del servidor.
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A\

@ ciite que los usuarios utilicen la plataforma antes de realizar la restauracion del sistema.
@ Restaurar el sistema cambiara los datos del sistema. Ser cauteloso.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, haga clic en la seccién, , y luego en el Configuracién del sistema
seleccione Copia de seguridad y restaurar. Haga clic en elRestaurar
Paso 2 pestafa. Restaurar datos.
Paso 3
@ Restaurar desde el archivo de copia de seguridad local: en el Restaurar desde archivo de copia de seguridad local
seccién, seleccione la ruta del archivo de respaldo, haga clic en Restaurar ahoray luego ingrese las contrasefias (el
Contraseiaes el mismo que el del usuario del sistema. losContrasefia de cifrado es el que se cre6 cuando se hizo una

copia de seguridad del archivo).

Figura 7-19 Restauracion local

’anal Restore

Restore from Local Backup File

. Restaurar desde el archivo de copia de seguridad en el servidor: en el Restaurar desde el archivo de copia de seguridad
enel servidorseccihaga clic en, introduzca las contrasefias (el Contrasefia es el mismo que el del usuario del sistema.
losContrasefia de cifrado es el que se cre6 cuando se hizo una copia de seguridad del archivo) y luego haga clic en OK.

Después de la restauracion, la plataforma se reiniciara automaticamente.

Figura 7-20 Restauracién del servidor

Restore from Backup File on the Server

Backup Time File Size{kb) Operation

2021-04-10 15:00:29 . =&

Encryption Passwo

Restore from Local Backup File

=d to enter the 3 d to restore the

stem Re
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[

Puede hacer clic para descargar el archivo de respaldo.
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8 Gestion

8.1 Gestion de registros

Vea y exporte registros del operador, registros del dispositivo y registros del sistema.

8.1.1 Registro del operador

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Tronco. Hacer
Paso2 dic [B

Paso 3 Hacer clic :] seleccione el tipo de registro, especifique la hora y la palabra clave, y luego haga clic en Buscar.

Figura 8-1 BUsqueda de registro de operador

Paso 4 Para exportar los registros, haga clic en Exportar.

8.1.2 Registro del dispositivo

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Tronco. Haga
Paso 2 clic en.

Paso 3 Seleccione un dispositivo y una hora, y luego haga clic en Buscar. Para

Paso 4 exportar los registros, haga clic enExportar.

8.1.3 Registro del sistema

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Tronco. Hacer

Paso 2 clic .

Paso 3 Hacer clic [: seleccione el tipo de registro, especifique la hora y la palabra clave, y luego haga clic en Buscar.

Figura 8-2 Busqueda de registro del sistema
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Paso 4 Para exportar los registros, haga clic en Exportar.

8.2 Descarga de videos

Puede descargar videos de interés almacenados en el servidor o en el dispositivo. Los videos descargados estan en
formato .avi, .mp4 o .asf. Tres formas de descargar videos son:

@ Descarga videos recortados de la linea de tiempo.

o Descarga archivos de video de la lista de archivos.

o Descarga videos usando etiquetas de video para buscar.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestion > Centro de descargas. Establezca las

Paso 2 condiciones de busqueda y luego haga clic enBuscar.

Figura 8-3 Centro de descargas

Paso 3 Seleccione videos para descargar.
@ rara descargar videos recortando la linea de tiempo, haga clic en el Cronologia pestafia, y luego seleccione la
hora de inicio y finalizacién del videoclip haciendo clic en la linea de tiempo.
. Para descargar videos seleccionando archivos de video buscados, haga clic en el Expediente pestafia, y luego haga clic en

B

@ ra descargar videos etiquetados, haga clic en el Etiqueta pestafia, y luego haga clic erg
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Paso 4 En el cuadro de didlogo de verificacion de contrasefia que aparece, ingrese la contrasefia y luego haga clic en
OK.

Paso 5 Al descargar videos recortados, en el Descargar video grabado cuadro de didlogo, confirme el intervalo de
tiempo y luego, si es necesario, haga clic para seleccionar un fo- de video. Hacer clicOK. Una vez finalizada
la descarga, haga clic en el mensaje de aviso a esquina superior derecha para reproducir el video

directamente enVideo local. Consulte "8.4 Reproduccién de videos locales".

8.3 Configurar los ajustes locales

Después de iniciar sesion en el cliente por primera vez, debe configurar los siguientes campos en los pardmetros del sistema:
configuracion basica, parametros de video, reproduccién de grabacién, instantanea, grabacion, alarma, muro de video,

configuraciéon de seguridad y teclas de acceso directo.

8.3.1 Configurar los ajustes basicos

Configure el idioma del cliente, el tamafio del cliente y la configuracién de la hora.Paso
1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clicBasico

Paso 2 para configurar los parametros.

Figura 8-4 Configuraciones locales

w time zone(Take

Enable time sync with platform s

Display pr

adaptive audio talk parameter

node

thumbnail

Tabla 8-1 Parametros de video

Parametros Descripcién
Tamafio del cliente Seleccione una resolucién adecuada para el cliente de acuerdo con la pantalla de visualizacién de la PC.
Mostrar zona horaria Mostrar zona horaria. Tiene efecto después de que el cliente se reinicia.
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Parametros

Descripcién

Habilitar tiempo
sincronizar con

servidor de plataforma

Si esta habilitado, el cliente comienza a sincronizar la hora de la red con el servidor para
completar la sincronizacién de la hora.

Ingreso automatico

Habilite el sistema para omitir la interfaz de inicio de sesién y abrir directamente la pagina de inicio

cuando inicie sesion la préxima vez.

@ SsiRecordar contraseiia y Ingreso automatico han sido seleccionados en
elAcceso interfaz, la funcidn ya esta habilitada.

@ siRecordar contrasefia ha sido seleccionado mientras Ingreso automatico no esta
seleccionado en el Acceso interfaz, seleccione Ingreso automatico sobre el Basico interfaz para
habilitar esta funcién.

® s ninguno Recordar contraseia ni Ingreso automatico ha sido seleccionado en el
Acceso interfaz, seleccione Ingreso automatico sobre el Basico interfaz y luego

ingrese la contrasefia cuando inicie sesién la préxima vez para habilitar la funcién.

Reinicio automético

después de reiniciar

@ siRecordar contrasefia ha sido seleccionado en el Acceso interfaz, seleccioneReinicio
automatico después de reiniciar, y el sistema omitira la interfaz de inicio de sesién y abrira
directamente la pagina de inicio después de que reinicie la PC la préxima vez.

. Si Recordar contrasefa no esta seleccionado en el Acceso interfaz, seleccioneReinicio
automatico después de reiniciar, la interfaz de inicio de sesién del cliente aparecera después

de reiniciar la PC.

Mostrar anterior
vista en vivo después

reiniciar

Si estd habilitado, el sistema muestra la Ultima vista en vivo automaticamente después de

reiniciar el cliente.

Autoadaptativo
charla de audio

parametro

Si esté habilitado, el sistema se adapta automéaticamente a la frecuencia de muestreo del

dispositivo, el bit de muestreo y el formato de audio para la conversacién de audio.

Mostrar dispositivo

nodo

El arbol de dispositivos muestra el dispositivo y los canales debajo del dispositivo. De lo
contrario, solo muestra canales.

Mostrar vista en vivo
miniatura

Si esta habilitado, cuando se desplaza sobre un canal en el arbol de dispositivos,
el canal mostrara una miniatura para que pueda ver la imagen.

Paso 3

Hacer clic Ahorrar.

8.3.2 Configurar los ajustes de video

Configure la division de ventana, el modo de visualizacién, el tipo de transmisién y el modo de reproduccién de la vista en vivo y la duracién de la reproduccién

instantanea.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clicVideo
Paso 2 para configurar los parametros.

286



Figura 8-5 Configurar los ajustes de video

ault Split:

Window Displa

Full Screen

2am Type:

Real-tin ream Acquisition Mode:

Streami ice Forwarding

Play Mode:

Balance Priority

Instant Playback Time:

Tabla 8-2 Pardmetros

Parametros Descripcion
Divisién predeterminada Configure el modo dividido de la ventana de video.
Escaparate

Escal Seleccionar de Escala original y Pantalla completa.
scala

Seleccione el que se ajuste a su situacién. Si seleccionasAdquirir directamente desde el
dispositivo, los clientes adquiriran transmisiones de video directamente desde el canal. Si
la adquisicion directa falla, la plataforma reenviara las transmisiones de video a los
clientes.

Transmisién en tiempo real

Modo de adquisicién ) " . . s
Cuando el dispositivo y los clientes estan conectados correctamente a la red, la adquisicién

directa puede reducir el uso del ancho de banda de reenvio de la plataforma. Si
demasiados clientes estan adquiriendo secuencias de video de un canal, la adquisicién
puede fallar debido a un rendimiento insuficiente del dispositivo. Las transmisiones de

video serdn reenviadas a los clientes por la plataforma.

Cuando el nimero de divisiones de ventana es mayor que el valor seleccionado aqui, el video

TipO de ﬂujo en vivo cambiara del tipo de transmision principal al tipo de transmisién secundaria.
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Parametros Descripcion

. Prioridad en tiempo real

Es posible que el sistema reduzca la calidad de la imagen para evitar retrasos en el video.

@ Frioridad de fluidez
El sistema puede reducir la calidad de la imagen y permitir un retraso para
garantizar la fluidez del video. Cuanto mayor sea la calidad de la imagen, menor
serd la fluidez del video.

Modo de juego @ rrioridad de equilibrio
El sistema equilibra la prioridad en tiempo real y la prioridad de fluidez de
acuerdo con el servidor real y el rendimiento de la red.

. Personalizado
El sistema ajusta el almacenamiento en bufer de video y reduce el impacto en la
calidad del video causado por una red inestable. Cuanto mayor sea el valor, mas

estable serd la calidad del video.

Hacer clic @ en la interfaz de visualizacion en vivo para reproducir el video de la anterior
Reproduccién instantdnea , , . . . . .
periodo. El periodo puede ser definido por el usuario. Por ejemplo, si configura 30
Tiempo . L, . X
segundos, el sistema reproducira el video de los 30 segundos anteriores.

Modo de decodificacion Puede decodificar videos con CPU, GPU o CPU primero. Si selecciona la CPU primero,
la CPU se usara para decodificar primero y la GPU se usard automaticamente cuando

Umbral de CPU se alcance el umbral de CPU definido.

Ventana emergente de uso de CPU Se le pedira al usuario que confirme si desea abrir un video mas cuando el
Umbral uso de la CPU exceda el umbral.

Haga doble clicen el
X L Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Si esta habilitado, puede hacer doble clic
video para maximizar
en una ventana de video para maximizarla y cambiar de transmisién secundaria a transmisién

la ventanay
. L principal. Haga doble clic nuevamente para restaurar el tamafio de la ventana, y luego el sistema lo
cambiar a principal
cambiara de nuevo a la transmisién secundaria.
Arroyo

Cerrar videos siendo

Jugado después de mucho tiempo El sistema cierra la vista en vivo automaticamente después de la inactividad durante un

periodo de inactividad periodo de tiempo predefinido.

Tiempo de inactividad

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.3 Configurar los ajustes de reproduccién

Configure el tipo de transmisién y la divisién de ventana de la

reproduccién.Rais@ kesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestion > Configuraciones locales. Hacer clicReproduccién

Paso 2 de grabacién para configurar los parametros.
Figura 8-6 Configure los ajustes de reproduccién

Record Playback

ord

All

Enable definition adjustment
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Tabla 8-3 Parametros

Parametros Descripcion

Seleccione un tipo de transmisién predeterminado para la reproduccién de video. Puede

seleccionar entreConvencional, Transmisién secundaria 1, Transmision secundaria 2 o Todo
Transmision de grabacion para desarrolladores

Stream. Si no hay video del tipo de transmisién seleccionado, el sistema no reproducira un video.

- ., Si estd habilitado, cuando el flujo de reproduccion es grande debido a la alta
Habilitar alta definiciéon I P g

) ) definicion, se omitiran ciertos fotogramas para garantizar la fluidez y reducir la
ajustamiento

presién sobre la decodificacién, el ancho de banda y el reenvio.

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.4 Configuracién de ajustes de instantaneas

Configure el formato y el directorio de almacenamiento de las imagenes capturadas durante la visualizacién en vivo y la reproduccién.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clic
Paso 2 Instantanea para configurar los parametros.

Figura 8-7 Configure los ajustes de la instantanea

Picture Path:

ISS\DSS Client\Picture,

Picture Name:

ChannelName_Time

Snapshot Inte

1 % | [MNot less than 1s)

Continuous Snapshot Times:

Tabla 8-4 Pardmetros

Parametro Descripcion

Establece el formato de la imagen de la instantanea. Soporta BMP y
Formato de imagen

JPEG. , , .

Instantanea aqui se refiere a

Ruta de la imagen Establecer ruta de almacenamiento de instantaneas. la funcién de instantanea
Nombre de la imagen Seleccione la regla de nomenclatura de iméagenes. utilizado durante la visualizacién en vivo o la
Intervalo de instantaneas Establece la frecuencia y el nimero de las instantaneas. sproduccion
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Tiempos de instantaneas

Parametro Descripcion
Por ejemplo, si el Intervalo de instantaneas es 10y
Tiempos continuos de instantaneas es 4, cuando hace
Continuo clic con el botén derecho en el video en vivo /

reproduccién y selecciona Instantanea en el mend, se
capturaran 4 imagenes a la vez, y el intervalo de tiempo

entre ellas es de 10 segundos.

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.5 Configurar los ajustes de grabacion

Configure el directorio de almacenamiento y el nombre de los videos grabados manualmente durante la visualizacién en vivo y la

reproduccién.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clic

Paso 2 Grabacion para configurar los parametros.

Recording

Record Path:

Figura 8-8 Configure los ajustes de grabacién

SS\D5S Client\Record\,

Tabla 8-5 Parametros

Parametros

Descripcién

Ruta de registro

Establezca la ruta de almacenamiento del archivo de grabacién manual durante la visualizacién en vivo o la

reproduccién.

Nombre de registro

Establecer la regla de nombre de archivo de registro.

Max. Tamafio del registro

Establecer el tamafio del archivo de grabacién.

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.6 Configurar los ajustes de alarma

Configure el sonido de la alarma y el método de visualizacién de la alarma en el cliente.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clic

Paso 2 Alarma para configurar los pardmetros.
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Sound Path:

Figura 8-9 Configure los ajustes de alarma

Loop

SSound/sound_enfvideo lost.wav

1en alarm occurs

video when alarm occurs

Tabla 8-6 Parametros

Parametros

Descripcién

Reproducir sonido de alarma

Circulo

Tipo de alarma

Ruta de sonido

El sonido de la alarma se activa en la computadora del cliente cuando el cliente recibe
una alarma. Puede configurar diferentes tipos de sonido para diferentes alarmas, de
modo que cuando se active una alarma, sepa inmediatamente qué

sucede. Puede cargar archivos de sonido locales mientras suena la alarma.

. Selecciona el Reproducir sonido de alarma casilla de verificacién para activar el sonido de la alarma.
. Seleccione Circulo para habilitar la reproduccion en bucle del sonido para advertencias repetidas.

. Seleccione Tipo de alarma para configurar el sonido de la alarma para el tipo de alarma seleccionado.

Haga cIicE seleccionar el archivo de sonido local como advertencia de alarma.

El mapa parpadea cuando

se produjo una alarma

Configure el tipo de alarma para la notificacién de alarma en el mapa. Cuando se produce la

alarma correspondiente, el dispositivo en el mapa parpadeara.

Monitor
video vinculado a alarma

cuando ocurre la alarma

Si esta habilitado, el sistema abrird automaticamente la interfaz de video vinculada

cuando ocurra una alarma.

Tipo de video abierto

Si Como emergente esta seleccionado, el video de alarma se reproducird en una ventana emergente
instantanea; siEn vista en vivo esté seleccionado, el video de alarma se reproducird en la interfaz de

visualizacién en vivo.

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.7 Configuracion de los ajustes de la pared de videos

Configure el modo de enlace predeterminado y el tipo de flujo de video wall.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Configuraciones locales. Hacer clic
Paso 2 Pared de video para configurar los pardmetros.
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Figura 8-10 Configurar la configuracién de la pared de video

Video Wall

(15-65535s)

¥ When split ds threshold, sub stream is ope

nquiry

Double on the video to maximize the ch to main stream

Tabla 8-7 Pardmetros

Parametro Descripcion
Secuencia predeterminada Seleccione Convencional, Transmisién secundaria 1, Transmisién secundaria 2 o Sefial local como el tipo de
Escribe transmisién predeterminado para la visualizacién de pared de video.

Establezca el intervalo de tiempo predeterminado entre los canales para la visualizacién del recorrido.
Por ejemplo, si el Tiempo de estancia es cinco segundos, y tres canales de video

estan cambiando en una ventana (Tour), el video cambiara entre los tres canales
cada cinco segundos.

Tiempo de estancia (s)

Establezca el umbral del nimero de division de la ventana. Por ejemplo, si selecciona nueve
Tipo de ﬂujO aqui, cuando el niumero de divisién alcanza o excede nueve, los nueve canales se
decodificaran en un subflujo; de lo contrario, el tipo de decodificacién es flujo principal.

@ Recorrido: varios canales de video cambian para decodificar en una ventana de forma
predeterminada.
Modo de encuadernacién . Mosaico: los canales de video se muestran en las ventanas por mosaico de forma predeterminada.

@ Consulta: Al arrastrar un canal a la ventana, el sistema le pedira que seleccione
el modo de recorrido o mosaico.

Haga doble clic

video para
maximizar Haga doble clic en el video para maximizar la ventana y, mientras tanto, el tipo de
ventanay transmisién cambiara a la transmision principal.

cambiar a principal
Arroyo

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.3.8 Configurar opciones de seguridad

Habilite el descifrado de audio / video, para que el cliente pueda reproducir audio y video encriptados.Paso
1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clic

Paso 2 Seguridad.
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Figura 8-11 Descifrado de audio / video

Audio/Video Transmission Encryption (Takes

Paso 3 Haga clic en la casilla de verificacién junto a Cifrado de transmisién de audio / video. Hacer clic
Paso 4 Ahorrar.

Esta configuracién entra en vigor después de que el cliente se reinicia.

8.3.9 Visualizacion de teclas de acceso directo

Configure las teclas de acceso directo para una operacién répida del cliente.
Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Configuraciones locales. Hacer clicTecla

Paso 2 de acceso directo para ver las teclas de método abreviado del teclado de la PCy el joystick USB.

Figura 8-12 Configurar teclas de método abreviado

Shortcut

Function Shortcut Keys Function Shortcut Keys
Mowe Up Up Lock Client Ctri+L
Single Wind
One-click Snapshot

Right Local Record

Aperture- Insert

Aperture+ Delete

Focus-

Focus+

Zoom+

Paso 3 Hacer clic Ahorrar.

8.4 Reproduccién de videos locales

Puede reproducir videos locales directamente en la plataforma.

Paso 1 Inicie sesion en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestién > Video local.
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Figura 8-13 Video local

Paso 2 Hacer clic @ para seleccionar uno o mas archivos, o m para abrir todos los archivos de una carpeta.

Figura 8-14 Lista de reproduccion

Paso 3 Arrastre un archivo a la ventana de la derecha o haga clic derecho para reproducirlo.

Operaciones relacionadas

Tabla 8-8 Operacién de la interfaz

Icono / Functio ..
Descripcion

norte

@ Instantsnea continua: Toma instantaneas de la imagen actual (tres instantaneas cada vez de
forma predeterminada). Las instantaneas se guardan en.. |\DSS | DSS Client | Picture por
defecto. Para cambiar la ruta de guardado de la instantanea, consulte "8.3.4 Configuracién de
Bot6n derecho del ratén los ajustes de la instantanea".
mend @ Ajuste de video: Ajusta el brillo, el contraste, la saturacién y el croma
del video para mejorarlo.

@® Zzoom digital: Haga clic en él y luego haga doble clic en la imagen de video para ampliar la

imagen. Vuelva a hacer doble clic en la imagen para salir de la ampliacién.

Cierre todos los videos en reproduccion.

B

Divida la ventana en varias y reproduzca un video en pantalla completa.

Tome una instantanea de la imagen actual y guardela localmente. La ruta es C: \ DSS \ DSS Client \ Picture

\ de forma predeterminada.

Cerrar la ventana.

Detener / pausar el video.

2 x| El
=
¥

<

Reproduccién rapida / lenta. Max. admite 64X o 1/ 64X.
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Icono / Functio .,
Descrlpcmn

norte

[:]/[]] Reproduccién cuadro a cuadro / cuadro a cuadro hacia atras.

Capture el objetivo en la ventana de reproduccién. Hacer clic para seleccionar la busqueda
método, y luego el sistema va a la interfaz con los resultados de la busqueda. Mas
operaciones:

E o ﬁ: Mueve el area de seleccion.
o a: Ajusta el tamafio del 4rea de seleccién.

. Haga clic con el bot6n derecho para salir de la bisqueda por instantanea.

8.5 Comandos rapidos

Personalice los comandos HTTP y ejecutelos rapidamente. Se admiten los métodos de solicitud GET,
POST, PUT y DELETE.

Paso 1 Inicie sesién en DSS Client. Sobre elHogar interfaz, seleccione Gestiéon > Comandos

rapidos.

Figura 8-15 Comandos rapidos

£ Quick Command Config

Paso 2 Hacer clic E.

PaSO 3 Hacer clic Agregar.

Figura 8-16 Agregar un comando rapido

Quick Command Config

9 Add Quick Command

imand Name:

Paso 4 Configure los pardmetros y luego haga clic en OK.
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Figura 8-17 Ejecutar un comando rapido

€ Quick Command C

Paso 5 Haga clic en el nombre de un comando rapido para ejecutarlo.

Si tiene éxito, aparecera un mensaje de aviso en la esquina superior derecha.
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Apéndice 1 Introduccién al médulo de servicio

Apéndice Tabla 1-1 Introduccién al médulo de servicio

Nombre del Servicio

Funcién descriptiva

Revierte las solicitudes de los usuarios a los servicios de
Servicio de acceso DSS_NGINX
administraciéon de sistemas distribuidos.
Sistema Gestiona servicios y proporciona acceso a varias
Gestion DSS_SMC . yprop
o interfaces.
Servicio
Hola )
. DSS_HRS Transmite informacién de la plataforma para descubrir dispositivos.
Servicio
Servicio de caché de datos DSS_REDIS Plataforma de almacenamiento temporal de datos comerciales.
Base de datos MySQL Almacena datos comerciales de la plataforma.
Cola de mensajes ) .
o DSS_MQ Transfiere mensajes entre plataformas.
Servicio
Dispositvo Registra codificad ibe al transfiere al i
L. egistra codificadores, recibe alarmas, transfiere alarmas y envia
Gestion DSS_DMS g cores, recibe alart y
. el comando de sincronizacién de tiempo.
Servicio
o . Obtiene flujos de bits de audio / video de los dispositivos
Transmisién de medios . )
Servici DSS_MTS frontales y luego transfiere los datos a DSS, el cliente y los
ervicio
decodificadores.
Servicio de almacenamiento DSS_SS Almacene, busque y reproduzca grabaciones.
BU da de di iti
usque. a ° dlspostives DSS_SOSO Busque informacién del dispositivo.
Servicio
Matriz de video Inicie sesidn en el decodificador y envie tareas al decodificador para que
g DSS_VMS Y pared
Servicio se emitan en la pared del televisor.
Registro automatico
o DSS_ARS Escucha, inicia sesién u obtiene flujos de bits para enviar a MTS.
Servicio
Control ProxyList DSS PCPS Inicia sesién en el dispositivo ONVIF y luego obtiene la
Servicio de proxy - transmisién y transfiere los datos a MTS.
Envio de alarmas Envia informacidén de alarmas a diferentes
. DSS_ADS ) , -
Servicio objetos segun planes definidos.
Acceso externo Gesti | del lador d ]
estiona el acceso del controlador de acceso y otras operaciones
Acceso al controlador DSS_ACDG y P
. relacionadas.
Servicio
Dispositivo LED externo
9 ] DSS_MCDLed Gestiona el acceso a LED y otras operaciones relacionadas.
Servicio de acceso
Radar externo
i DSS_MCDRadar Gestiona el acceso al radar y otras operaciones relacionadas.
Servicio de acceso
Alarma externa Gesti | | ador de al )
estiona el acceso al controlador de alarma y otras operaciones
Acceso al controlador DSS_MCDAlarm ) y P
. relacionadas.
Servicio
Entorno de energia DSS PES Gestiona el acceso a los dispositivos de monitorizacién de entornos
Servidor - dindmicos.
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Nombre del Servicio

Funcidn descriptiva

Video portero

Administra el inicio de sesion del cliente de la PCy del cliente de la aplicacién como cliente SIP, y

DSS_SC
Centro de conmutadores también reenvia transmisiones de audio-conversacion.
Almacenamiento de objetos Gestiona el almacenamiento de instantdneas de rostros e imagenes de
. DSS_0OSS
Servicio alarmas inteligentes.
Almacenamiento de objetos Gestiona principalmente grabaciones e imagenes de pruebas de
o DSS_SubOSS
Servicio almacenamiento.
Transferencia de imagenes X L L,
o DSS_PTS Gestiona la transmisién de imagenes.
Servicio
Velocidad Mide la velocidad media del vehicul liza los datos del
. .z lde la velociaad media ael venhiculo y analiza los aatos de
Medicién DSS_EAS i
. trafico.
Servicio
Puerta de enlace de medios DSS_MGW Envia la direccién MTS a los decodificadores.
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Apéndice 2 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hard menos susceptibles a los ataques. A
continuacién, se muestran algunos consejos y recomendaciones sobre como crear un sistema de seguridad mas
seguro.

Acciones obligatorias que deben tomarse para la seguridad de la red de equipos bésicos:
1. Utilice contrasefas seguras

Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

@ La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;

o Incluya al menos dos tipos de personajes; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y minudsculas,
ndmeros y simbolos;

@ No incluya el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso;

@ No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc .;

@ No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc .;

2. Actualice el firmware y el software cliente a tiempo

@ De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su equipo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el equipo esta conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de "comprobacién automaética de actualizaciones" para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware publicadas por el fabricante.

@ Le sugerimos que descargue y utilice la Ultima versién del software cliente.

Recomendaciones "Es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su equipo:

1. Proteccion fisica

Le sugerimos que realice proteccion fisica a los equipos, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.
Por ejemplo, coloque el equipo en una sala de computadoras y gabinete especiales, e implemente permisos
de control de acceso bien hechos y administracién de claves para evitar que el personal no autorizado lleve a
cabo contactos fisicos, como dafios en el hardware, conexidn no autorizada de equipos extraibles (como un

disco flash USB). , puerto serie), etc.
2. Cambie las contrasefias con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de ser adivinado o descifrado.
3. Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacion a tiempo

El equipo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para restablecer la
contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia. Si la
informacion cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar las preguntas de proteccién por contrasefia, se sugiere no

utilizar aquellas que se puedan adivinar facilmente.
4. Habilitar bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la mantenga activada para
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garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesion con la contrasefia incorrecta

varias veces, la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen se bloquearan.
5. Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio

Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio en cualquier conjunto de nimeros entre

1024 ~ 65535, reduciendo el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6. Habilitar HTTPS

Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacién

seguro.
7. Enlace de direccion MAC

Le recomendamos que vincule la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al equipo, reduciendo asi el

riesgo de suplantacion de ARP.
8. Asignar cuentas y privilegios de forma razonable

De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y

asigneles un conjunto minimo de permisos.
9. Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir

los riesgos.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los

siguientes servicios:

@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.

. SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones de correo.

@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.

@ Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10. Transmision encriptada de audio y video

Si su contenido de datos de audio y video es muy importante o sensible, le recomendamos que utilice
la funcién de transmision encriptada, para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante

la transmision.
Recordatorio: la transmisién cifrada provocard una pérdida en la eficiencia de la transmisién.

11. Auditoria segura

@ Verificar usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el dispositivo
esta conectado sin autorizacién.
o Verifique el registro del equipo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar

sesion en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12. Registro de red

Debido a la limitada capacidad de almacenamiento del equipo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda que habilite la funcién de registro de red para asegurarse de que los

registros criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
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13. Construya un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad de los equipos y reducir los posibles riesgos cibernéticos,

recomendamos:

@ Desactive la funcién de asignacion de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde una red externa.

@ La red debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si no
hay requisitos de comunicacion entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

@ Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.
@ Habilite la funcion de filtrado de direcciones IP / MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al

dispositivo.
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